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ACTA DA SESSAO DE QUARTA-FEIRA, 11 DE JULHO DE 1990

(90/C 231/03)

PARTE 1

Desenrolar da sessao

PRESIDENCIA DO SENHOR BARON CRESPO

Presidente

(A sessao teve inicio as 9h00)

1. Aprovacao da acta
A acta da sessdo anterior € aprovada.

Intervencgdes:

— do Sr. Tomlinson, que protesta contra o facto de se

_realizarem reunides de comissdes a0 mesmo tempo que
votagdes no plenario; pede, nomeadamente, que uma
reunido da Comissdo do Controlo Orgamtenal, prevista
para a proxima sexta-feira, sO tenha inicio depois de
_terminadas as votagdes previstas para esse dia (o Sen-
hor Presidente responde que a questao sera examinada,
no seu conjunto, numa das proximas reunides da
Mesa).

— do Sr. Coimbra Martins, que informa que a greve
dos transportes aéreos, prevista para a proxima sexta-
-feira, em Franga, foi desconvocada,

— do Sr. de Clercq, presidente da Comissdo REX,
que, fazendo suas as declaragdes do Sr. Tomlinson, faz
notar que, caso seja decidida a aplicagdo do processo
de urgéncia ao doc. C3-211/90, a sua comissdo teria
que reunir durante a manha,

— do Sr. Gollnisch, para um assunto de natureza pes-
soal relacionado com a interveng@o do Sr. Caudron na
sessdo da véspera (ver final do ponto 7, parte I, da acta
da véspera),

— do Sr. Speroni, sobre a versio italiana da acta da
véspera,

— do Sr. Caudron, que, retomando a.sua intervengao
da véspera, pede que sejam tomadas medidas para evi-
tar que factos como os que entdo denunciara voltem a
ocorrer (o Senhor Presidente responde que ¢ proibida a
colocagdo de folhetos de propaganda nos cacifos dos
deputados)

2. Entrega de documentos

O Senhor Presidente comunica que recebeu:

a) Do Conselho, pedidos de parecer sobre:

— proposta da Comissdo das Comunidades Euro-
peias ao Conselho de um regulamento- que altera o
Regulamento (CEE) n° 3906/89 a fim de tornar a ajuda
econdmica extensiva a outros paises da Europa Central
e Oriental [doc. C 3-211/90 — COM(90)318]

enviada as comissoes:
RELA (fundo),
POLI, ORCM (parecer);

b) Das comissOes parlamentares, os seguintes
relatorios:

— relatdrio, elaborado em nome da Comissdo da
Agricultura, das Pescas e do Pesenvolvimento Rural,
sobre a proposta da Comissdao ao Conselho [COM(90)
109 — C 3-119/90] de um regulamento relativo a con-
clusio do Acordo entre a Comunidade Econdémica
Europeia e a Republica de Cabo Verde relativo a pesca
ao largo de Cabo Verde. Relator: Sr. da Cunha Oliveira
(doc. A 3-185/90) *,

— relatorio, elaborado em nome da Comissdo da
Agricultura, das Pescas € do Desenvolvimento Rural,
sobre a proposta da Comissdo ao Conselho de um
regulamento que estabelece regras gerais complementa-
res da organizacdo comum de mercado no sector do
leite e dos produtos lacteos, no que diz respeito aos
queijos [COM(90) 209 — C 3-146/90]. Relator: Sr.
Guillaume (doc. A 3-186/90) *,

— relatorio, elaborado em nome da Comissio da
Agricultura, das Pescas e do Desenvolvimento Rural,
sobre a proposta da Comissdo ao Conselho de um
regulamento relativo as medidas transitorias aplicaveis
no comércio com a Republica Democratica Alema no
sector da agricultura e da pesca [COM(89) 282 — C 3-
-179/90]. Relator: Sr. Guillaume (doc. A 3-187/90) *;
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¢) Da Comissao:

— comunica¢do da Comissdo ao Conselho e ao Par-
lamento relativa as relagdes da Comunidade com os
paises da Europa Central e Oriental — o papel das
telecomunicagdes [doc. C 3-212/90 — COM(90) 258]

enviada as comissoes:
ENER (fundo),
RELA, ECON (parecer),

— comunicagdo da Comissdo ao Conselho e ao Par-
lamento Europeu sobre a cooperagio cientifica e tec-
nolégica com os paises da Europa Central e Oriental
[doc. C 3-213/90 — COM(90) 257]

enviada as comissoes:
ENER (fundo),
RELA, ORCM (parecer),

3. Prazo para a entrega de alteragoes

O prazo para a entrega de alteragdes a proposta de
resolugdo sobre os procedimentos parlamentares apli-
caveis no ambito da apreciagdo das propostas relativas
a unificagdo alema (doc. B 3-1423/90) ¢ prolongado até
as 11h00 de hoje.

4. Debate sobre questdes actuais (recursos)

O Senhor Presidente comunica que recebeu, nos termos
do n? 2, segundo paragrafo, do artigo 64° do Regi-
mento, os seguintes recursos escritos e fundamentados
relativos a lista dos assuntos inscritos para o proximo
debate sobre questdes actuais, urgentes e muito impor-
tantes:

1I. Camboja

— recurso do Grupo S que visa substituir este ponto
pela sua proposta de resolugdo sobre o Fundo Social
Europeu (doc. B 3-1445/90).

O recurso ¢ aprovado por votagdo nominai (S):

votantes: 274,
a favor: 167,
contra: 107,
abstencoes: 0.

IV. Direitos do Homem

— recurso dos Grupos S e CG que visa substituir o .

ponto «Niger» por quatro propostas de resolugio relati-
vas a Chipre (doc. B 3-1408, 1415, 1441 e 1470/90).

O recurso ¢ aprovado.

(Por conseguinte, o recurso do Grupo RDE que visa
substituir o ponto «Sri Lanka» por estas quatro propos-
tas de resolugdo, caduca.)

— recurso do Grupo ARC que visa incluir neste
ponto as propostas de resolugio sobre os Direitos do
Homem em Kosovo (doc. B 3-1418 e 1447/90).

O recurso é aprovado votagao nominal (ARC):

votantes: 268,
a favor: 154,
contra: 109,
abstengoes: 5.

— recurso do Grupo V que visa incluir neste ponto a
sua proposta de resolucdo sobre o realojamento das
familias da Place de la Retnion em Paris e o direito a
um alojamento decente (doc. B 3-1461/90).

O recurso € aprovado.

— recurso do Grupo V que visa incluir neste ponto a
sua proposta de resolugdo sobre as graves restrigdes a
liberdade de imprensa e de expressao na Turquia (doc.
B 3-1462/90).

O recurso € rejeitado.

— recurso do Grupo ARC que visa incluir neste
ponto a sua proposta de resolugdo sobre a detengio
desumana de Antonion Mario Chanes nas prisdes
cubanas (doc. B 3-1458/90)."

O recurso é aprovado por votagdo electronica.

V. Catéstrofes

— recurso do Grupo GUE que visa incluir neste
ponto a sua proposta de resolugao sobre o incidente na
central nuclear de Vandellos-2 (Tarragona, Espanha)
(doc. B 3-1456/90).

O recurso é rejeitado por votagao nominal (GUE):

votantes: 286,
a favor: 63,
contra: 217,
abstencgdes: 6.

— recurso do Grupo PPE que visa incluir neste ponto
a sua proposta de resolugido sobre a polui¢do da baia
de Algeciras (doc. B 3-1402/90).

Interven¢do do Sr. Navarro Velasco, que pede ao Presi-
dente que proceda a leitura da justificagdo deste
recurso, o que é feito por este ultimo.

O recurso é aprovado.
— recurso do Grupo CG que visa incluir neste ponto
a sua proposta de resolugdo sobre o auxilio de

emergéncia a fome em Mogambique (doc. B 3-1427/
/90).

O recurso é aprovado.
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— recurso do Grupo S que visa incluir neste ponto a
sua proposta de resolugdo sobre a erradica¢io da
mosca da carne na Africa do Norte (doc. B 3-1409/90).

O recurso é aprovado.

— recurso do Grupo ARC que visa incluir neste
ponto a sua proposta de resolugdo sobre a retirada de
armas quimicas da Republica Federal da Alemanha
(doc. B 3-1416/90).

O recurso é rejeitado por votagao electronica.

Intervengao do Sr. Gollnisch, para um ponto de ordem.

5. Decisao relativa a aplicaciio do processo de urgéncia

Segue-se na ordem do dia a decisdo relativa ao pedido
de aplicag¢@o do processo de urgéncia sobre a proposta
da Comissdo das Comunidades Europeias ao Conselho
[COM(90) 318 final — C 3-211/90] de um regulamento
que altera o Regulamento (CEE) n® 3906/89 a fim de
tornar a ajuda economica extensiva a outros paises da
Europa Central e Oriental.

Intervencdes dos Srs. de Clercq, presidente da Comis-
sdo REX, e Tomlinson, este ultimo para um ponto de
ordem.

E decidida a aplicagdo do processo de urgéncia.

Este ponto ¢ inscrito na ordem do dia de sexta-feira, 13
de Julho; o prazo para a entrega de alteragOes termina
na quinta-feira, 12 de Julho, as 12h00.

6. Uniao Europeia (debate)

Segue-se na ordem do dia a discussdo conjunta de qua-
tro relatérios provisorios elaborados em nome da
Comissdo dos Assuntos Institucionais.

Interveng¢do do Sr. Blot, nos termos do artigo 1022 do
Regimento, em nome do Grupo DR, para uma questdo
prévia relativa ao relatoério Colombo (doc. A 3-165/90).

IntervengGes da Sr? Veil, Srs. Gollnisch, Hidnsch, este
para um ponto de ordem, e Sr? Veil. ‘

A mogao do Grupo DR é rejeitada por votagdo nomi-
nal (LDR):

votantes: 167,
a favor: 9,
contra: 156,
abstengdes: 2.

O Sr. Colombo apresenta o seu relatério provisoério
sobre as orientagdes do Parlamento Europeu relativas a
um projecto de Constitui¢do para a Unido Europeia
(doc. A 3-165/90).

Quarta-feira, 11 de Julho de 1990

O Sr. Martin apresenta o seu segundo relatorio pro-
visorio sobre a Conferéncia Intergovernamental no
ambito da estratégia do Parlamento Europeu para a
Uniao Europeia (doc. A 3-166/90).

O Sr. Giscard d’Estaing apresenta o seu relatério pro-
visorio sobre o principio da subsidiariedade (doc. A 3-
-163/90).

O Sr. Duverger apresenta o seu segundo relatério pro-
visoOrio sobre a preparagdo do encontro com os Parla-
mentos nacionais sobre o futuro da Comunidade («As- .
sises») (doc. A 3-162/90).

Intervengdes dos Srs. Marck, relator do parecer da
Comissdao do Controlo Or¢amental, Hinsch, em nome
do Grupo S, Oreja Aguirre, em nome do Grupo PPE,
de Gucht, em nome do Grupo LDR, Prag, em nome do
Grupo ED, Sr? Aglietta, em nome do Grupo V, Srs. de
Giovanni, em nome do Grupo GUE, Musso, em nome
do Grupo RDE, Blot, em nome do Grupo Dr.

PRESIDENCIA DA SENHORA FONTAINE

Vice- Presidente

Interveng¢des do Sr. Ephremidis, em nome do Grupo
CG, Sir James Scott-Hopkins, que pede que seja pror-
rogado até as 17h00 de hoje o prazo para a entrega de
propostas de resolugdo comuns para o ponto «Chipre»,
que foi aditado, por meio de recurso, ao debate sobre
questdes actuais urgentes e muito importantes (a Sen-
hora Presidente responde que submetera este pedido ao
Presidente do Parlamento), Srs. Vandemeulebroucke,
em nome do Grupo ARC, Pannella (Nao-inscritos).

Quanto ao pedido de Sir James Scott-Hopkins, a Se-
nhora Presidente comunica que o Presidente do Parla-
mento lhe deu seguimento favoravel.

Intervengdo do Sr. Bangemann, Vice-Presidente da
Comissao.

PRESIDENCIA DO SENHOR’ BARON CRESPO
Presidente

O debate ¢ interrompido neste ponto; serd retomado as
15h00 (ver ponto 8, parte I).

7. Conselho Europeu de Dublim (declaragées do Con-
selho e da Comissdo das Comunidades Europeias,
seguidas de debate) '

Os Srs. Haughey, Membro do Conselho e Presidente em
exercicio do Conselho Europeu durante o primeiro
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semestre de 1990, ¢ Bangemann, Vice-Presidente da
Comissdo, fazem declaragdes referentes a reunido do
Conselho Europeu que se realizou em 25 ¢ 26 de Junho
em Dublim.

O Senhor Presidente comunica que recebeu, com
pedido de votagdo urgente, nos termos do n? 3 do
artigo 56° do Regimento, para encerrar o debate sobre a
declaracio, as seguintes propostas de resolugdo:

— do Sr. Giscard d’Etaing, em nome do Grupo LDR,
sobre o Conselho Europeu de Dublim (doc. B 3-1351/
90),

— do Sr. Musso, em nome do Grupo RDE, sobre a
reunido do Conselho Europeu de Dublim (doc. B3-1355/
/90), v

— do Sr. Colajanni, em nome do Grupo GUE, sobre
o Conselho Europeu de Dublim (doc. B 3-1360/90),

"— do Sr. Blot, em nome do Grupo DR, sobre o Con-
selho Europeu de Dublim (doc. B 3-1363/90),

— do Sr. Cot, em nome do Grupo S, sobre a Cimeira
de Dublim de 25 e 26 de Junho de 1990 (doc. B 3-
-1367/90),

— das Sr* Aglietta, Joanny, Srs. Bandrés Molet,
Monnier-Besombes ¢ Amendola, em nome do Grupo
V, sobre a reunido do Conselho Europeu de Dublim de
25 e 26 de Junho (doc. B 3-1369/90/1ev.),

— do Sr. Lucas Pires, Sr2 Oomen-Ruijten ¢ Sr. Chan-
terie, em nome do Grupo PPE, sobre a Cimeira de
Dublim (doc. B 3-1371/90),

— do Sr. de la Maléne, em nome do Grupo RDE,
sobre os resultados do Segundo Conselho Europeu de
Dublim (doc. B 3-1428/90).

O Senhor Presidente comunica que a votagdo relativa
ao pedido de votagdo urgente tera lugar no final do
debate.

Intervencdes, no debate, dos Srs. Desmond, em nome
do Grupo S, Anastassopoulos, em nome do Grupo
PPE, Maher, em nome do Grupo LDR, Sir Fred
Catherwood, em nome do Grupo ED.

PRESIDENCIA DA SENHORA FONTAINE

Vice-Presidente

Intervengdes dos Srs. Anger, em nome do Grupo V,
Napolitano, em nome do Grupo GUE, Lalor, em nome
do Grupo RDE, Megret, em nome do Grupo DR, de
Rossa, em nome do Grupo CG, Blaney, em nome do
Grupo ARC, Montero Zabala (Nao-inscritos), Galle,
McCartin, Calvo Ortega, Pannella, Marinho, Sr? Schlei-
cher e Sr. van der Waal.

A Senhora Presidente da por encerrado o debate.

Votagdo relativa ao pedido de votagao urgente
O Parlamento decide a votacao urgente.

A Senhora Presidente informa que a votagdo da
matéria de fundo tera lugar, em proximo periodo de
votagdo (ver ponto 7, parte I, da acta de 13 de Julho de
1990)

(A sessdo, suspensa as 13h00, é reiniciada as 15h00)

PRESIDENCIA DE SIR FRED CAHTERWOOD

Vice-Presidente

Intervencio de Sir James Scott-Hopkins, que se queixa
das perturbagdes sonoras causadas pelas obras que
estdo a ser efectuadas no edificio do IPE (O Senhor .
Presidente reponde que 0s servigos competentes estdo a
estudar uma solu¢do para o problema).

8. Unido Europeia (continuacao do debate)

Invervengdes do Sr. Metten, Sr? Cassanmagnago Cer-
retti, Sr. Capucho, Sr* Jepsen, Joanny, Srs Puerta
Gutiérrez, Herzog, Bonde, van der Waal, Planas Pucha-
des, Lucas Pires, Sr% Veil, Jackson, Srs Bandrés Molet,
Marinho, Herman, Cheysson, Tindemans e Mattina.

O Senhor Presidente, tendo chegado a hora prevista

para o periodo de votagdo, propde, nos termos do n? 1

do artigo 104° do Regimento, o encerramento do
debate.

Intervengdes sobre essa proposta, dos Srs. Christiansen,
que pede, nomeadamente, que o texto da declaragao ‘
que deveria fazer conste do relato integral da sesséo (O
Senhor Presidente reponde que o Regimento ndo o per-
mite), e Fayot, sobre a intervengdo precedente e sobre a
resposta do Senhor Presidente.

O Senhor Presidente lembra que os oradores que nao
puderam intervir no debate, poderdo, se o desejarem,
fazer uma declaragdo de voto.

O Parlamento concorda com a proposta de encerrar 0
debate.

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Informa que a votagdo tera lugar em proximo periodo
de votagdo (ver ponto 18, parte I).

PRESIDENCIA DA SENHORA PERY

Vice-Presidente

PERIODO DE VOTAGAO
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9. Rotulagem, apresentagées e publicidade dos géneros
alimenticios (votagdo) ** 1

(processo sem relatorio)

— proposta da Comissdo ao Conselho (SEC(89) 2151
— C3-136790 — SYN 235) )

de uma directiva relativa a aproximagao das legislagdes
dos Estados-membros respeitantes a rotulagem, apre-
sentagdes e publicidade dos géneros alimenticios desti-
nados ao consumidor final:

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo (ver
ponto 1, parte 11).

A Senhora Presidente comunica que o Conselho a
informou de que desejava pronunciar-se, apos a vota-
¢ao do relatorio Tomlinson, sobre o Projecto de Orga-
mento Rectificativo e Suplementar n® 2 para o
exercicio de 1990 (doc. A 3-184/90), na condic¢ao de a
votagao ter lugar imediatamente.

Intervengdes, sobre essa proposta, dos Srs. von der
Vring, Cot e Klepsch, que pedem que se proceda a uma
votagdo de controlo, para verificar a existéncia da
maioria requerida para essa votagao.

A Senhora Presidente proced¢e a um controlo
electronico, ap6s o qual se verifica estarem presentes
237 deputados.

Por nao existir a maioria qualificada requerida, a Se-
nhora Presidente decide prosseguir a votagao na ordem
normal.

Intervengdo do Sr. Chanterie.

10. Controlo da aquisicio e da detencio de armas
(votagdo) ** 1

(relatorio von Wogau — doc. A 3-160/90)

— proposta modificada da directiva COM(89) 446 final

— C3-28/90 — SYN 98:

alteragdes aprovadas: | por votagdo electronica, 3, 19
por votagao electronica, 4, 17, 5 (12 parte), 6 por vota-
¢ao electronica, 48, 7 (32 parte por votagao electronica e
52 parte), 75 por vota¢ao nominal (PPE), 76 por vota-
¢ao electrdnica, 8, 9, 20 por votagdo electronica, 52, 10,
11, 27 por votagdo electrénica, 78 por votacdo
electronica, 68 por votagdo electronica, 12, 13 por vota-
¢do nominal (PPE), 24 por votagdo electronica, 22, 40,
73 por votagdo electronica, 74, 60 por votagio
electronica, 71 por votagao electronica, 61, 70, 30, 45
por votagao electronica, 15 e 16;

alteracgdes rejeitadas: 55, 49, 2, 77, 57, 51, 5 (22 parte),
36,7 (13, 2 2 e 4% por partes, a 22 por votagao electronica

Quarta-feira, 11 de J'ulho de 1990

e a 4% por votagdo nominal (PPE), 65 por votacdo
electronica, 66 por votagdo electronica, 67, 58, 50, 23,
69, 25, 26, 46, 28, 29, 62, 31 por votagao electronica, 44,
63, 72, 34 por votagdo electronica, 35 por votagdo
electronica, 18, 54;

alteracoes caducadas: 38, 37, 39, 79, 21, 41, 14, 32, 33,
53;

alteragOes retiradas: 64, 47, 42, 43.

Intervengao do relator sobre:

— uma corrigenda a alteragdo 1, que diz respeito a
certas versdes linguisticas,

— a alteragdo 13, a que deve ser dada a seguinte
redac¢do: «... implica a anulagdo imediata do cartdo
europeu de arma que o cagador ou atirador desportivo
possua para essa arma.» Intervengbes, na sequéncia
dessa intervengdo, dos Srs. Metten, para colocar uma
pergunta @ Comissdo, Bangemann, Vice-Presidente da
Comissado, para lhe responder, e do relator.

Intervengio do Sr. Bonetti, sobre a alteragdo 36 (a Se-
nhora Presidente retirou-lhe o0 uso da palavra)

'Foram votadas por partes.

a alteracdo 5:
12 parte até «cinco anos»;

22 parte: restante texto.

a alteracdo 7:

12 parte: frase introdutoria;

22 parte: alinea a);

32 parte: alineas b) e ¢);
42 parte: alineac) A;

52 parté: ujtimo paragrafo.

Resultados das votagoes nominais:

alteracdo 7 (42 parte):

votantes: 295;
a favor: 25,
contra: 270,
abstencgoes: 0;

alteragdo 75:

votantes: 293,
a favor: 153,
contra: 139,
abstengoes: 1;

alteragao 13:

votantes: 296,
a favor: 256,
contra: 29,
abstengdes: 11.
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O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 2, parte I11).

Declaragoes de voto:

Intervengdes do relator, do Sr. Patterson, para colocar
uma pergunta 4 Comissdo sobre a compatibilidade do

texto votado pelo Parlamento com o Acordo de Schen-’

gen, a qual o Sr. Bangemann, Vice-Presidente da Comis-
sdo, responde, Metten, sobre a resposta deste, Wijsenb-
bek, sobre a intervengdo do Sr. Metten, Sir James
Scott-Hopkins, Srs. Stauffenberg e Bonetti, estes trés
ultimos para declaragdes de voto.

—  projecto de resolugdo legislativa:

O Parlamento aprova a resolugdo legislativa (ver ponto
2, parte 11).

Retomando a proposta feita pela Senhora Presidente
no inicio do periodo de votagao, o Sr. Tomlinson pede,
pro consideragdo para com o Presidente em exercicio
do Conselho, que a votagdo do seu relatorio tenha
~ lugar neste ponto da votacgdo.

Intervengdo do Sr. Cot, em nome do Grupo S, sobre
este pedido.

A Senhora Presidente procede a uma votagdo
electronica de controlo, a fim de verificar se o nimero
de deputados presentes ¢ suficiente, confirmando-se a
presenga de 277 deputados.

Em consequéncia, a Senhora Presidente passa a vota-
¢do do relatorio Tomlinson.

Intervencdo do Sr. Gaibisso, sobre a votagdo do ponto
precedente.

11. Projecto de Orcamento Suplementar e Rectificativo
n? 2 (votagdo) ‘

(relatério Tomlinson sobre o Projecto de Or¢amento
Suplementar e Rectificativo n® 2 para o exercicio de
1990, tal como modificado pelo Conselho (doc. A 3-
-184/90)

— projecto de orcamento:
alteragoes aprovadas: 2, 1.

O Sr. Vitalone, Presidente em exercicio do Conselho, faz
uma declaragio sobre o Orgamento Rectificativo e
Suplementar n® 2 e a votagdo que acaba de ter lugar,
relativamente & qual o Conselho manifesta certas restri-
¢oes. ‘

Intervengdo do Sr. von der Vring, presidente da Comis-
sdo dos Or¢amentos, sobre essa declaragio.

— ' proposta de resolugao:

O Parlamento aprova a resolugéo (ver ponto 3, parte 11).

12. Trinsito de gas natural (votagdo) ** I

(relatério Gasoliba i Boshm — doc. A 3-161/90)

—  proposta de directiva COM(89) 334 — C 3-151/89:
alteragdes aprovadas: 1 a 5 (em bloco), 6, 7, 8, 9, 10, 11
por partes, 12, 13 por votagao electronica, 14, 15, 16, 17,
18, 19, 20;

alteragdes rejeitadas: 22, 23, 25, 24,

alteragdes caducadas: 21, 26.

A alteragdo 11 foi votada por partes:

12 parte até «existentes na Comunidade»;
22 parte até «avancar cuidadosamente»;
32 parte: restante texto.

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 4, parte 1I).

— projécto de resolugao legislativa:
Declaragées de voto:

Intervengdes do Sr. Desama, em nome dos membros
belgas do Grupo S, e Seligman.

O Parlamento aprova a resolugio legislativa (ver ponto
4, parte I1).

13. Protecgdo juridica dos programas de computador
(votagdo) ** 1

(relatorio Salema — doc. A 3-173/90)

— proposta de directiva COM(88) 816 — C 3-56/89 —
SYN 183:

alteragdes aprovadas: 1, 2, 3, 4, 22, 5,6, 7, 8 [frase
introdutoria, alineas a) e b) por votagdes sucessivas], 33
(12 parte), 9 (22 parte), 10, 35 (12 parte), 35 (22 parte por
votagao electronica), 12, 13, 14;

alteragdes rejeitadas: 24, 16, 25, 26, 9 (12 parte), 33 (2°
parte por votagédo electronica), 20, 28, 31, 29, 30;

alteracgoes cad}lcadas: 27, 11;

alteragoes retiradas: 17, 19, 32.
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Intervengao do Sr. Schmid, apoés a votagdo da segunda

parte da alteragdo 9, sobre 0 modo como foi conduzida

a votacgao.

Visto que a alteragdo 35 é uma alteragdo de compro-
misso que substitui as alteragdes 32, 23, 21, 34, 18 ¢ 15,
a Senhora Presidente consultou o Parlamento para
saber se havia objecgGes a que fossem postas a votagao.

Intervengdo dos Srs. Hoon, sobre a versao inglesa desta
alteracio, e Janssen van Raay, que, em nome do Grupo
PPE, solicitou votagdo por partes:

12 parte: conjunto do texto sem as palavras «a manu-
tengdo do programa e,»;

2% parte: estas palavras.

'O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 5, parte 11).

— projecto de resolugao legislativa:

o Parlamento aprova a resolugio legislativa (ver ponto
5, parte 11).

14. Namero de telefone iunico para chamadas de
emergéncia (votagao) ** |

(relatorio Scott-Hopkins — doc. A 3-119/90)

— proposta de decisao COM(89) 452 — C 3-177/89 —
SYN 223:

alteracOes aprovadas: 1 a 5 (em bloco), 6 e 7 (em
bloco), 8;

alteragdo rejeitada: 9.

O Parlamento aprova a proposta da Comissdao assim
modificada (ver ponto 6, parte 11).

—  projecto de resolugdo legislativa:

o Parlamento aprova a resolugio legislativa (ver ponto
6, parte I1).

15. Sistema puablico pan-europeu terrestre de chamadas
de pessoas (votagdo) ** II

(recomendagdo para uma segunda leitura doc. A 3-
-115/90) — relator: Sr. Seal)

— posicao comum do Conselho doc. C 3-120/90. —
SYN 193:

alteragdo aprovada: 2;

Quarta-feira, 11 de Julho de 1990
alteragOes rejeitadas: 1 por votagao electronica, 3/rev.

A posi¢do comum ¢ assim modificada (ver ponto 7,
parte 11).

16. Modifica¢dao do Regimento (votacdo)
(relatorio Harrison — doc. A 3-179/90)

—  Regimento do Parlamento:

alteragdes aprovadas: 1 (12 e 22 partes), 4 (22 parte), 2
por votagao electronica, 3;

alteragdes rejeitadas: 4 (12 parte), 1 (3% e 42 partes, esta
ultima por votagdo electrénica: 242 a favor, 29 contra,
19 abstengdes);

alteragdes caducadas: 1 (5% parte), 5.
Foram votadas por partes:

a alteracdo 4:
12 parte: 3 primeiros paragrafos;

22 parte: 4° paragrafo;

a alteragdo 1:
12 parte: 12 paragrafo;

22 parte: 2° paragrafo, a excepcao das palaVras «a qué
nao podem ser apresentadas altera¢Ges»;

32 parte: estas palavras;<
42 parte: 3 © paragrafo;

52 parte: restante texto.

— proposta de decisdo:
Declaragées de voto:

Interven¢des do Sr. Langer, em nome do Grupo V, do
relator e da Sr? MclIntosh, estes dois ultimos para pon-
tos de ordem referentes a votagao.

Vor votagao electronica, o Parlamento aprova a decisdo
(ver ponto 8, parte 11).

17. Apreciagdo das propostas relativas a unificagio da
Alemanha (votacio)

(proposta de resolugdo apresentada pelos Srs. Cot, em
nome do Grupo S, Sr. Giscard d’Estaing, em nome do
Grupo LDR, Langer, em nome do Grupo V, Colajanni,
em nome do Grupo GUE, de la Maléne, em nome do
Grupo RDE, Piquet, em nome do Grupo CG, sobre os
procedimentos aplicaveis no 4mbito da apreciacdo das
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propostas relativas a Unificagdo da Alemanha (doc.
B 3-1423/90)

Intervengdes dos Srs. Beumer, presidente da Comissao
dos Assuntos Economicos, sobre as alteragdo 3/rev.,
4/rev. e 5/rev., Cot, presidente do Grupo S, Klepsch,
em nome do Grupo PPE, e Pannella, que se insurge
contra o facto de a Presidéncia permitir estas diversas
intervencdes que, segundo ele, ndo sdo regulamentares.

A Senhora Presidente consulta a Assembleia para saber
se esta concorda com a decisdo de autorizar um certo
namero de deputados a se exprimirem sobre a matéria
de fundo da proposta de resolugao.

A Assembleia manifesta a sua concordéncia.

Intervengdes dos Srs. Stauffenberg, presidente da
Comissio dos Assuntos Juridicos, Collins, presidente
da Comissdo para o Meio Ambiente, de la Maléne, pre-
sidente do Gruppo RDE, Bangemann, Vice-Presidente
da Comissdo, este sobre a interven¢ao do Sr. Collins,
Gollnisch, nomeadamente sobre a aplicagdo dos arti-
gos 1099, 1129, 132¢ e 1102 do Regimento, Kellett-Bow-
man, Donnelly, relator da Comissao ad hoc para a ana-
lise do impacte sobre a Comunidade Europeia do pro-
cesso de unificacio da Alemanha, e Collins, este para
" um assunto de natureza pessoal.

Alteragoes aprovadas: 7, 9, 8, 2 por votagao
electronica; *

alteragdes rejeitadas: 3/rev. por votagdo electronica,
4/rev., 6/rev., 5/ rev.

alteragdo retirada: 1.

Intervencdo do Sr. Blot, apos a votagdo da alteragdo 9,
que pede, nos termos do n° 1 do artigo 103° do Regi-
mento, 0 novo envio a comissdo da proposta de resolu-
¢ao.

A Senhora Presidente respondeu que este pedido nao
era admissivel, em virtude ndo haver comissdo compe-
tente na matéria.

Intervencio do Sr. Gollnisch, em seguida, que contesta
a interpretagio da Senhora Presidente, com base no
anexo VI do Regimento e solicita o envio & Comiss@o
do Regimento.

A Senhora Presidente mantém a sua decisao.

Declaracoes de voto:

Intervengdes dos Srs. Giscard d’Estaing, em nome do
Grupo LDR, e Gollnisch, em nome do Grupo DR.

Intervengdes dos Srs. Chanterie, em nome do Grupo
PPE, e Cot, este sobre a intervengio precedente.

O Parlamento aprova a resolugéo (ver ponto 9, parte 11).

PRESIDENCIA DO SENHOR ALBER

Vice-Presidente

18. Unido Europeia (votagido)

(propostas de resolugdo incluidas nos relatorios pro-
visorios Colombo (doc. A 3-165/90, D. Martin (doc.
A 3-166/90), Giscard d’Estaing (doc. A 3-163/90) e
Duverger (doc. A 3-162/90))

a) Relatério Colombo — doc. A 3-165/90:

alteracdes aprovadas: 89 (12 parte), 59, 120, 147 (de
compromisso), 121 por votagao electronica, 122, 123, 36
por votagdo electronica, 124, 149 (de compromisso),
100, 101 por votagdo electronica, 112, 129/rev. por
votagdo electronica, 113 por votagdo electronica, 125,
45 por votagio nominal (RDE), 114 por votagao
electronica, 40, 109, 116 por vota‘géo electronica, 148
(de compromisso), 47 por votagdo electronica 66, 104
por votagdo electronica, 150 (de compromisso), 37/rev.,
118 (12 parte, por votagao electronica), 119, 136, 146 (de
compromisso), 105 por votagdo electronica;

alteragdes rejeitadas: 35 por votagdo nominal (DR), 29,
31, 89 (22 parte), 90, 7 por vota¢do nominal (DR), 6 por
votagdo nominal (DR), 77, 5, 26 por votagdo nominal
(DR), 91, 76, 75, 68, 4, 108, 1, 24, 93, 28 por votagao
nominal (DR), 2, 51, 139, 143 por votagdo nominal
(RDE), 54, 39 por votagio electronica, 38, 115, 8, 141,
69, 65, 60, 52, 85, 9, 70, 61, 53, 126 por votagdo
electronica, 10, 142, 71 por votagédo electronica, 80, 79,
131, 94, 11, 106, 130, 117, 102 por votagdo electronica,
12, 132, 72, 73, 86, 13, 103 por votagio electronica, 84
por votagdo electronica, 42, 133, 145, 14 por votagao
nominal (DR), 95, 134, 87, 15, 16, 88, 17, 18 por vota-
¢do nominal (DR), 99 por votagao electronica, 98, 19
por votagio nominal (DR), 25 por votagdo nominal

" (DR), 118 (22 parte, por votagdo electronica), 78, 81,

135, 82 por votagdo electronica, 46, 96, 20, 32, 21, 22,
110, 23, 33 por vota¢do nominal (DR), 34 por votagéo
nominal (DR), 137;

alteracgdes caducadas: 74, 138, 30, 92, 49, 3, 50, 44, 41,
83,97; '

alteragdes retiradas: 48, 111, 64, 62, 63, 43, 67, 127, 107,
128.

O Senhor Presidente comunicou, no inicio da votagéio,
que tinha recebido cinco alteragdes de compromisso
em substituicio de um certo nimero de alteragdes e,
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nos termos do artigo 92° do Regimento, consultou o
Parlamento a fim de determinar se havia objeccdes a -
que fossem postas a votagao.

Intevengdo do Sr. Langer, apos a votagdo da alteracdo
61, para deplorar o modo, em sua opinido, excessiva-
mente rapido como a votagao tinha sido conduzida.

Foram votadas por partes:

a alteracdo 89:
12 parte até «regides»;

22 parte: restante texto;

a alteragdo 118:
12 parte até «cidadaos da Unido»;

22 parte: restante texto.

As partes do texto ndo modificadas, bem como as
modificadas pela aprovagdo de alteragoes, foram apro-
vadas, € 0 n® 2 caducou.

Resultados das votagoes nominais :

alteracao 35:

votantes: 297,
a favor: 20,
contra: 271,
abstencgoes: 6;

alteragdo 7:

votantes: 280,
a favor: 14,
contra: 264,
abstengdes: 2;

alteracao 6:

votantes: 272,
a favor: 15,
contra: 255,
abstengoes: 2;

alteracdo 26:

votantes: 293,
a favor: 15,
contra: 274,
abstencoes: 4;

alteragdo 45:

votantes: 311,
a favor: 173,
contra: 131,
abstencdes: 7;

alteragao 28:

votantes: 292,
a favor: 13,

contra: 276,
abstencgoes: 3;

alteracao 143:

votantes: 276,
a favor: 39,
contra: 229,
abstengoes: 8;

alteracdo 14:

votantes: 313,
a favor: 15,
contra: 296,

abstengdes: 2;

alteragdo 18:

votantes: 305,
a favor: 17,
contra: 287,
abstencoes: 1;

alteragdo 19:

votantes: 310,
a favor: 16,
contra: 294,
abstencgdes: 0;

alteragdo 25:

votantes: 291,
a favor: 13,
contra: 278,
abstencdes: 0;

alteragdo 33:

votantes: 316,
a favor: 18,
contra: 297,
abstengoes: 1;

alteragdo 34:

votantes: 300,
a favor: 17,
contra: 283,
abstengoes: 0.

Declaragées de voto:

Quarta-feira, 11 de Julho de 1990

s

Intervengbes da Sr? Joanny, em nome do Grupo V, Sr.
Blot, em nome do Grupo DR, Sr? Grund, Srs. Martinez,
Megahy, Cheysson, Arbeloa Muru, Dessylas, Ephremi-
dis e Melis, em nome do Grupo ARC.

Por votagdo nominal (S), o Parlamento aprova a resolu-

¢do:

votantes: 276,
a favor: 218,
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contra: 38,
abstengdes: 20;

[ver ponto 10, alinea a), parte 11].

Intervengio do Sr. le Pen, para solicitar a interru¢do da
sessdo por 10 minutos.

O Senhor Presidente submete este pedido ao Parla-
mento.

O pedido é rejeitado.

b) Segundo relatorio D. Martin — doc. A 3-166/90:

alteracbes aprovadas: 93 por votagdo electronica, 117,
118, 151 por votagdo electronica 50, 124, 44, 128, 1, 67,
13 por votagio electronica, 159 por votagdo electronica,
101, 102 por vota¢ao nominal (RDE), 14, 98 por vota-
¢do electronica, 97, 103, 77, 10, 112, 168 (de compro-
misso), 143 por votagdo electronica, 120, 132 por vota-
¢do electronica, 134 por partes (LDR), 3, 4, 169 (de
compromisso), 56, 121 por partes (S), 48, 122, 53, 140, 6,
125,94, 45, 123;

alteragdes rejeitadas: 85, 62, 86, 127, 152, 153, 15, 65,
16, 17, 18, 145, 19 por vota¢do nominal (DR), 2, 146,
20, 43, 95, 129, 154, 155, 66, 147, 51, 21, 22 por votagao
nominal (DR), 144 por votagdo electrc’mica, 23 por
votagio nominal (DR), 88, 89, 90, 91, 92, 83, 130, 156,
78, 157, 24, 131, 11 por votagdo electronica, 158, 114
por votagio nominal (RDE), 12 por votagdo
electronica, 52, 99, 100, 25 por votagdo nominal (DR),
149, 40, 142 por votagdo electronica, 26, 106, 113 por
votagao nominal (RDE), 63, 27 por votagdo nominal
(DR), 160, 150, 68, 84, 69, 70, 109, 161, 60, 96, 162, 133
(12 parte), 79, 5, 29, 137, 30, 57, 31 por votagdo nominal
(DR), 55, 164, 64 (22 parte), 81, 82, 54, 116, 138, 32, 139,
148, 33 por votagdo nominal (DR), 41 por votagao
electronica, 42, 9, 46, 34,47,

alteracgdes caducadas: 119, 8, 39, 38, 37, 61, 36, 120,
141, 133 (22 parte), 80, 28, 115, 76, 58, 126, 75, 49, 64 (12
parte), 110.

NOs caducos: 27.

A pedido do relator:

— e alteragdo 10 foi deslocada, para se inserir apos o
n° 14,

—— a alteragdo 97, referente ao n° 14, foi posta a vata-
¢ao apos a alteragao 98.

Sobre as alteragdes 168 e 169 de compromisso, o Parla-
mento foi consultado para determinar se ndo havia
objecgdes a que fossem postos a votagao.

a alteragdo 134 foi votada por partes (LDR):
12 parte: alinea a)
22 parte: alinea b).

Intervencdo do Sr. Colom i Naval, relator de parecer da
Comissdo dos Orcamentos, para assinalar que a altera-

“¢do 4 devia ser posta a votagio antes da alteragdo 141 e

do Sr. von der Vring, sobre a versio alema da alteragio
4, a qual foi votada por partes.

Intervengdes, em seguida, dos Srs. Herman, para con-
testar a caducidade da alteragdo 141, e von der Vring,
sobre essa intervencao.

O Sr. Prag pediu que fosse posta a votagdo a primeira
parte da alteragdo 133 que ndo considerava caduca,
com o que o relator concordou.

Intervencdo do Sr. von der Vring, sobre a caducidade
do n? 27.

N

Intervencdo da Sr? Aglietta, apos a alteragdo 164 sobre
o modo como estava a ser conduzida a votagao.

As partes do texto ndo modificadas, bem como as
modificadas pela aprovagdo de alteragdes sao aprova-
das, com excepgdo da 22 parte do n? 33 [o n? 9 por
votagao nominal (DR)].

Foram votados por partes os seguintes numeros:
n? 12 (ED):

12 parte até «Comunidade»;

22 parte: restante texto;

n° 14 (Sr. Prag, em nome do Grupo ED):
travessao a travessdo (o 7° travessdo por partes),
n° 29 (ED);

n? 33 (S):
12 parte até «Tribunal de Justiga»;

22 parte: restante texto.

Resultados das votacées nominais:

alteragdo 19:

votantes: 262,
a favor: 40,
contra: 215,
abstengoes: 7;

n? 9:'
votantes: 253,
a favor: 227,

contra: 23,
abstencodes: 3;
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alteracdo 22:

votantes: 274,
a favor: 18,
contra: 254,
abstengoes: 2;

alteragdo 23:

votantes: 263,
a favor: 18,
contra: 240,
abstengoes: 5;

alteracao 114:

votantes: 300,
a favor: 145,
contra: 147,
abstencgdes: §;

alteragdo 102:

votantes: 285,
a favor: 164,
contra: 115,
abstencoes: 6;

alteragao 25:

votantes: 286,
a favor: 14,
contra: 208,
abstengdes: 4;

alteracao 113:

votantes: 293,
a favor: 40,
contra: 247,
abstengdes: 6;

alteragdo 27:

votantes: 282,
a favor: 12,
contra: 268,
abstengdes: 2;

alteracdo 31:

votantes: 289,
a favor: 17,
contra: 270,
abstencdes: 2;

alteragdo 33:

votantes: 284,
a favor: 16,

Quarta-feira, 11 de Julho de 1990

contra: 263,
abstencgoes: 5.

Declaragoes de voto:

Intervengdes dos Srs. de Gucht, em nome do Grupo
LDR, Prag, em nome do Grupo ED, Martinez, em
nome do Grupo DR, Blot, Sr? van Dijk e Sr. Speroni.

O Parlamento aprova a resolugao.

Intervengdes dos Srs. Blot e Martin, para assinalarem
que os seus respectivos grupos tinham solicitado vota-
¢80 nominal do conjunto da proposta de resolugéio.

O Senhor Presidente concorda com o pedido e decide
proceder a votacdo nominal. '

O Parlamento aprova a resolug¢do:

votantes: 236,
a favor: 206,
contra: 26,
abstencgoes: 4

[ver ponto 10, alinea b), parte 11].
Intervencgédo do Sr. Pannella, para um ponto de( ordem.

O Senhor Presidente propde, em seguida, que apesar
do adiantado da hora seja ainda posto a votagdo o
relatorio Giscard d’Estaing (doc. A 3-163/90).

O Parlamento manifesta a sua concordancia.

¢) Relatorio Giscard d’Estaing — doc. A 3-163/90:

alteragcdes aprovadas: 20, 11, 1, 3 por votagdo
electronica, 8, 2 por votacdo electronica, 33, 61 (de
compromisso);

alteracoes rejeitadas: 41 por votagdo nominal (DR), 54,
21, 24, 25, 38, 22, 19, 23, 5, 18, 44, 10, 42, 31, 45 por
votacdo nominal (DR), 56 por votagdo electronica, 26,
46, 58, 43 por votacdo electronica, 4, 50 por votagdo
electronica, 12, 27, 57, 35, 48, 40 por votagdo nominal
(DR), 32, 37, 15, 29, 34, 52, 60, 39 por votagdo nominal
(DR), 30, 59 por votagdo electronica, 17;

alteracdes caducadas: 51, 28, 13, 47, 14, 6, 7, 49, 36, 53,
55, 16.
Intervengao do relator:

— para propor que a alteragdo 35 seja considerada
como uma adenda, e

— para assinalar que a alteracdo 14, sendo de natu-
reza linguistica, ndo deve ser colocada a votagao.
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Intervengdo dos Srs. Martin, para solicitar votagdo por
partes do n? 13, de Gucht, para assinalar que, em vir-
tude da aprovagdo da alteragdo 61, o n° 13 ndo poderia
ser votado por partes, com o que o Sr. Martin ndo con-
corda.

Nos termos do artigo 92° do Regimento, o Presidente
consultou o Parlamento sobre se havia objecgbes &
votagio da alteragdo de compromisso 61.

As .partes do texto ndo modificadas, bem como as
modificadas pela aprovagao de alteragbes sdo aprova-
das.

Resultados das votagoes nominais:

alteragdo 41:

votantes: 215,
a favor: 10,
contra: 202,
abstengoes: 3;

alteragdo 45:

votantes: 220,
a favor: 11,
contra: 209,
abstengoes: 0;

alteragao 40:

votantes: 241,
a favor: 14,
contra: 224,
abstencgoes: 3;

alteracao 39:

votantes: 221,
a favor: 11,
contra: 208,
abstengdes: 2.

Declaragoes de voto:

Intervencdes da Sr? Aglietta, Srs. Bot, em nome do
Grupo DR, Martinez, Antony e Speroni.

O Senhor Presidente declara aberta a votagdo do con-
junto da proposta de resolugao.

Intervengdes dos Srs. Cot, que, por néo ter sido aceite a
votagdo por partes do n? 13, solicita o novo envio do
relatorio a comissdo, de Gucht, que propde que, nessas
condigdes, se proceda afinal a votagio por partes do n?

13, do relator, que observa que a alteragdo 61 ndo se
referia 4 parte do n? 13 sobre a qual incidia o pedido de

votagdo por partes do Grupo S, dos Srs. Pannella, para

um ponto de ordem, e Chanterie, que propoe que a

votagio do conjunto da‘ proposta de resolugao seja

adiada para amanhi, a fim de possibilitar o exame do

problema suscitado pelo pedido do Sr. Cot.

O Senhor Presidente retoma a proposta do Sr. Chante-
rie e consulta o Parlamento.

O Parlamento manifesta a sua concordincia.

A votagio do conjunto da proposta de resolugdo ¢,
pois, adiada para amanha (ver ponto 13, parte I, da acta
de 12 de Julho de 1990)

FIM DO PERIODO DE VOTAGAO

19. Ordem do dia da préxima sessao

O Senhor Presidente comunica que a ordem do dia da
sessio de amanhi, quinta-feira, 12 de Julho de 1990,
esta fixada como segue:

10h00 as 13100, 15h00 as 20h00 e 21h00 as 24h00:
10h00 as 13h00:
— relatério provisério Donnelly sobre a Unificagdo

da Alemanha (1),

— relatorio Titley sobre um Acordo CEE/Argen-
tina *,

— relatorio Moorhouse sobre um Acordo CEE/

/CCG *,

—— discussdo conjunta de seis perguntas orais, com
debate, 2 Comissdo sobre a Unido Econémica e Mone-
taria. ' i

15h00 as 18h00:

— declaragio do Conselho sobre o programa de acti-
vidades da presidéncia italiana e comunicagdo da
Comissio sobre a Unido Europeia (seguidas de
debate), '

—  discussdo conjunta de dois relatorios Domingo
Segarra e Miranda da Silva e de uma perguntas oral
com debate sobre a pesca (continuagdo) *,

— relatorio Lulling sobre.os MCM *.

(") A pergunta oral doc. B 3-1320/90 esta incluida no débate.
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18h00: — das propostas de resolugio sobre a Europa Central
e Oriental, :

votagao — das propostas de resolugdo sobre o Conselho

— do relatério Donnelly, Europeu de Dublim,

— das propostas de resolugao cujo debate tenha sido

— dos relatérios Giscard d’Estaing (continuac@o) e dado por encerrado.

Duverger,
— do relatério Penders, 21h00 as 24h00:
— das propostas de resolugao sobre o armamento, — debate sobre questdes actuais.

(A sessdo é suspensa as 20h30)

Enrico VINCI Georgios ROMEOS

Secretdrio-Geral Vice-Presidente



NeC 231/62 : Jornal Oficial das Comunidades Europeias ° 17.9.90

Quarta-feira, 11 de Julho de 1990

PARTE I

Textos aprovados pelo Parlamento Europeu

1. Rotulagem, apresentacdes e publicidade dos géneros alimenticios ** I

- — proposta da Comissio das Comunidades Europeias ao Conselho (SEC/89/2151 — C3-136/90
— SYN 235) de uma directiva relativa a aproximacio das legislacoes dos Estados-membros
respeitantes a rotulagem, apresentagoes e publicidade dos géneros alimenticios destinados ao
consumidor final: aprovada

2. Controlo da aquisicdo e da detencio de armas ** |

— Proposta de directiva COM(89) 446 final — SYN 98

Proposta alterada da Comissio ao Conselho de uma directiva relativa ao controlo da aquisigio e da
detengdio de armas

aprovada com as seguintes alteragoes:

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*) PELO PARLAMENTO EUROPEU

(Alteragdo n2 1)
Todo o texto

Substitua-se «cartio europeu de arma de fogo» por «car-
tdo europeu de armay.

(Alteragao ne 3)
Apos o sexto considerando (novo considerando)

Considerando que devem ser adoptadas disposi¢cdes mais
eficazes que permitam o controlo do trinsito e detengio de
armas de fogo no interior da Comunidade apés o estabele-
cimento do mercado interno e desaparecam, desse modo,
os controlos sistemdticos nas fronteiras intracomunits-
rias;

(Alteragdo n2 19)
Apos o oitavo considerando (novo considerando)
Considerando que as autoridades piblicas devem aplicar

medidas tendentes a gradual reducio das armas de fogo
detidas por particulares na Comunidade;

(*) Texto completo: ver JO n2 C 299 de 28.11.1989, p. 6
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(Alteragdo n2 4)

Artigo 12, n2 2

2. Para efeitos do disposto na presente directiva,
entende-se por «armeiro» qualquer pessoa singular ou
colectiva cuja actividade profissional consista, total ou
parcialmente, no fabrico, venda, compra, troca, locagao,
reparagio ou transformagdo de armas de fogo.

2. Para efeitos do disposto na presente directiva,
entende-se por «armeiro» qualquer pessoa singular ou
colectiva cuja actividade profissional consista, total ou
parcialmente, no fabrico, armazenamento, venda, expor-
tagéio, compra, importagio, troca, locagdo, reparagdo ou
transformagdo de armas de fogo.

(Alteragdes n= 17 e 5)

Artigo 19, n2 4

4. O cartdo europeu de arma de fogo ¢ um documento
emitido, mediante pedido, a um detentor legal de uma
arma de fogo ou a uma pessoa que tencione adquirir uma
arma de fogo pelas autoridades de um Estado-membro.
O cartdo europeu de arma de fogo contera as mengdes
previstas no Anexo II da presente directiva. Se varias
pessoas estiverem autorizadas legalmente a deter uma
mesma arma de fogo, serdo emitidos vdrios cartdes.

4. O cartio europeu de arma é um documento emi-
tido, mediante pedido, a um detentor legal de uma arma
de fogo ou a uma pessoa que tencione adquirir uma arma
de fogo pelas autoridades de um Estado-membro, sendo
vilido por um periodo maximo de cinco anos. O cartdo
europeu de arma conterd as mengdes previstas no Ane-
xo II da presente directiva. Se vdrias pessoas estiverem
autorizadas legalmente a deter uma mesma arma de fogo,
os seus dados serdo mencionadas no cartio. O cartiio deve
estar sempre com o utilizador da arma de fogo.

(Alteragio n2 6)

Artigo 22, n2 1

1. A presente directiva ndo prejudica a aplicagdo das
disposi¢bes nacionais relativas ao porte de armas ou a
regulamentagio da caga e das competigdes desportivas de
tiro.

1. A presente directiva ndo prejudica a aplicagdo das
disposig¢des nacionais relativas a regulamentagdo da caga
e do tiro desportivo. O mesmo se aplica as disposicoes
nacionais relativas ao porte de armas, sem prejuizo, con-
tudo, do artigo 5°.

(Alteragdo ne 48)

Artigo 22, n2 2

2. A presente directiva ndo se aplica a aquisigéo'e
detengdo de armas pelas forgas armadas, pela policia ou
pelos servigos publicos.

2. A presente directiva ndo se aplica & aquisi¢do e
detengdo de armas pelas forgas armadas, pela policia ou
pelos servigos publicos ou pelos organismos de vocaciio
cultural e histérica em matéria de armas, reconhecidos
como tal pelo Estado-membro, em cujo territério estiio
estabelecidos.

(Alteragdo ne 7)

Artigo 5¢, primeiro e segundo pardgrafos

Sem prejuizo do disposto no artigo 3¢, os Estados-mem-
bros s6 permitirdo a aquisi¢do e a detengdo de armas de
fogo da categoria B a pessoas que possuam um motivo
valido para tal e que:

a) sejam maiores de 18 anos;

b) possuam as capacidades mentais. ¢ fisicas adequa-
das;

Sem prejuizo do disposto no artigo 32, os Estados-mem-
bros s6 permitirdo a aquisi¢do e a detengdo de armas de
fogo da categoria B a pessoas que possuam um motivo
vdlido para tal e que:

Suprimido.

b) possuam as capacidades mentais e fisicas adequa-
das;
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¢) ndo sejam susceptiveis de constituir perigo para a
ordem ou a seguranga publicas.

Sem prejuizo do disposto no artigo 3¢, os Estados-mem-
bros s6 permitirdo a detengdo de armas de fogo da cate-
goria C a pessoas que preencham as condigdes referidas
nas alineas a), b) e c) do primeiro pardgrafo.

c) ndo sejam susceptiveis de constituir perigo para a
ordem ou a seguranga publicas.

Sem prejuizo do disposto no artigo 32, os Estados-mem-
bros sé permitirdo a detengdo de armas de fogo das
categorias C e D a pessoas que preencham as condigbes
referidas nas alineas b) e ¢) do primeiro pardgrafo.

(Alteragdo ne 75)

Artigo 72 bis (novo)

Artigo 7¢ bis

Os Estados-membros tomario todas as disposi¢des iiteis
no sentido de proibir toda a publicidade comercial ou expo-
sicdo para venda das armas de fogo proibidas, tal como
definidas no Anexo I, ponto 2, categoria A da presente
directiva. ‘

No que respeita as armas de fogo das outras categorias
definidas no Anexo I da presente directiva, os Estados-
-membros tomario todas as disposigoes tteis no sentido de
proibir toda a publicidade comercial ou exposi¢io para
venda que niio indique explicitamente, caso seja necessa-
rio, que a sua aquisiciio e detengiio deverd ser sujeita a
autorizacgio ou a declaragdo.

(Alteragdo ne 76)

Artigo 82, n2 2

2. Relativamente a cada aquisi¢dio de uma arma de
fogo da categoria C, os armeiros informaréo as autorida-
des do Estado-membro em que a mesma se realizou, a
menos que aquela tenha sido submetida a um regime de
autorizagio. Se o adquirente residir noutro Estado-mem-

- bro, este sera informado da aquisi¢do pelo Estado-mem-
bro onde a mesma se realizou.

2. Relativamente a cada aquisi¢io de uma arma de
fogo da categoria C, os armeiros informario as autorida-
des do Estado-membro em que a mesma se realizou, a
menos que aquela tenha sido submetida a um regime de
autorizagdo. Se o adquirente residir noutro Estado-mem-
bro, este serda informado da aquisigido pelo Estado-mem-
bro onde a mesma se realizou e pelo préprio adqui-
rente.

(Alteragdo ne 8)

Artigo 92

1.  Cada Estado-membro proibird a entrega de armas
de fogo das categorias A, B e C no seu territorio, quer por
parte de um armeiro, quer por parte de outro particular, a
uma pessoa que nao resida nesse Estado-membro.

1. Para a entrega no seu territério, quer por parte de um
armeiro, quer por parte de qualquer outra pessoa, de armas
de fogo das categorias B e C a cidaddios dos Estados-
-membros mas nio residentes no Estado-membro em ques-
tio, sera exigido:

1) A autenticacio da autorizacio prevista no segundo
pardgrafo do n2 1 do artigo 72 ou no n2 2 do artigo 82,
conforme for o caso.

2) A declaragiio escrita do adquirente relativa a sua in-
tengdo de:

a) transferir pessoalmente a arma de fogo para o seu
pais de residéncia, caso em que deverd fazé-la
acompanhar da autorizagiio prevista no artigo 112,
ou :

b) possuir a arma de fogo no territério do Estado-
-membro em que a adquirir, sempre que no mesmo
se cumpram os requisitos legais estabelecidos
para a detengio de armas.
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2. Emderrogagdo ao disposto no n2 1, a entrega de uma
arma de fogo a uma pessoa que ndo resida no Estado-
-membro em causa pode ser permitida:

— a um adquirente que tenha obtido a autoriza¢do, nos
termos do artigo 112, para efectuar ele proprio a trans-
feréncia para o seu pais de residéncia; -

— a um adquirente que a tencione deter no Estado-
-membro de aquisicdo, desde que preencha as condi-
¢oes legais para a sua detengdo.

2.  Em qualquer caso, o armeiro ou a pessoa que realize a
entrega deverd prestar as informagdes estabelecidas nos
artigos 72 e 8.

2 bis. Em nenhum caso se procederd, por parte de um
armeiro ou de outra pessoa, 4 entrega de armas de fogo
da categoria A a pessoas nio residentes no territério do
Estado-membro em que se fard a aquisicio.

(Alteragio n2 9)
Artigo 102

As muni¢des para uma arma de fogo ndo podem ser
entregues num Estado-membro a uma pessoa que ai ndo
resida, a menos que esta prove, mediante a apresentagio
de um cartdo europeu de arma de fogo, que detém legal-
mente uma arma do tipo a que se destinam as muni-
¢oes.

As muni¢Oes para uma arma de fogo ndo podem ser
entregues num Estado-membro a uma pessoa que ai ndo
resida, a menos que esta prove, mediante a apresentagido
de um cartido europeu de arma que detém legalmente
uma arma do calibre a que se destinam as munigoes.

A

(Alteragao ne 20)

Artigo 11¢, n2 2, frase introdutoria

2. No que diz respeito as transferéncias de armas de
fogo para um outro Estado-membro ou para um pais
terceiro, o interessado ou o seu mandatdrio comunicara
ao Estado-membro no qual se encontram tais armas,
antes de qualquer expedigio:

2.  No que diz respeito as transferéncias de armas de
fogo para um outro Estado-membro ou para um pais
terceiro, o interessado comunicard ao Estado-membro
no qual se'encontram tais armas, antes de qualquer expe-
digdo:

(Alteragao ne 52)

Artigo 11¢, n2 2 bis (novo)

2 bis. As disposi¢coes descritas no ponto anterior apli-
cam-se igualmente nos casos de transferéncia de arma de
fogo resultante de uma venda por correspondéncia.

(Alteragdo ne 10)

Artigo 112, n2 3, primeiro pardgrafo

3. Cada Estado-membro pode conceder aos armeiros
o direito de efectuar transferéncias de armas de fogo a
partir do seu territério para outro Estado-membro ou
para um pais terceiro sem a autorizagio prévia prevista
no ne 2. Para o efeito, emitira uma licenga, cuja copia
certificada conforme deverd acompanhar as armas de
fogo até ao destino; este documento deve ser apresentado
sempre que solicitado pelas autoridades dos Estados-
-membros.

3. Cada Estado-membro pode conceder aos armeiros
o direito de efectuar transferéncias de armas de fogo a
partir do seu territorio para outro Estado-membro ou

para um pais terceiro sem a autorizagdo prévia prevista -

no n2 2. Para o efeito, emitird uma licenga, cuja cOpia
certificada conforme deverda acompanhar as armas de
fogo até ao destino; esta licenca € vilida por um periodo
maximo de trés anos e pode ser suspensa ou anulada em
qualquer momento por decisio fundamentada das autori-
dades dos Estados-membros. Este documento deve ser
apresentado sempre que solicitado pelas autoridades dos
Estados-membros.
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(Alteragdo n2 11)

Artigo 11¢, n2 3, terceiro pardgrafo

Antes da transferéncia, os armeiros comunicario as auto-
ridades do Estado-membro a partir do qual a transferén-
cia for efectuada todas as informag¢des mencionadas no
primeiro pardgrafo do n2 2.

Antes da transferéncia, os armeiros comunicario as auto-
ridades do Estado-membro a partir do qual a transferén-
cia for efectuada e ao Estado-membro ao qual essa trans-
feréncia se destina todas as informagbes mencionadas no
primeiro paragrafo do n2 2.

(Alteragio ne 27)

Artigo 119, n2 4, primeiro pardgrafo

Cada Estado-membro pode comunicar aos outros Esta-
dos-membros uma lista de armas de fogo relativamente
as quais nio pode ser dada, sem o seu acordo prévio, a
autorizagdo de transferéncia para o seu territorio.

Cada Estado-membro deve comunicar aos outros Esta-
dos-membros a lista das armas de fogo relativamente as
quais ndo pode ser dada, sem o seu acordo prévio, a
autorizagdo de transferéncia para o seu territério.

(Alteragdo ne 78)

Artigo 11¢, n2 5

5. .No que diz respeito as importagGes de armas de
fogo provenientes de um pais terceiro, o interessado ou o
seu mandatdrio comunicard ao Estado-membro de im-
portagio todos os dados referidos no primeiro paragrafo
do n2 2. Quando autorizar a importagio, o Estado-mem-
bro de importagdo emitird uma licenga de importagio.
Este documento deve acompanhar as armas de fogo até
ao destino; deve ser apresentado sempre que-solicitado
pelas autoridades dos Estados-membros.

5. No que diz respeito as importagdes de armas de
fogo provenientes de um pais terceiro, o interessado
comunicard ao Estado-membro de importagdo todos os -
dados referidos no primeiro paragrafo do n2 2. Quando
autorizar a importagio, o Estado-membro de importagio -
emitird uma licenga de importagio. Este' documento
deve acompanhar as armas de fogo até ao destino; deve
ser apresentado sempre que solicitado pelas autoridades
dos Estados-membros.

(Alteragdo ne2 68)

Artigo 12¢, n2 1, segundo pardgrafo

Os Estados-membros podem conceder esta autorizagdo
para uma ou varias viagens, por um periodo determinado
ou indeterminado. Estas autorizagbes serdo inscritas no
cartdo europeu de arma de fogo, que o viajante deve
apresentar sempre que solicitado pelas autoridades dos
Estados-membros.

Os Estados-membros podem conceder esta autorizagio
para uma ou varias viagens, por um periodo maximo de
um ano, renovavel. Estas autorizagdes serdo inscritas no
cartdo europeu de arma, que o viajante deve apresentar
sempre que solicitado pelas autoridades dos Estados-
-membros.

" (Alteragfio ne 12)

Artigo 122, n2 2

2. Em derrogagio do n2 1, os cagadores e os atiradores
desportivos podem deter sem autorizagio prévia uma ou
varias armas de fogo as categorias C € D durante uma
viagem por dois ou mais Estados-membros tendo em
vista a prdtica da ca¢a ou a participagdo numa competi-
¢do desportiva, desde que possuam, relativamente a cada
arma de fogo, o cartdo europeu de arma de fogo e que
possam comprovar o motivo da viagem, nomeadamente
mediante a apresentagdo de um convite.

2. Em derrogagio do n2 1, os Estados-membros podem
autorizar os cagadores e os atiradores desportivos a deter
sem autorizagdo prévia uma ou varias armas de fogo das
categorias C e D durante uma viagem por dois ou mais
Estados-membros tendo em vista a pratica da caga ou a
participagdo numa prova de tiro, desde que possuam,
relativamente a cada arma o cartio europeu de arma e
que possam comprovar o motivo da viagem, nomeada-
mente medianté a apresentagdo de um convite.



17.9.90

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N: C231/67

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Quarta-;feira, 11 de Julho de 1990

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

Contudo, esta derrogagdo ndo se aplica as viagens para
um Estado-membro que proiba a aquisigdo ¢ a detengdo
da arma em questio; neste caso, por forga do disposto no
ne 3 do artigo 89, o cartdo europeu de arma de fogo deve
conter uma mengao expressa.

Contudo, esta derrogagido ndo se aplica as viagens para
um Estado-membro que proiba a aquisi¢io e a detengdo
da arma em questdo ou que exija uma autorizagfio para tal;
neste caso, por for¢a do disposto no n¢ 3 do artigo 82,
o cartdo europeu de arma deve conter uma mengao ex-
pressa.

(Alteragdo ne 13)

Artigo 12¢, ne 2, ap6s o segundo pardgrafo (novo pardgrafo)

A perda de uma arma de fogo, quaisquer que sejam as .
razdes ou as circunstincias que a motivaram, implica a
anulagio imediata do cartiio europeu de arma que o caca-
dor ou atirador desportivo possua para essa arma.

(Alteragdo n2.24)
Artigo 12¢, n¢ 3

3.  Através de acordos de reconhecimento mituo de
documentos nacionais, dois ou mais Estados-membros
podem prever um regime mais flexivel que o previsto no
presente artigo para a circulacdo com uma arma de fogo
nos respectivos territorios.

3. Nenhum acordo entre os Estados-membros podera
prever um regime mais flexivel do que o que é previsto no
presente artigo no que respeita a circulagdo nos respectivos
territérios com uma arma de fogo.

(Alteragio n2 22)

Artigo 132, n2 3 '

3. Para efeitos do presente artigo, os Estados-mem-
bros criardo uma rede de troca de informagdes. Indicario
aos outros Estados-membros e 3 Comissdo as entidades
nacionais responsdveis pela transmissdo e recep¢do das
informagdes e pela aplicagdo da formalidade referida no
n2 4 do artigo 112,

3. Para efeitos do presente artigo, os Estados-mem-
bros criardo, o mais tardar até 31 de Dezembro de 1991,
uma rede de troca de informagdes. Indicardo aos outros
Estados-membros € 3 Comissdo as entidades nacionais
responséveis pela transmissdo e recepgdo das informa-
¢Oes e pela apllcacao da formalidade referida no ne 4 do
artigo 112

(Alteragdo n2 40)

Anexo I, ponto 2, categoria A, ponto 1

1. As armas de fogo normalmente utilizadas como
armas de guerra;

1. As armas de guerra;

(Alteragdo n2 73)

Anexo I, ponto 2, categoria A, ponto 2

2. As armas de fogo automadticas, mesmo que nido se
trate de armas de guerra;

2. As armas de fogo automaticas e semiautomdticas,
mesmo que nio se trate de armas de guerra;

(Alteragdo ne 74)

Anexo I, Aponlo 2, categoria B, ponto 1

1. As armas de fogo curtas semiautomdticas ou de
repetigao;

1. As armas de fogo de repetigdo, curtas ou longas;
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(Alteragdo n2 60)
Anexo 1, ponto 2, categoria B, ponto 2

2. Asarmas de fogo curtas de tiro-a-tiro, de percussio 2. Asarmas de fogo curtas de tiro-a-tiro, de percussio
central; central ou anular;

(Alteragdo n2 71)
Anexo I, ponto 2, categoria B, ponto 2 bis (novo)

2 bis.  As armas de fogo longas de tiro-a-tiro, de cano
estriado;

(Alteragdo n2 61)
Anexo 1, ponto 2, categoria C, ponto 1 bis (novo)
1 bis. As armas fabricadas até ou segundo um madelo
anterior a 1 de Janeiro de 1870, mas que podem ainda

disparar munigdes destinadas a armas proibidas, submeti-
das a autorizagdio ou a declaragiio;

(Alteragao ne 70)
Anexo I, ponto- 2, categoria C, ponto 1 ter (novo)

1 ter. As armas de fogo longas de tiro-a-tiro, de cano
liso;

(Alteragdo n2 30)
Anexo I, ponto 2, categoria C, ponto 2

2. ' As armas de fogo longas de tiro-a-tiro, de cano 2. As armas de fogo longas de tiro-a-tiro, com cano
estriado; : estriado;

(Alteragdo ne 45)

Anexo I, ponto 2, Categoria D, ponto 3, alinea b)

b) Sejam concebidos para fins de alarme, sinalizagio, b) Sejam concebidos para fins de alarme, sinalizagio,
salvamento, abate, pesca com arpdo ou destinados a salvamento, abate, pesca com arpdo ou destinados a
fins industriais ou técnicos, na condigdo de sé pode- fins industriais ou técnicos, na condigfio de s pode- -
rem ser utilizados para esses fins precisos; rem ser utilizados para esses fins precisos e que um

modelo tenha sido homologado pelos servigos respon-
sdveis pelo seu controlo; \

(Alteragdo ne 15)

Anexo I, n¢ 4, alinea c¢)

¢) «Arma automdtica», uma arma de fogo que apds C) «Arma automadtica», uma arma de fogo que se recar-
cada disparo se rearma por si e que, mediante uma rega a si propria e que, mediante uma tnica pressio
unica pressdo do gatilho, pode fazer uma rajada de do gatilho, dispara automaticamente;

vdrios disparos;
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(Alteragdo ne 16)

Anexo 11, alinea f), segundo travessdao

— Relativamente as armas de fogo das categorias Ce D,

a mengao:

«O presente documento s6 confere o direito de efec-
tuar viagens com a arma de fogo nele mencionada,
para um outro Estado-membro, ap6s obten¢do da
autorizagio das autoridades desse Estado-membro.
Essa autorizagdo pode ser inscrita no presente do-
cumento. ,

Contudo, tal autorizacdo prévia ndo é necessdria
para viagens tendo em vista a pratica da caga ou a
participagio numa competigdo desportiva, desde
que a razdo da viagem possa ser comprovada as
autoridades do Estado-membro visitado, a seu pe-
dido».

No caso de um Estado-membro ter, em conformi-
dade com o disposto no n2 3 do artigo 8¢, informado
os outros Estados-membros de que a detengdo de
certas armas de fogo das categorias C ou D € proibida
no seu territdrio, deve ser acrescentada a seguinte
mengao:

«E proibido entrar com esta arma em (nome do
Estado-membro em questdo)».

— Doc. A3-160/90

— Relativamente as armas de fogo das categonas CeD,

a mengao:
«O presente documento s6 confere o direito de efec-

tuar viagens com a arma de fogo nele mencionada,

para um outro Estado-membro, apés obtengdo da
autorizagdo das autoridades desse Estado-membro.
Essa autorizagdo pode ser inscrita no presente do-
cumento.

Contudo, os Estados-membros podem dispensar tal
autorizacdo prévia no caso de viagens que tenham em
vista a pratica da caga ou a participacio numa com-
peti¢do desportiva, desde que a razio da viagem
possa ser comprovada as autoridades do Estado-
-membro visitado, a seu pedido».

Os Estados-membros que concedem tal dispensa
serio referidos no cartdo.

No caso de um Estado-membro ter, em conformi-
dade com o disposto no n2 3 do artigo 8¢, informado
os outros Estados-membros de que a detengdo de
certas armas de fogo das categorias C ou D é proibida
no seu territorio, deve ser acrescentada a seguinte
mengao:

«E proibido entrar com esta arma em (nome do
Estado-membro em questio)».

RESOLUCAO LEGISLATIVA
(Processo de cooperaciio: primeira leitura)

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comiss@o ao Conselho de uma
directiva alterada relativa ao controlo da aquisi¢io e da detengiio de armas

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a‘proposta da Comissdo ao Conselho (COM(87) 383 final) ('),

— Tendo em conta a proposta alterada da Comissio ao Conselho (COM(89) 446 final) (%),

— Consultado pelo Conselho, nos termos do artigo 100:-A do Tratado CEE (doc. C3-

28/90),

— Julgando pertinente a base juridica proposta,

— Tendo em conta o relatdrio da Comissdo dos Assuntos Econémicos e Monetarios e da
Politica Industrial e o parecer da Comissdio dos Assuntos Juridicos e dos Direitos dos

Cidadaos (doc. A3-160/90),

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragbes que nela introduziu, em
conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto;

(') JOneC 235 de 1.9.1987, p. 8
(®) JOn2C 299 de 28.11.1989, p. 6
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2. Insta a Comissdo a modificar, nos termos do n2 3 do artigo 1492 do Tratado CEE, a sua
proposta nesse sentido;

3. Convida o Conselho a incluir na posigdo comum que adoptard, nos termos do n2 2, all-
nea a), do artigo 1492 do Tratado CEE, as alteragdes aprovadas pelo Parlamento;

4. Solicita ao Conselho que o informe caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho e 3 Comissdo.

3. Projecto de Or¢amento Rectificativo e Suplementar n2 2 para o exercicio de 1990

— Doc. C3-189/90

Projecto de Orgamento Rectificativo e Suplementar n2 2 para o exerciclo de 1990
modificado pelo Conselho

Alteracoes aprovadas pelo Parlamento
as modificagdes do Conselho:

Alteragdo ne 2

SECCAO III — COMISSAO — RECEITAS

Artigo 130 — Recursos proprios provenientes do Imposto sobre o Valor Acrescentado
Artigo 140 — Recursos proprios com base no Produto Nacional Bruto
Artigo 300 — Excedente disponivel dos exercicios anteriores

NOMENCLATURA
Inalterada
RECEITAS
A) Dotagées diferenciadas Autorizagdes Pagamentos
Artigo 130 — Numero 1300
Anteprojecto 27407 933974
Org¢. modificado pelo Conselho 26 601 047 824
’ Alteragio + 806 886 150
Novo montante 27407 933974
Artigo 140 — Numero 1400
Anteprojecto 94 602 333
Or¢. modificado pelo Conselho —
- Alteragido + 94 602 333
Novo montante ; 94 602 333
Artigo 300 '
Anteprojecto 3415631318
Org¢. modificado pelo Conselho 4 296 000 000
Alteragio - 880 368 682

Novo montante 3415631318
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B) Incidéncia sobre as receitas

Depois de ter em conta o impacte destas alteragdes no Titulo 8 do Orgamento, a incidéncia
global traduz-se num aumento das necessidades em termos de receitas num montante de
21 119 801 ecus relativamente ao projecto de orgamento, elevando assim o total das receitas
para o montante previsto no Anteprojecto de Orgamento Rectificativo e Suplementar, ou
seja, 46 698 406 854 ecus.

OBSERVACOES

Altere-se como segue:
Numero 1300:

A taxa uniforme do IVA eleva-se a 1,2557%. .
As contribuigdes dos Estados-membros sdo também consequentemente alteradas de modo a
corresponderem aos valores da Comissdo.

Numero 1400;

Suprima-se a frase «Deixa de ser necessdrio mobilizar os recursos proprios baseados no PNB» e
substitua-se pelo seguinte: «Os recursos préprios com base no produto nacional bruto sé sdo
mobilizados devido & compensagio financeira a favor do Reino Unido».

A repartigdo dos pagamentos € a que consta do Anteprojecto. '

Artigo 300:

Em relagio ao exercicio de 1989, esta inscrito um montante provisdrio de 3416 milhdes de
ecus. .

(Alteragdo ne 1)

SECCAO 11l — COMISSAO — Parte B (Dotagdes operacionais)
~ Artigo 682 — EHLASS (acgdes de vigildncia relativamente a seguranga dos produtos de con-

sumo)
OBSERVACOES

Adite-se o seguinte pardgrafo as observagdes constantes deste artigo:

«Apesar do disposto no n® 3 do artigo 262 do Regulamento Financeiro, a Comissio consultard a
autoridade orgamental antes de proceder a qualquer transferéncia para este artigo a partir do
Capitulo 68.» .

— Doc. A3-184/90

~ RESOLUCAO
sobre o projecto de or¢amento rectificativo e suplementar n2 2 para o exercicio 1990, modificado
pelo Conselho
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o anteprojecto de orgamento rectificativo e suplementar n? 2 para o
exercicio 1990 (SEC (90) 467),

— Tendo em conta o projecto rectificativo e suplementar elaborado pelo Conselho em 7 de
Maio de 1990 (C3-129/90),

— Tendo em conta a decisio comum da autoriddae orgamental de 6 de Junho de 1990 de
proceder a revisdo das perspectivas financeiras,
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— Tendo em conta as cartas rectificativas n% 1 e 2 redigidas pelo Conselho em 11 de Junho de
1990 (C3-147/90 e C3-148/90),

— Tendo em conta as suas decisdes tomadas na primeira leitura do projecto de orgamento
rectificativo e suplementar em 13 de Junho de 1990 (V),

— Tendo em conta as deliberagdes do Conselho sobre o projecto de orgamento rectificativo e
suplementar alterado (C3-189/90),

— Tendo em conta o relatério do Comité dos Orgamentos (A3-184/90),

1. Reafirma que o projecto de orgamento rectificativo € suplementar deveria reflectir a
decisdo sobre os recursos proprios e, em especial, o n2 4 do artigo 2¢ relativo a aprovagdo de uma
taxa de IVA uniforme;

2. Reitera o seu parecer de ha longa data segundo o qual o n2 4 do artigo 2032 do Tratado CEE
permite ao Parlamento aprovar alteragdes no que se refere ao capitulo de receitas do orga-
mento;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo, bem como as alteragdes
aprovadas ao projecto de orgamento rectificativo e suplementar ao Conselho ¢ 3 Comissio,
como resultado da segunda leitura do Parlamento.

(') Cf. acta dessa data (ponto 1, Parte II)

4. Transito de gds natural ** I

— Proposta de directiva COM(89) 334 final — SYN 206

Proposta de directiva do Conselho relativa ao transito de gds natural nas grandes redes
aprovada com as seguintes alteracées:

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*) * PELO PARLAMENTO EUROPEU

(Alteragao ne 1)
Apos o primeiro considerando (novo considerando)

Considerando que a evolugio do mercado interno da ener-
gia exige a elaboragiio e adopgéio de um plano global de
politica energética da Comunidade, que elimine as diferen-
¢as estruturais e tenha em conta as exigéncias especiais no
dominio

1) da protecgiio da natureza,
2) da redugiio dos riscos e
3) da seguranca do abastecimento;

(*) Texto completo: ver JO })9 C 247 de 28.9.1989, p. 6
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ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

(Alteragdo ne 2)

Apds o primeiro considerando (novo considerando)

Considerando que a realizagéio do mercado interno no sec-
tor do gas implica a elaboragéo e adopgdo, pela Comuni-
dade, de uma estratégia global no dominio da energia
centrada sobre uma redugéio dos riscos;

(Alteragdo n2 3)

Apds o segundo considerando (novo considerando)

Considerando que uma maior utilizacdo do gds natu-
ral, quer em termos absolutos quer em relagiio as outras
energias, constitui um objectivo importante da Comu-
nidade, nomeadamente do ponto de vista da proteccdo do
ambiente;

(Alteragdo n2 4)

Terceiro considerando

Considerando que o objectivo do mercado interno do gds
natural é o de favorecer niveis elevados de rendibilidade
e de seguranga de abastecimento através da liberdade de
comeércio, sem restrigdes inaceitdveis da concorréncia;
que a prossecugdo deste objectivo deve, para ter éxito, ter
em conta as caracteristicas especificas do gds natural;

Considerando que o objectivo do mercado interno do gés
natural é o de favorecer niveis elevados de rendibilidade,
de protecgio do meio ambiente e de seguranga de abaste-
cimento através da liberdade de comércio, sem restrigdes
inaceitdveis da concorréncia; que a prossecugdo deste
objectivo deve, para ter €xito, ter em conta as caracteris-
ticas especificas do gds natural,;

(Alteragdo ne 5)

Ap6s o terceiro considerando (novo considerando)

Considerando que na concretizagio do mercado interno do
gas natural ndo se deve ter apenas em conta os aspectos
semelhantes dos Estados-membros, mas também as dife-
rencas, em parte significativas, como por exemplo:

— aexisténcia paralela de empresas de abastecimento de
gis do sector privado de orientagdio empresarial e
empresas nacionalizadas, por essa razio menos sensi-
veis aos riscos do mercado;

— integracdo vertical dos transportes e distribuigéio por
meio de monopélios territoriais, por um lado, e nume-
rosas empresas independentes a todos os niveis, por
outro; .

— regulamentagdio dos precos pelo Estado por meio da
orientagio politica ou de pregos de concorréncia;

— enormes diferencas quanto a utilizacdo de gds natural
nos Estados-membros; ,
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

(Alteragdo n2 6)

Apos o quinto considerando (novo considerando)

Considerando que esta multiplicacdo das interligagées e a
maior utilizagiio da rede tornario oportunas a harmoniza-
¢do das normas de seguranga e de protec¢io do ambiente
ao nivel mais elevado em toda a Comunidade; quando da
previsdo, quer de novos tracados, quer do reforco das
linhas e das condutas existentes, os projectos devem ser
objecto de uma avaliacdo preliminar do impacto ambiental
e de uma avaliagéio dos eventuais riscos para a populacio
afectada pelo trinsito nas regiées urbanas ¢ na proximi-
dade das zonas habitadas;

(Alteragdo ne 7)

-Sexto considerando

Considerando que, nos préximos anos, sera ainda neces-
sdrio realizar interligagOes entre vérios Estados-mem-
bros para facilitar um abastecimento adequado, que o
respeito de uma obrigagdo de transito do gds natural pode
reduzir todos os entraves que ndo resultem de factores
técnicos; que o respeito de tal obrigacdo constitui uma
primeira fase do mercado interno do gds natural;

Considerando que, nos proximos anos, serd ainda neces-
sdrio realizar interligagGes adicionais entre varios Esta-
dos-membros para permitir um abastecimento adequado
de gds natural ao consumidor; que ¢é essencial eliminar as
restrigdes a construcio de condutas e criar um clima favo-
rdvel aos elevados investimentos que se tornam necesss-
rios;

(Alteragdo n2 8)

Sétimo considerando

Considerando que esta obrigagido deve, pelo menos no
presente estddio, limitar-se ao transito de gds natural nas
redes de alta pressdo;

Considerando que a obrigac¢io de trinsito de gds natural
deve ser porém encarada se se verificar que as disposigdes
nao vinculativas niio resultam; que os pormenores relacio-
nados com o transito, particularmente as suas condigdes
financeiras, técnicas e juridicas, devem entretanto ser esta-
belecidos pelas empresas intervenientes;

(Alteragdo n2 9)

Décimo considerando

Considerando que é necessdrio, para realizar esta primei-
ra fase do mercado interno da energia em condigGes
satisfatorias de concorréncia, aproximar as disposi¢des
legislativas, regulamentares ou administrativas, publica-
das pelos Estados-membros, para enquadrar no plano
processual, do modo mais transparente possivel, a elabo-
ragdo desses acordos;

Considerando que é necessdrio, em primeiro lugar, para
realizar o mercado interno da energia em condigGes satis-
fatérias de concorréncia, aproximar as disposigoes legis-
lativas, regulamentares ou administrativas, publicadas
pelos Estados-membros, de modo que as diferencas estru-
turais sejam eliminadas, para que os cidadéos da Comuni-
dade possam beneficiar de igual modo das vantagens do
transito e para que se possa criar um quadro mais trans-
parente para a elaboragiio de acordos;
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ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

(Alteragio n2 10)

Décimo primeiro considerando

Considerando que se pode revelar necessdrio que o Conse-
lho adopte, antes de 1 de Janeiro de 1993, sem prejuizo da
competéncia da Comissdo, condi¢oes complementares
que regulem as modalidades do trdansito comunitdrio;

Considerando que a Comissdo deve apresentar até ao fim
de 1992 um relatdrio sobre a aplicacdo da directiva que
permita verificar se a solucio nio vinculativa impediu ter-
ceiros de transportarem gas através das redes de alta pres-
sdo;

(Alteragdo ne 11)

Apés o décimo primeiro considerando (npvo considerando)

Considerando que o transito, como medida isolada, encer-
ra o risco de acentuar as disparidades ja existentes na
Comunidade; que, por tal razdo, é necessdrio avangar cui-
dadosamente; que se deve garantir que a venda e o trans-
porte entre empresas de diversos Estados-membros nio
deixem de se realizar por nio poderem ser utilizadas as
redes de um Estado-membro através do qual se deveria
efectuar o transito,

(Alteragdo ne 12)

Artigo 1¢

Os Estados-membros tomardo as medidas necessdrias
para fazer respeitar, no respectivo territério, a obrigacdo
de transito de gds natural entre grandes redes de alta
pressdo, nos termos da presente directiva.

Os Estados-membros tomardo as medidas necessdrias
para que seja possivel o trinsito de gds natural entre
grandes redes de alta pressdo, nos termos da presente
directiva. O Conselho adoptard, em cooperagiio com o
Parlamento Europeu e com base em propostas da Comis-
siio apresentadas até 1 de Janeiro de 1993, directivas
relativas

1) as disposi¢ées adicionais sobre o trinsito intracomu-
nitdrio e

2) com vista a2 harmonizacio das normas estruturais, fis-
cais, da protec¢dio do ambiente e de seguranga.

(Alteragio n2 13)

Artigo 24, n¢ 1

1. Paraefeitos do disposto na presente directiva, cons-
titui transito de gds natural entre grandes redes qualquer
operagdo de transporte de gds natural que satisfaga as
seguintes condigdes:

a) ser o transporte efectuado na rede de gasodutos de
alta pressdo situada no territorio de um Estado-mem-
bro;

b) ser o transporte efectuado entre empresas de gds dos
Estados—membros;

1.  Para efeitos do disposto na presente directiva, cons-
titui transito de gas natural entre grandes redes qualquer
operagdo de transporte de gds natural que satisfaga a
seguinte condi¢do: ser o transporte efectuado na rede de
gasodutos de alta pressio como transperte em transito
através do territéorio de um Estado-membro. Entende-se
por transporte em transito o transporte desde a fronteira
entre um Estado A e o Estado em que se efectua o trinsito
até uma fronteira entre um Estado B e o Estado em que se
efectua o transito (sem comercializagio do gas no territério
deste Estado-membro); pelo menos o Estado A ou o Estado
B deve ser Estado-membro da CEE.
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAQO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

(Alteragdo n2 14)

Artigo 22, n2 3

3. Estdo abrangidas pelas disposi¢des da presente
directiva as grandes redes de alta pressdo de transporte de
gds natural e as entidades por elas responsdveis, cuja lista
figura em anexo. A lista serd revista sempre que necessd-
rio por decisdo da Comissdo.

3. O direito e a obrigagio de triansito aplicam-se a todas
as empresas cuja lista figura em anexo. A lista podera ser
alterada por decisio da Comissdo sob proposta dos Esta-
dos-membros, e caso uma nova empresa seja incluida na
lista deverd reunir as condigées que lhe permitam respeitar
as obrigacdes de transito da rede de alta pressdo por ela
explorada.

(Alteragao ne 15)

Artigo 3¢, n¢ 2, primeiro travessdo

— Qualquer pedido de transito serd comunicado, no
prazo de oito dias, pela(s) entldade(s) requerente(s) a
Comissdo e as autoridades nacionais competentes;

— Qualquer pedido de transito sera comunicado, no
prazo de um més, pela(s) entidade(s) requerente(s) a
Comissdo ¢ as autoridades nacionais competentes;

(Alteragdo n2 16)

Artigo 32, n2 2, terceiro travessdo

— As condigdes de trinsito devem ser justas para todas
as partes interessadas e ndo conter disposi¢des abu-
sivas ou restrigbes injustificadas; em especial, a
remuneragdo do trinsito deve ter em conta as res-
ponsabilidades assumidas pela entidade encarregada
do transporte para garantir a seguranga do abasteci-
mento ¢ as condigbes contratuais de qualidade;

‘— As condigdes de transito devem ser justas para todas

as partes interessadas e n3o conter disposigdes abu-
sivas ou restrigdes injustificadas; em especial, a
remuneragdo do trinsito deve ter em conta as res-
ponsabilidades assumidas pela entidade encarregada
do transporte para garantir a seguranga do abasteci-
mento e as condi¢gdes contratuais de qualidade, bem
como as vantagens potenciais oferecidas ao pais atra-
vés do qual o gds transita;

(Alteragdo ne 17)

Artigo 32, n2 2, apos o quinto travessdo (novo travessdo)

— O trinsito deve respeitar os contratos existentes das
entidades competentes em todos os seus aspectos e
niio pode por em causa a seguranca do abastecimento
pelo qual é responsavel a empresa fornecedora de
gas.

\

(Alteragdo n2 1 8)

Artigo 5¢

O Conselho adoptard, antes de 1 de Janeiro de 1993 e sem
prejuizo da competéncia da Comissdo — na medida do
necessério e em conformidade com o artigo 100%-A do
Tratado — as condig¢des complementares que regulem as
modalidades de gestdo do transito intracomunitdrio.

Suprimido.
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERAGOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS . PELO PARLAMENTO EUROPEU

(Alteragdo n2 19)
Artigo 5¢ bis (novo)
Artigo 5° bis
Nos termos da presente directiva, ¢ revogada a Directiva
75/404/CEE, do Conselho, de 13 de Fevereiro de 1975,

relativa a limitagdo da utilizacdo de gds natural nas cen-
trais eléctricas.

(Alteragdo n2 20)

Artigo 62, primeiro pardgrafo v

Os Estados-membros pordo em vigor as disposigdes legis- Os Estados-membros pordao em vigor as disposigoes legis-
lativas, regulamentares e administrativas necessarias lativas, regulamentares e administrativas necessarias
para darem cumprimento i presente directiva o mais para darem cumprimento 3 presente directiva e desse
tardar em 1 de Julho de 1990 e desse facto informarao _facto informardo imediatamente a Comissdo.

imediatamente a Comissio.

— Doc. A3-161/90

RESOLUCAO LEGISLATIVA
(Processo de cooperagdo: primeira leitura)

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comissiio ao Conselho de uma
directiva relativa ao triansito de gds natural nas grandes redes

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (COM(89) 334 final) (}),

— Consultado pelo Conselho, nos termos do artigo 1002-A do Tratado CEE (doc. C3-151/89 —
SYN 206), :

— Julgando pertinente a base juridica proposta,

— Tendo em conta o relatério da Comissio da Energia, Investigagdo e Tecnologia e os
pareceres da Comissdo dos Assuntos Econdmicos e Monetdrios e da Politica Industrial, da
Comissdo dos Assuntos Juridicos e dos Direitos dos Cidaddos, da Comissdo dos Transpor-
tes € do Turismo e da Comissdo do Meio Ambiente, da Saude Publica e da Defesa do -
Consumidor (doc. A3-161/90),

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em
conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto;

2. Insta a Comissdo a modificar, nos termos do n2 3 do artigo 149¢ do Tratado CEE, a sua
proposta nesse sentido;

3. Convida o Conselho a incluir na posigio comum que adoptari, nos termos do n¢ 2, ali-
nea a), do artigo 1492 do Tratado CEE, as alteragdes aprovadas pelo Parlamento;

(") JO neC 247 de 28.9.1989, p. 6



N2C 231/78

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

17.9.90

Quarta-feira, 11 de Julho de 1990

4. ‘Solicita ao Conselho que o informe caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo

Parlamento;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho e 4 Comissao.

5. Protecgiio juridica dos programas de computador **1

— Proposta de directiva COM(88) 816 final — SYN 183

/ Proposta de directiva do Conselho relativa a protecgdo juridica dos programas de computador

aprovada com as seguintes alteragdes: .

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
. DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*)

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

(Alteragdo n2 1)

Artigo 12, n= 1 e 2

1. Os Estados-membros estabelecerdo uma protec¢do
juridica dos programas de computador mediante a con-
cessdo de direitos exclusivos em conformidade com a pre-
sente directiva.

2. Osdireitos exclusivos serdo concedidos ao abrigo das
normas das legislacdes sobre direitos de autor. Serd con-
cedida protec¢@o aos programas de computador enquanto
obras literarias.

1. Os Estados-membros estabelecerdao uma protecgdo
juridica dos programas de computador, incluindo do
material de concep¢do, enquanto obras literdrias na acep-
¢iio da Convengdo de Berna sobre a Protecgio das Obras
Literdrias e Artisticas.

(Alteragdo ne 2)

Artigo 12, n2 2 bis (novo)

(*) Texto completo: ver JO ne C 91 de 12.4.1989, p. 13

2 bis. Para efeitos da presente directiva, entende-se por
programa de computador uma sequéncia de instrugdes des-
tinadas a ser utilizadas, directa ou indirectamente, num
sistema informatico para realizar uma fungiio ou para
obter um determinado resultado, qualquer que seja a sua
forma de expressao.

O material de concepgiio bem como a documentago técni-
ca e os manuais de utilizacio de um programa de compu-
tador gozario da mesma protecgdio que o préprio pro-
grama.

O conceito de programa de computador engloba também
os programas concebidos a partir de outro programa.
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ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

(Alteragdo ne 3)

Artigo 1¢, n2 3

3. Para efeitos da presente directiva, a protecgdo
abrange a expressdo sob qualquer forma de um programa
de computador mas ndo se estende as ideias, principios,
légica, algoritmos ou linguagens de programagdo subja-
centes ao programa. Quando a especifica¢do de interfaces
é constituida por ideias e principios que se encontram na
base do programa, estas ideias e principios ndo sdo sus-
ceptiveis de ser objecto dos direitos de autor.
|

3. Para efeitos da presente directiva, a protecgdo
abrange a expressdo sob qualquer forma de um programa
de computador. As ideias e principios que estio na base
de qualquer aspecto de um programa de computador,
incluindo os que estio na base das respectivas interfaces,
niio sdo protegidos pelos direitos de autor a luz desta

-directiva.

(Alteragao ne 4)

Artigo 12, n2 4

4.a) Um programa de computador sé serd protegido se
satisfizer as mesmas condicdes em termos de origina-
lidade que as exigidas em relagdo as outras obras
literdrias.

b) Os programas criados através de um computador
serdo protegidos na medida em que satisfacam as
condi¢des mencionadas na alinea anterior.

4. Um programa de computador serd protegido se for
original, no sentido em que ¢é o resultado da criagio inte-
lectual do autor. Nenhuns outros critérios serdo considera-
dos para determinar a sua susceptibilidade de protecgio.

(Alteragio n2 22)

Artigo 2¢, ne 1

1.  Sem prejuizo do disposto nos numeros seguintes, o
autor de um programa de computador é a pessoa singular
ou o grupo de pessoas singulares que criaram o progra-
ma.

1. O autor de um programa de computador ¢ a pessoa
singular ou o grupo de pessoas singulares ou, quando a
legislacdo dos Estados-membros o permite, a pessoa colec-

_ tiva que criou o programa. Quando a legislagdo de um

Estado-membro reconhece a obra colectiva, a pessoa
singular ou colectiva considerada pela legislacdo desse
Estado como tendo criado a obra é considerada o autor.

(Alteragdo n2 5)

Artigo 2, n2 2

2. Relativamente aos programas de computador cria-
dos por um grupo de pessoas singulares, os direitos exclu-
sivos serdo exercidos conjuntamente, salvo disposi¢do
contratual em contrario.

2. Relativamente aos programas de computador cria-
dos por um grupo de pessoas singulares, os direitos
abrangidos pela protecgiio prevista no artigo 12 serdo exer-
cidos conjuntamente, salvo disposi¢do contratual em
contrario. .

(Alteragio n2 6)

Artigo 22, ne 4

4. Quando um programa de computador for criado no
dmbito de um contrato de trabalho, o empregador ficaré
habilitado a exercer todos os direitos relativos ao progra-
ma, salvo disposi¢do contratual em contrério.

4. Quando um programa de computador for criado
por um trabalhador assalariado durante o desempenho das
suas fun¢des ou por indicacio do seu empregador, este
dltimo ficard habilitado a exercer todos os direitos de
natureza econémica relativos ao programa assim criado,
salvo disposi¢do contratual em contrario.
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(Alteragdo n2 7)

Artigo 22, n2 5

5. Relativamente aos programas que sdo criados a par-
tir da utilizagdo de um programa de computador, a pessoa
singular ou colectiva que estd na origem da criagdo dos
programas subsequentes ficard habilitada a exercer todos
os direitos relativamente aos programas, salvo disposi¢do
em contrdrio.

Suprimido.

(Alteragdo n2 8)

Artigo 42, frase introdutoria e alineas a) e b)

Sem prejuizo do disposto no artigo 59, os direitos exclu-
sivos referidos no artigo 12 devem incluir o direito de
efectuar ou autorizar:

a) A reprodugio de um programa de computador seja
por que meio for € independentemente da forma que
revestir, no todo ou em parte. Serdo considerados
actos sujeitos a restricoes as operagdes de carrega-
mento, de visualizagdo, de execugdo e de transmis-
sdo0 ou armazenamento do programa de computador
na medida em que requererem a reprodu¢do do pro-
grama no todo ou em parte;

b) A adaptagdo de um programa de computador;

Sem prejuizo do disposto no artigo 52, a protecgéo previs-
ta no artigo 12 deve incluir o direito de efectuar ou auto-
rizar:

a) A reprodugdo de um programa de computador seja
por que meio for, independentemente da forma que
revestir ¢ do fim a que se destinar no todo ou em
parte. Se operagdes como o carregamento, visualiza-
¢do, execu¢do, transmissio ou armazenamento de .
programa de computador carecerem de reproduciio
permanente ou transitéria, essas operagdes de repro-
ducgiio devem ser submetidas a autorizagéio do titular
do direito;

b) A traducdo, adaptagiio, ajustamentos ou outras modi-
ficagdes do programa e a reproduciio dos respectivos
resultados; ‘

(Alteragdes n= 9 € 33)

Artigo 5¢

1. Se um programa de computador tiver sido vendido
ou posto a disposigdo do publico por outro meio que ndo
seja por um acordo de licenca revestindo forma escrita e
assinado por ambas as partes, nao sera necessaria a auto-
rizagdo do titular do direito para os actos mencionados
nas alineas a) e b) do artigo 42, na medida em que sejam
necessarios para a utilizagdo do programa. 4 reprodugdo
e a adaptagdo de programas efectuados com outros fins
que ndo sejam o seu uso, ficam sujeitas a autoriza¢do do
titular do direito.

2. Se um programa de computador tiver sido vendido
ou posto a disposicdo do publico por outro meio que ndo
seja um acordo de licenga revestindo forma escrita e assi-
nado por ambas as partes, o direito exclusivo do seu titular
de autorizar a sua locagdo ndo deve ser exercido para
impedir o uso do programa pelo publico em bibliotecas
publicas de fim ndo lucrativo.

1. Na falta de disposi¢bes contratuais especificas, nio
serd necessdria a autorizagdo do titular do direito para os
actos mencionados nas alineas a) e b) do artigo 42, quando
sejam necessarios para a utilizagdo do programa por par-
te do legitimo adquirente em conformidade com a sua
finalidade. A feitura de uma cépia de apoio por uma pessoa
que tenha o direito de utilizar o programa ndo pode ser
impedida por contrato, na medida em que seja necessaria
para essa utilizagao.

2. Quando uma cépia de um programa de computador
tiver sido posta a disposigio do piiblico de forma licita, e na
auséncia de disposi¢oes contratuais em contrdrio, o direito
de autorizar a revenda niio podera ser exercido por forma a
impedir a utiliza¢io normal do programa em bibliotecas
publicas sem fim lucrativo.
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(Alteragdo ne 10)

Artigo 52, n2 2 bis (novo)

2bis. Ndo obstante o disposto na alinea a) do artigo 4¢,
o legitimo detentor de uma cépia de um programa pode,
sem necessidade de pedir autorizacio ao titular do direito,
observar, estudar ou testar o funcionamento do programa a

- fim de apurar as ideias a ele subjacentes, os seus principios

e outras caracteristicas, quando estas nao forem protegi-
das pelo direito de autor, quando efectuar operagoes de
carregamento, de visualizacio, de execucdio, de transmis-
sdo ou de armazenamento.

(Alteragdo n2 35)

Artigo 52 bis (novo)

Artigo 5¢ bis

Naio obstante qualquer disposi¢cao contratual em contrério,
as restri¢des previstas nas alineas a) e b) do artigo 4¢ ndo
poderdo ser invocadas pelo autor para impedir a realiza¢do
de actos indispensdveis para assegurar a manutengio do
programa e a criagdo ou o funcionamento de programas
interoperaveis.

.

Esta faculdade s6 pode ser exercida pelo licenciado, ou
por outra pessoa que tenha o direito de utilizar uma copia
do programa, ou, por conta deste, por uma pessoa devida-
mente habilitada e unicamente se se encontrarem preen-
chidas as seguintes condigdes:

a) as informagdes necessdrias para realizar a interopera-
bilidade ndo se encontrarem ji publicadas ou a dispo-
sigao, .

b) a procura de informagdes se limitar as partes do pro-
grama de origem necessdrias para atingir esse objec-
tivo,

¢) as informagdes obtidas ndo poderem ser comunicadas
a terceiros, salvo nos limites do necessdrio para a
exploragiio do programa subsequente,

d) as informagdes obtidas nio podem ser utilizadas para
criar e comercializar um programa de computador que
infrinja os direitos de autor do programa de origem.

As disposigoes do presente artigo nio podem ser interpre-
tadas de forma a permitir que as informagdes obtidas em
virtude da sua aplicagio sejam utilizadas de modo a cau-
sarem um prejuizo injustificado aos interesses legitimos
do titular ou a oporem-se a exploragdo normal do pro-
grama.
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(Alteragdo ne 12)

Artigo 7¢

A protecgio sera concedida por um periodo de cinquenta
anos a contar da data da criagdo do programa.

A protecgio serd concedida por um periodo de cinquenta
anos a contar do dia 1 de Janeiro do ano seguinte ao da sua
publicaciio, ou da sua criag¢fio, se niio tiver sido publi-
cado.

(Alteragdo n2 13)

Artigo 8

1. As disposi¢des da presente directiva ndo prejudi-
cam quaisquer disposigdes legais relativas a direitos de
patente, a marcas, a concorréncia desleal, a segredos
comerciais ou ao direito dos contratos na medida em que
ndo colidam com os principios constantes da presente
directiva.

2. O disposto na presente directiva é igualmente apli-
cavel em relagdo a obras criadas anteriormente a (data
referida no artigo 92).

1. As disposi¢gbes da presente directiva ndo prejudi-
cam quaisquer outras disposigdes legais tais como as rela-
tivas a direitos de patente, a marcas, a concorréncia
desleal, a segredos comerciais ou ao direito dos contra-
tos.

2. O disposto na presente directiva ¢ igualmente apli-
cdvel aos programas criados antes de 1 de Janeiro de
1993.

. (Alteracdo n2 14)

Artigo 9

1. Os Estados-membros porio em vigor as disposigdes
legislativas, regulamentares ou administrativas necessa-
rias para darem cumprimento a presente directiva até
(data).

2. Os Estados-membros comunicardo a3 Comissdo o
texto das disposi¢des de direito nacional que adoptarem
no dominio regulado pela presente directiva.

1. Os Estados-membros pordo em vigor até 1 de Janei-
ro de 1993 as disposigoes legislativas, regulamentares e
administrativas necessdrias para darem cumprimento a
presente directiva.

2. Os Estados-membros terdo de comunicar & Comis-
sd0 o texto das disposigdes de direito interno que tenham
adoptado na matéria objecto da presente directiva:

2 bis. K instituido junto da Comissdo um Comité Con-
sultivo composto por representantes dos Estados-membros
e das associa¢des representativas dos autores e produtores
de programas de computador com o objectivo de:

a) fornecer informacgoes a Comisséio sobre os estudos e os
problemas de aplicacdo da presente directiva;

b) formular propostas em ordem a eventuais modifica-
¢0es normativas necessdrias a uma realizagdo mais
eficaz dos objectivos comunitirios.

2ter. A Comissdo assume todas as iniciativas necessa-
rias para assegurar, no plano nacional e internacional, a
realizacdo dos objectivos indicados na presente directiva.

2 quater. A Comissio devera transmitir ao Parlamento
e ao Conselho de dois em dois anos, um relatério sobre a
aplicagiio da directiva ao nivel comunitdrio e nacional.
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— Doc. A3-173/90

RESOLUCAO LEGISLATIVA
(Processo de cooperaciio: primeira leitura)

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comissiio ao Conselho de uma
directiva relativa a protecgiio juridica dos programas de computador

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissio ao Conselho (COM/89/816 — SYN 183) ('),

— Consultado pelo Conselho, nos termos do artigo 100-A do Tratado CEE (doc. C3-
56/89),

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Juridicos e dos Direitos dos Cidadios
e os pareceres da Comissio dos Assuntos Econdmicos e Monetarios e da Politica Industrial
da Comissdo da Energia, Investigagio e Tecnologia (doc. A3-173/90),

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em
conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto; "

2. Insta a Comissio a modificar, nos termos do n2 3 do artigo 1492 do Tratado CEE, a sua
proposta nesse sentido;

3. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da
Comissio; .

4. Convida o Conselho a incluir na posi¢ao comum QUe adoptard, nos termos do ne 2, ali-
nea a), do artigo 1492 do Tratado CEE, as alteragdes aprovadas pelo Parlamento;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho e & Comisséo.

() JOneC91 de12.4.1989,p. 13

6. Numero de telefone dnico para chamadas de emergéncia ** 1

— Proposta de decisio COM(89) 452 final — SYN 223

. Proposta de decisdo do Conselho relativa a introdugio de um niimero de telefone tinico a escala
europeia para chamadas de emergéncia

aprovada com as seguintes alteracoes:

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*) PELO PARLAMENTO EUROPEU

Considerando que tais discrepancias originam dificulda-
des no contacto dos servigos responsaveis por parte dos
cidaddos, em especial turistas e pessoas que viajam em

(Alteragdo n2 1)

Terceiro considerando

negdcios, que deparem com situagdes de emergéncia nou- tros Estados-membros;
tros Estados-membros;

(*) Texto completo: ver JO n2 C 269 de 21.10.1989, p. 8

Considerando que tais discrepancias originam dificulda-
des no contacto dos servigos responsaveis por parte dos
cidadios que deparem com situagdes de emergéncia nou-
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(Alteragio ne 2)

Nono considerando

Considerando que o Conselho, na sua Resolugdo de 13 de
Fevereiro de 1989, relativa a evolugdo recente da coope-
ragdo comunitdria em matéria de protecgio civil, salien-
tou a conveniéncia de um mimero de telefone unico
complementar de emergéncia A escala europeia que,
nomeadamente, permita que, numa emergéncia, o publi-
co possa chamar os servigos de emergéncia nacionais
adequados;

Considerando que o Conselho, na sua Resolugdo de 13 de
Fevereiro de 1989, relativa a evolugio recente da coope-
ragdo comunitdria em matéria de protecgdo civil, salien-
tou a conveniéncia de um numero de telefone wnico
complementar de emergéncia a escala europeia que,
nomeadamente, permita que, numa emergéncia ou catds-
trofe, os cidaddos possam chamar os servigos de emergén-
cia nacionais adequados;

(Alteragdo ne 3)

Décimo quinto considerando

Considerando que a maior parte dos Estados-membros
pode introduzir o numero 112 até 1992; que, porém, no
que respeita a um niimero restrito de Estados-membros,
esta introdugdo suscitaria dificuldades, na medida em
que necessitariam de fazer alteragdes ndo programadas
ou de acelerar planos j4d elaborados;

"Considerando que a maior parte dos Estados-membros

pode introduzir o nimero 112 até 1992; que, porém, no
que respeita a alguns Estados-membros, esta introdugio
suscitaria dificuldades, na medida em que necessitariam
de fazer alteragGes ndo programadas, amplos investimen-
tos e de acelerar planos ja elaborados;

(Alteragdo ne 4)

Décimo sétimo considerando

Considerando que serd possivel a introdugdo ‘do nimero
112 até 1995, mesmo nos Estados-membros em que se
registam dificuldades;

(Ndo se aplica a versdo portuguesa)

(Alteragao n¢ 5)

Décimo oitavo considerando

Considerando que, para além das implicagGes técnicas,
operacionais € comerciais da introdugdo do nimero
escolhido nas redes piblicas de telecomunicagdes, os
Estados-membros devem tomar as medidas de indole
organizativa necessdrias e mais adequadas para a organi-
zagdo nacional dos sistemas de emergéncia, por forma a
garantirem que as chamadas para este numero tenham
resposta e tratamentos adequados; que o numero de tele-
fone tinico a escala europeia para chamadas de emergén-
cia deve poder ser usado em paralelo com outras medidas
nacionais ja existentes, se tal for adequado;

Considerando que, para além das implicagbes técnicas,
econémicas, operacionais € comerciais da introdugio do
numero escolhido nas redes publicas de telecomunica-
¢oes, os Estados-membros devem tomar as medidas de
indole organizativa necessdrias e mais adequadas para a
organizagdo nacional dos sistemas de emergéncia, por
forma a garantirem que as chamadas para este nimero
tenham resposta e tratamentos adequados; que o0 niumero
de telefone dnico a escala europeia para chamadas de
emergéncia deve poder ser usado em paralelo com outras
medidas nacionais ja existentes, se tal for adequado;
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(Alteragdo n2 6)

Artigo 3¢, primeiro pardgrafo

No caso de problemas especificos de cardcter técnico ou
organizativo num dos Estados-membros impossibilita-
rem a introdugo generalizada de um numero de telefone
unico a escala europeia para chamadas de emergéncia até
a data prevista no artigo 29, o Estado-membro em ques-
tdo deve informar a Comissdo sobre tais problemas.

No caso de problemas especificos de caracter técnico,
econémico ou organizativo num dos Estados-membros
impossibilitarem a introdugdo generalizada de um nu-
mero de telefone inico a escala europeia para chamadas
de emergéncia até a data prevista no artigo 29, o Estado-
-membro em questdo deve informar a Comissdo sobre
tais problemas.

(Alteragdo n2 7)

Artigo 32 bis (novo)

Artigo 3¢ bis

Com o objectivo de atenuar a disparidade dos esforgos
econémicos que alguns Estados-membros serao obrigados
a desenvolver para a plena introdugio do mimero de tele-
fone iinico a escala europeia para chamadas de emergén-
cia, devera ser fixada alguma modalidade de compensaciio
econémica para garantir satisfatoriamente este servigo.

(Alteragdo n2 8)

Artigo 5¢

Os Estados-membros devem tomar medidas com vista
ao aumento da capacidade linguistica dos operadores
que atendem as chamadas para um nimero de telefone
unico para chamadas de emergéncia, a fim de optimiza-
rem a sua utilizagdo. Para este efeito, devem garantir a
rdpida aplicagio de medidas de cardcter técnico e orga-
nizativo, como a identificagdo automdtica da linha que
efectua a chamada e a localizagdo da pessoa que efectua a
chamada ou a possibilidade de transferéncia automatica
para um operador internacional, caso surjam problemas
de lingua.

— Doc. A3-119/90

Os Estados-membros devem tomar medidas com vista
ao aumento da capacidade linguistica dos operadores
que atendem as chamadas para um nimero de telefone
unico para chamadas de emergéncia, a fim de optimiza-
rem a sua utilizagdo. Para este efeito, e dentro das possi-
bilidades tecnologicas das redes, devem garantir a rapida
aplicagdo de medidas de caracter técnico e organizativo,
como a identificagdo automatica da linha que efectua a
chamada e a localizagdo da pessoa que efectua a chamada
ou a possibilidade de transferéncia automatica para um
operador internacional, caso surjam problemas de lin-
gua. ‘

RESOLUCAO LEGISLATIVA
(Processo de cooperagiio: primeira leitura)

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comisséo ao Conselho de uma
decisdio relativa a introdugio de um mimero de telefone tinico a escala europeia para as chamadas
de emergéncia

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (COM(89) 452 final) (!),
— Consultado pelo Conselho, nos termos do artigo 1002-A do Tratado CEE (doc. C3-177/89 —

SYN 223), :

() JOn2C 269 de 21.10.1989, p. 8
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— Julgando pertinente a base juridica proposta,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo do Meio Ambiente, da Saude Publica e da Defesa
do Consumidor (doc. A3-119/90),

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em

conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto;

2. Solicita ao Conselho que o informe, caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento;

3. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da
comissio;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho ¢ 8 Comissao.

7. Sistema piiblico pan-europeu terrestre de chamada de pessoas ** 11

— Doc. A3-115/90

DECISAO
(Processo de cooperacio: segunda leitura)

referente a posig¢iio comum do Conselho com vista 4 adopgdo de uma directiva relativa as bandas de
frequéncia designadas para a introdugiio coordenada na Comunidade de um sistema piblico
pan-europeu terrestre de chamada de pessoas

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a posigdo do Conselho (doc. C3-120/90 — SYN 193),

— Tendo em conta as disposi¢des do Tratado CEE e do seu Regimento aplicaveis na maté-
ria,

1. Modificou a posi¢do comum como segue;

2. Encarregou o seu Presidente de transmitir a presente decisdo ao Conselho ¢ 3 Comis-

sdo.
POSICAO COMUM ALTERACOES APROVADAS
DO CONSELHO PELO PARLAMENTO EUROPEU

(Alteragdo ne 2) .

Artigo 32, n2 1
1. OsEstados-membros pordo em vigor as disposigdes 1. Os Estados-membros pordo em vigor as disposigdes
legislativas, regulamentares ou administrativas neces- legislativas, regulamentares ou administrativas necessa-
sdrias para darem cumprimento & presente directiva o rias para darem cumprimento a presente directiva o mais
mais tardar doze meses a partir da data da notificagdo da tardar em 1 de Janeiro de 1991. Desse facto informario
presente directiva. Desse facto informardo imediata- imediatamente a Comissdo.

mente a Comissdo.
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8. Modificagdo dos artigos 562, 58¢ e 64° do Regimento do Parlamento ‘

Texto do Regimento

ANTIGO TEXTO NOVO TEXTO

(Alteragdes n= 1 ¢ 4)

Artigo 56¢

Titulo inalterado
N2 | a 3 inalterados
Primeiro e segundo pardgrafos da interpretagdo, inalterados

E aplicavel, por analogia, 0 disposto no n¢ 5 do artigo Suprimido.
64,

4. No caso de terem sido apresentadas duas ou mais
propostas de resoluciio, os autores de cada uma das pro-
postas — comissdes, grupos politicos ou deputados —
poderdo chegar a acordo entre si quanto a uma proposta de
resolugio comum. Mediante acordo formal dos autores,
outras comissdes, grupos politicos ou deputados poderiio
igualmente subscrever a referida proposta de resolugéio
comum antes de expirado o prazo fixado na ordem do dia
para a apresentacdo de propostas de resolugio comuns.

Uma proposta de resolugio comum substitui as propostas
anteriormente apresentadas pelos signatdrios, mas néo as
apresentadas por outras comissoes, grupos politicos ou
deputados.

Se uma resolugiio for aprovada para encerramento de um
debate, ndo podem ser submetidas a votagiio quaisquer
outras propostas de resolucio para encerrar o mesmo
debate, excepto no caso de o Presidente decidir o contrario,
a titulo excepcional. Da decisdo do Presidente néio cabe
recurso,

(Alteragdo ne 2)

Artigo 582

Titulo inalterado
Ne | a 4, inalterados

5. A fim de encerrar o debate sobre uma pergunta 5. A Mesa alargada pode convidar os autores das per-
formulada no 4mbito do presente artigo, uma comisséo, guntas a rever a sua redacgado.

um grupo politico ou um minimo de vinte e trés depu- -

tados podem entregar ao Presidente uma proposta de

resolugdo e requerer a sua votagdo urgente.

Logo que a proposta de resolugéo for distribuida, o Par-
lamento pronunciar-se-d, em primeiro lugar, sobre o
pedido de votagdo urgente, depois de ouvir, se for caso
disso, um dos autores da proposta.

~ Se for decidida a votagdo urgente, a proposta de resolu-
¢do serd submetida a votagdo durante o periodo de vota-
¢do da sessdo seguinte, sem ser enviada 4 comissdo. S6
serdo permitidas declaragGes de voto.
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ANTIGO TEXTO

NOVO TEXTO

O n2 5 ndo se aplica as perguntas com pedido de resposta
oral com debate incluidas num debate nos termos do
quarto paragrafo do ne 1.

A votagio relativa ao pedido de votagio urgente de uma
proposta de resolugdo apresentada para encerrar um
debate sobre uma pergunta com pedido de resposta oral
realiza-se logo que a proposta de resolugéo seja distribui-
da, nos termos do segundo pardgrafo do ne 5, se possivel
no fim do debate. A votagdo da proposta de resolugio
propriamente dita realiza-se durante a sessdo seguinte,
em momento a fixar pelo Presidente.

E aplicdvel, por analogia, o disposto no n2 5 do artigo
642.

6. A Mesa alargada pode convidar os autores das per-
guntas a rever a sua redacgao. :

7. A pedido do autor de uma pergunta com pedido de
resposta oral com debate, e com o acordo de outros
eventuais autores, a pergunta pode ser retirada; no entan-
to, pode ser imediatamente retomada por qualquer outro

deputado, nos termos do n2 1 do presente artigo, com o .

consentimento do Parlamento que delibera por votagio
sem precedéncia de debate.

" 6. A pedido do autor de uma pergunta com pedido de

resposta oral com debate, ¢ com o acordo de outros
eventuais autores, a pergunta pode ser retirada; no entan-
to, pode ser imediatamente retomada por qualquer outro
deputado, nas condigées previstas no ne 1, com o acordo
do Parlamento que delibera por votagdo sem precedéncia
de debate.

7. A fim de encerrar o debate sobre uma pergunta
formulada no 4mbito do presente artigo, uma comissio,
um grupo politico ou um minimo de vinte e trés depu-
tados podem entregar ao Presidente uma proposta de
resolugdo e requerer a sua votagdo urgente.

Logo que a proposta de resolugdo for distribuida, o Par-
lamento pronunciar-se-4, em primeiro lugar, sobre o
pedido de votagdo urgente, depois de ouvir, se for caso
disso, um dos autores da proposta.

Se for decidida a votagdo urgente, a proposta de resolu-
¢a0 sera submetida a votagao durante o periodo de vota-
¢do da sessdo seguinte, sem ser enviada 4 comissdo. SO
serdo permitidas declaragdes de voto.

No caso de terem sido apresentadas duas ou mais propos-
tas de resolucio, ¢ aplicavel o processo previsto no n¢ 4 do
artigo 56¢.

O n2 7 ndo se aplica as perguntas com pedido de resposta
oral com debate incluidas num debate nos termos do
ne 1, quarto paragrafo.

A votagio relativa ao pedido de votagio urgente de uma
proposta de resolug¢do apresentada para encerrar o debate
sobre uma pergunta com pedido de resposta oral realiza-
se logo que a proposta de resolugdo seja distribuida, nos
termos do n2 7, segundo paragrafo, se possivel no fim do
debate.

A votagdo da proposta de resolugdo propriamente dita
realiza-se durante a sessdo seguinte, em momento a fixar
pelo Presidente.
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NOVO TEXTO

(Alteragdo ne 3)

: Artigo 642

Titulo, inalterado
N2 | a 4, inalterados

5.  No caso de terem sido apresentadas duas ou mais
propostas de resolugdo sobre um mesmo assunto actual,
urgente e muito importante, os autores de cada uma des-
tas propostas — grupos politicos ou deputados — poderdo
chegar a acordo entre si quanto a uma proposta de reso-
lu¢do comum.

Essa proposta substitui as propostas por eles apresentadas
anteriormente, mas ndo as que tenham sido entregues por
outros deputados ou grupos.

As propostas de resolugdo sobre questdes actuais, urgentes
e muito importantes sdo postas a vota¢do segundo a
ordem de entrega. As propostas de resolugdo comuns
entregues por vdrios autores — grupos politicos ou depu-
tados — ocupardo o lugar da primeira das propostas de
resolugdes que substituem.

Salvo parecer contrdrio do Presidente, a aprovag¢do de
uma resolucdo exclui a votagdo das outras propostas de
resolucdo sobre 0 mesmo assunto.

5.  No caso de terem sido apresentadas duas ou mais
propostas de resolugdo sobre o mesmo assunto, aplicar-
-se-a o disposto no n? 4 do artigo 56¢°.

Suprimido.

Suprimido.

Suprimido.

N2 6, inalterado

Primeira parte da interpretagdo, inalterada

Uma proposta de resolucdo comum apresentada nos ter-
mos do n¢ 6 do artigo 642 substitui um determinado nume-
ro de propostas de resolugdo ja entregues e deve ser consi-
derada como um texto de compromisso. Grupos politicos
ou deputados que ndo tenham subscrito as propostas de
resolugdo que a proposta de resolucdo comum substitui
podem igualmente subscrever o novo texto comum.

Tendo em conta os prazos fixados no artigo 64, a propos-
ta de resolucdo comum apresenta garantias suficientes no
que se refere a participagdo de todos os interessados, ainda
que ndo exista a possibilidade de apresentar alteracées a
um texto que, de si, constitui uma reformulagdo de textos
apresentados anteriormente.

As propostas de resolugcdo apresentadas nos termos do
artigo 642 sdo postas a votagdo segundo a ordem de entre-
ga. Este critério objectivo exclui a possibilidade de os
grupos politicos ou os deputados que apresentam uma
proposta de - resolucdo se verem prejudicados caso seja
entregue uma proposta de resolugdo comum a qual ndo
poderdo ser apresentadas alteracoes.

Suprimido.

Suprimido.

Suprimido.

Ultimo pardgrafo da interpretacdo, inalterado
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— Doc. A3-179/90

DECISAO
que modifica os artigos 562, 582 e 64° do Regimento quanto ao processo a seguir quando sdo
apresentadas duas ou mais propostas de resolugio sobre o mesmo assunto
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta os problemas que se suscitaram face ao disposto no n¢ 3 do artigo 562, no
ne 5 do artigo 582 € no n2 5 do artigo 642 do Regimento, quando sdo apresentadas duas ou

mais propostas de resolugdo sobre 0 mesmo assunto,

— Tendo em vista fixar relativamente a estes trés processos semelhantes um regime consen-
tineo e, a0 mesmo tempo, critérios de decisio inequivocos,

— Pretendendo assegurar dessa forma que, no dmbito desses processos, as resolugdes que
aprove sobre um determinado assunto ndo reproduzam o conteido de outras, nem sejam
com as mesmas incompativeis,

— Esforgando-se no sentido de, sempre que possivel, se pronunciar, sobre um determinado
assunto, apenas através de uma tnica resolugéo,

— Tendo em conta a proposta de modificagio do artigo 582 do Regimento (doc. B3-
178/89),

— Tendo em conta os artigos 1312 ¢ 1322 do Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissio do Regimento, da Verificagdo de Poderes e das
Imunidades (doc. A3-109/90),

— Tendo em conta o segundo relatério da Comissdo do Regimento, da Verificagdo de Poderes
e das Imunidades (doc. A3-179/90),
1. Decide introduzir no seu Regimento as alteragdes supramencionadas;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente decisdo, para informag@o, ao Conselho
e & Comissio.

9. Apreciacdo das propostas relativas a unificacdo da Alemanha

— Doc. B3-1423/90

RESOLUCAO
sobre os procedimentos parlamentares aplicdveis no ambito da apreciagdo das propostas relativas a
' unificacio alemi
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta os artigos 362, 442, 472, 1092 e 1122 do Regim;nto,
— Tendo em conta a sua Decisdo de 15 de Fevereiro de 1990 (') sobre a instituigdo de hma

comissdo «ad hoc» para a «anélise do impacte sobre a Comunidade Europeia do processo de
unificagdo da Alemanha»,

(") JOneC 68 de 19.3.1990, p. 144
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A. Salientando a importincia histérica da unificagdo da Alemanha no quadro do processo da
construgdo europeia,

B. Verificando o cardcter urgente das medidas comunitdrias que devem acompanhar esse
processo de unificagdo,

C. Assinalando igualmente a necessidade de o Parlamento ser flexivel na sua abordagem
tendente & adopgdo de procedimentos particularmente rdpidos de modo a ter em conside-

ragdo esta situagdo excepcional, :

D. Tendo conhecimento do compromisso assumido pela Comissdo de apresentar ao Parlamen-
to as respectivas propostas, o mais tardar até 12 de Setembro de 1990,

E. Sublinhando o facto de que essa situagdo excepcional requer um acordo entre 0 Conselho, a
Comissdo e o Parlamento quanto ao processo de cooperagdo a seguir, a escolha das bases
juridicas e ao respeito do calenddrio previsto,

F. Considerando que é indispensdvel assegurar a melhor coordenagio possivel dos trabalhos
parlamentares e garantir a coeréncia da sua participagdo, em tempo til, no processo em
curso,

1. Encarrega a sua comissao temporaria, instituida com base na sua Decisdo supracitada de
15 de Fevereiro de 1990, de examinar, na qualidade de comissio competente quanto 4 matéria
de fundo, as propostas apresentadas pelo Conselho ou pela Comissdo, e de informar o Parla-
mento em primeira leitura no periodo de sessdes de Outubro de 1990 e, em segunda leitura,
aquando da sessdo plendria de Novembro de 1990; solicita, além disso, que a comissdo tempo-
rdria, ao elaborar o seu relatorio, tenha em conta os pareceres das comissdes permanentes,
sempre que estes tenham sido emitidos em tempo oportuno;

2. Convida a comissdo tempordria a permitir uma estreita participagao nos seus trabalhos dos
presidentes e relatores das comissdes permanentes principalmente visadas, e a integrar no

quadro de uma coordenagdo de cardcter geral, e respeitando o seu conteudo, as posi¢des
apresentadas de acordo com o n2 3 do artigo 1122 do Regimento;

3. Confirma o facto de que, em relagdo as restantes comissdes interessadas, continua a
aplicar-se o n2 3 do artigo 1122 sobre o processo de emissao de parecer;

4. Decide dar prioridade aos referidos trabalhos, tendo em conta a sua importancia e o
calenddrio previsto;

5. Encarrega o seu Presidente de concluir com o Conselho e a Comissdo os acordos que
constituam uma condigdo essencial para o desenvolvimento desse processo de cooperagio.

10. Unido Europeia

"a) Doc. A3-165/90

RESOLUCAO
sobre as orientagdes do Parlamento Europeu relativas a um projecto de Constituicio da Unifio
Europeia
O Parlamento Europeu,

- Tendo em conta o seu projecto de Tratado de 14 de Fevereiro de 1984,
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— Tendo em conta as suas resolugdes de:

— 18 de Novembro de 1988, sobre a politica regional comunitdria ¢ o papel das
regides ('),

— 23 de Novembro de 1989 sobre a Conferéncia Intergovernamental decidida pelo Con-
setho Europeu de Madrid (%) e nomeadamente o n¢ 11, com base nos elementos funda-
mentais do projecto de Tratado aprovado em 14 de Fevereiro de 1984 (subsidiariedade,
eficdcia, democracia) assim como nas consequéncias juridicas e politicas que poderdo
surgir no caso de uma pequena minoria de Estados-membros ndo aderir & Unido
Europeia,

— 14 de Fevereiro de 1990 sobre o programa de trabalho da Comissdo para 1990 (3),

— 14 de Margo de 1990 sobre a Conferéncia Intergovernamental no &mbito da estratégia
do Parlamento para a Unido Europeia (%),

— 16 de Maio de 1990 sobre a Unidio Econémica e Monetdria (°),

Tendo em conta a proposta de resolugio do Sr. Luster e outros sobre a élaboracﬁo de uma
constituigdo europeia (doc. B3-15/89),

Tendo em conta o Acto Unico, em particular o primeiro pardgrafo do predmbulo,

Tendo em conta a sua Resolugdo de 16 de Fevereiro de 1989 sobre a estratégia do Parla-
mento Europeu com vista a criagdo da Unido Europeia (°),

Tendo em conta os resultados do referendo realizado em Itdlia por ocasido das eleigOes
europeias em que os cidaddos italianos votaram por esmagadora maioria a favor da elabo-
ragio, pelo Parlamento Europeu, de um projecto de Constituigio para a Unido Europeia,

Tendo em conta as conclusdes da Cimeira de Berlim,

Tendo em conta o relatério provisério da Comissdo dos Assuntos Institucionais e o parecer
da Comissdo para a Juventude, a Cultura, a Educagéo, os Meios de Comunicagio Social e os
Desportos (doc. A3-165/90),

Considerando que o objectivo de criagdo de uma Unido Europeia com base federal foi
fixado, desde o inicio da construgdo comunitdria, pelos seus fundadores, ¢ que esse objec-
tivo tem sido reafirmado, desde entdo, em numerosas ocasides, € que a transformagéo da CE
em verdadeira Unido Europeia é, mais do que nunca, indispensavel para desenvolver acgoes
comuns mais fortes € mais enraizadas no consentimento popular que as até aqui realiza-
das,

Considerando que a Constituigio da Unido Europeia é inadiavel se se pretende realizar uma
unido cada vez mais estreita entre os povos europeus, como previsto nos Tratados comu-
nitarios, um desenvolvimento harmonioso das respectivas economias e sociedades, o desen-
volvimento e concretizagdo de uma forte solidariedade entre eles, o total desenvolvimento
das suas potencialidades cientificas e culturais, embora respeitando e valorizando as dife-
rengas nacionais e regionais que constituem a riqueza cultural da Europa,

Considerando que as estruturas institucionais da Comunidade se revelam inadequadas face
ao alargamento e ao aprofundamento da construgdo comunitdria, sobretudo no que diz
respeito a realizagio, em curso, da Unido Econdmica e Monetéria,

Considerando que a criagdo da Unido Europeia de tipo federal € uma condigdo necessaria
para que o conjunto dos Estados-membros exer¢a com eficdcia as responsabilidades que lhe
compete a nivel internacional, exprima e represente eficazmente a identidade, os valores e
os interesses dos respectivos povos, garanta a paz e a seguranga € contribua adequadamente
para o desenvolvimento das regides menos desenvolvidas e para a protecgdo do ambien-
te,

JO ne 326 de 19.12.1988, p. 289

JO ne C 323 de 27.12.1989, p. 111

JO n2 68 de 19.3.1990, pp. 70 ¢ 74 !
JO n2 96 de 17.4.1990, p. 114

Cf. acta de 16.5.1990 (ponto 2, Parte II)

JO ne C 69 de 20.3.1989, p. 145
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E. Considerando que os recentes acontecimentos verificados na Europa Central e na Europa de
Leste, a unificagdo alema em curso € a exigéncia de se estabelecer um novo ordenamento
europeu em que a Unido devera constituir um factor de estabilidade, de paz, de colaboragdo
e de desenvolvimento da democracia, aumentam as responsabilidades internacionais da
Comunidade dos Doze e, portanto, exigem um substancial refor¢o do seu ordenamento
institucional,

F. Considerando as caracteristicas especificas de uma Unido Politica de base federal, assente
nos principios do respeito dos direitos fundamentais, da democracia e da eficdcia das suas
acgoes,

G. Considerando que a Unido Politica, para ser denominada como tal, deverd forgosamente
englobar nas suas competéncias ndo s6 as que decorrem dos Tratados existentes (acervo
comunitdrio), incluindo as decorrentes da Unido Econdmica e Monetdria, ou as relativas ao
sector social e ao sector do ambiente, atribuidas ou desenvolvidas pelo Acto Unico, mas
também as competéncias mais essencialmente politicas, necessdrias para o exercicio das
responsabilidades referidas nos considerandos anteriores, nomeadamente as relativas a
politica externa e a politica de seguranga e para a observancia do principio da solidariedade
e da inviolabilidade das fronteiras externas dos Estados-membros,

H. Considerando que a determinagdo das competéncias a atribuir 4 Unido devera basear-se no
principio das competéncias de atribuigdo bem como no principio da subsidiariedade, em
cuja base devera desempenhar as fungdes que, em virtude das suas dimensdes ou pelos seus
efeitos ou pela eficdcia da sua actuagdo, possam ser melhor desempenhadas pelas institui-
¢oes da Unido do que por cada um dos Estados-membros,

I. Assinalando a exigéncia de éventuais modificagdes dos Tratados, decididas pela Conferén-
cia Intergovernamental sobre a Unido Politica, serem coerentes com o objectivo de uma
Unido Europeia de tipo federal e reiterando, dentro deste espirito, a sua convicgdo de que é
necessario e urgente que os Governos nacionais se empenhem em definir, no 4mbito da
Conferéncia Intergovernamental, a transformagdo da Comunidade numa efectiva Unido
Europeia, com base no projecto de constituigdo elaborado pelo Parlamento Europeu,

J. Considerando que, nas circunstincias politicas actuais e perante a urgéncia de definigdo e
realizagdo, de uma verdadeira Unido Politica, se torna cada vez mais evidente que o
Parlamento Europeu, expressdo da vontade popular baseada num mandato que uma vez
mais reivindica, ¢ quem se encontra em melhor posig¢do para identificar os seus objectivos e
as suas instituigdes, interpretando as aspiragdes que nesse sentido advém cada vez mais da
vontade popular, mediante um projecto de Constitui¢dio a submeter a ratificagdo dos
Parlamentos dos Estados-membros,

K. Considerando que um tal projecto de constitui¢do deverd ter por base o seu projecto de
Tratado de 1984, actualizado de modo a ter em conta a experiéncia decorrente do Acto
Unico Europeu,

I. Decide elaborar um projecto de Constituigio da Unido Europeia com base nas seguintes
orientagdes € nos elementos principais do projecto de Tratado que aprovou em 14 de
Fevereiro de 1984:

A Unido

1. A Unido Europeia corresponde a aspiragdo dos povos democréticos da Europa de tornarem
cada vez mais estreitos os lagos existentes para criar uma Europa unida pela consciéncia de uma
comunhio de destinos e pela vontade de afirmar a identidade europeia e em condigbes de
assumir as responsabilidades que decorrem do seu potencial econdmico, do seu papel politico e
das profundas transformagdes que se estdo a verificar no continente europeu e exigem um novo
ordenamento baseado nos principios da liberdade, da democracia e da cooperagio; a Unido
assenta numa ordem constitucional inspirada nos principios da democracia e garante do neces-
sario equilibrio entre os Estados-membros e a Unido; essa ordem devera articular-se em torno
dos seguintes elementos principais:
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— a determinagio e o pleno respeito dos direitos e das liberdades fundamentais;

— adeterminagéo dos direitos e dos deveres dos Estados-membros relativamente 8 Unido num
quadro federal;

— o cardcter democratico da Unido que emana dos seus cidadaos e se baseia numa estrutura
institucional democratica e caracterizada por processos de decisio adequados e eficazes;

— respeito do principio da proeminéncia do direito;

— repartigio das competéncias baseada, em primeiro lugar, na altura da sua atribui¢@o ou, em
particular, no que diz respeito as competéncias concorrentes, na altura do seu exercicio
baseada no principio de subsidiariedade;

— a supremacia do direito da Unido sobre os direitos nacionais;

2. A Unifo tem o objectivo de:

— realizar um desenvolvimento harmonioso da sociedade baseado, em particular, na procura
do pleno emprego, na eliminagdo progressiva dos desequilibrios existentes entre as regides,
na protecgdo do ambiente, no progresso cientifico e cultural dos seus povos;

— assegurar o progresso econémico dos seus povos no quadro de um espago econdmico sem
fronteiras, sem diversidade de tratamento dos cidaddos e das empresas dos Estados-mem-
bros, reforgando a capacidade dos Estados, dos cidadios e das empresas de adaptar solida-
riamente as suas estruturas e actividades as transformagoes econdmicas;

— promover, nas relagdes internacionais, a paz, a cooperagio, o desanuviamento, o desarma-
mento, a seguranga reciproca e a livre circulagéo de pessoas ¢ de ideias bem como a melhoria
das relagdes comerciais € monetdrias internacionais;

— contribuir para o desenvolvimento harmonioso € justo de todos os povos do mundo a fim de
lhes dar a possibilidade de sair do subdesenvolvimento e da fome e de exercerem plena-
mente os seus direitos politicos, econdémicos e sociais;

A. Legitimidade democrdtica

3. A Constituigdo garante o respeito dos direitos e das liberdades fundamentais nela consig-
nados, dos previstos nos Tratados comunitdrios ou contidos nos principios definidos pelo
Tribunal de Justiga, incluidos na declaragio aprovada pelo Parlamento Europeu em 12 de Abril
de 1989 ('), bem como dos contidos nos acordos internacionais a que a Unido aderiu; os
cidadios e os cidaddos niio comunitdrios legalmente residentes, tém, relativamente a Unido,
deveres decorrentes de ordem juridica da mesma;

4. Os Estados-membros, relativamente a Unido, tém os direitos e os deveres estabelecidos na
Constitui¢do, nos Tratados que instituem as Comunidades e na ordem juridica da prépria
Unido;

5.  Alegitimidade da Unido assenta nas institui¢des emergentes, directa ou indirectamente, do
voto dos cidaddos, em particular de um poder legislativo e orgamental composto pelo Parla-
mento Europeu e pelo Conselho;

6. O Parlamento representa o conjunto dos cidaddos da Unido que o elegem segundo um
processo eleitoral uniforme ¢ por sufragio universal, igualitirio, secreto e livre;

7. O Conselho representa os Estados-membros sem prejuizo da ponderagdo dos votos;

(") JOneC 120 de 10.5.1989, p. 51
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8. O poder legislativo, orcamental e de autorizagdo para a ratificagdo de Tratados sdo
atribuidos ao Parlamento Europeu e ao Conselho, que os exercerdo segundo processos de
co-decisdo que impliquem:

— o seu consenso em fungdo das maiorias previstas pela Constituigio (ponforme se tratar de
leis ordindrias, de leis cuja adopgdo exige maioria qualificada, da legislagio orcamental ou
da autorizagdo para a ratificagdo de Tratados),

— um processo de conciliagdo, quando ndo houver acordo,

— aultima palavra do Parlamento, em casos a definir;

9. O Presidente da Comissio sers eleito pelo Parlamento por proposta do Conselho Europeu;
os Membros da Comissdo serdo nomeados pelo respectivo Presidente; a Comissdo assim cons-
tituida apresentar-se-4 perante o Parlamento para um voto de confianga;

10. As reunides de cardcter legislativo realizadas pelo Conselho serdo publicas;

11. O Parlamento devera intervir, através do processo de parecer favoravel, na nomeagao dos
6rgdos jurisdicionais e de controlo, bem como na nomeagio dos érgios encarregados da gestao
dos poderes da Unido em matéria monetdria;

12. O Tribunal de Justica, cuja fungdo de Tribunal Supremo da Unido serd refor¢ada, terd
competéncias mais alargadas no que diz respeito ao controlo da legitimidade em matéria de -
direitos fundamentais, de relagdes entre as instituigdes ¢ de relagdes com € entre os Estados-
-membros; tal como previsto nos Tratados actuais, o Tribunal de Justica apreciard as delimita-
¢es de competéncia entre os Estados-membros e a Unido definidas pela Constituigéo, tendo em
conta o principio de subsidiariedade; deverdo prever-se sangdes adequadas contra os Estados -
que ndo apliquem a legislagdo comunitdria ou que ndo executem prontamente os seus acor-
daos; ’

13. Deverdo ser reforgadas as relagdes e o didlogo entre o Parlamento Europeu ¢ os Parla-
mentos dos Estados-membros, a fim de ser garantido um controlo mais eficaz aos varios
niveis;

14. Devera ser concedida relevincia adequada ao papel das regides, tanto na altura da
elaboragdo das leis da Unido como na altura da respectiva execugio, através da atribuigdo de
poderes consultivos ao Comité das colectividades locais e regionais, € no respeito das estruturas
constitucionais de cada Estado-membro;

B. Eficdcia das Instituicoes
15. Compete ao Conselho Europeu orientar e incentivar a acgdo da Unido Europeia;

16. As decisdes do Parlamento sio tomadas por maioria simples, salvo nos casos previstos
pela Constituigdo, em particular no caso da introdugdo de modificagdes na Constitui¢do,
incluindo a adesdo de novos Estados; do primeiro exercicio de competéncias paralelas; da
elei¢io do Presidente da Comissio ou da mogdo de censura; do parecer favordvel sobre as
nomeagdes para os 6rgios jurisdicionais e de controlo e para os 6rgdos do Banco Central; nestes
casos é requerida a maioria absoluta dos membros; :

17. As decisbes do Conselho sdo tomadas por maioria dos Membros que o compdem; sdo
tomadas por maioria qualificada, nos termos das disposi¢des da Constituigdo, sempre que 0
Conselho exerga as suas responsabilidades em matéria de: politica externa € de seguranga,
adopgdo de leis, orgamento ou autorizagdo para a ratificagdo dos tratados internacionais;

18. A Comissdo é o 6rgdo executivo da Unido; detém, além disso, o poder de iniciativa em
matéria legislativa e orcamental, j estabelecido pelos Tratados comunitdrios; o Parlamento e o
Conselho podem solicitar 2 Comissio que apresente um projecto de lei; em caso de recusa da
Comissdo, o Parlamento e o Conselho podem apresentar um projecto de lei conforme ao seu
pedido inicial;
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19. A Comissio executa as leis, bem como as decisdes em matéria de politica externa da sua
competéncia, 0 orgamento e os tratados internacionais concluidos pela Uniio, sob o controlo
politico do Parlamento e do Conselho; a Comissao promulga os regulamentos no quadro de uma
lei geral da Unido;

20. A Comissio, na medida do possivel, descentraliza as suas fungdes através das adminis-
tragdes nacionais, regionais € locais, continuando as mesmas, porém, a ser da sua responsabi-
lidade, e pode, sempre que necessdrio, chamar a si o respectivo exercicio;

21. A Comissio dispde de um poder de controlo geral sobre o respeito da Constituigio,
segundo modalidades idénticas &s previstas nos Tratados comunitarios;

22. O Banco Central da Unido devera gozar da necessdria autonomia constitucional, no
respeito do papel das institui¢des politicas em matéria de politica econémica;

C. Competéncias da Unido

23. A Unido dispde de todas as competéncias consignadas na Constitui¢do ou exercidas em
virtude desta, de acordo com os principios enunciados no projecto de Tratado de Unido
Europeia de Fevereiro de 1984;

24. A Unido desenvolve uma politica externa, de seguranga e de defesa comuns em todas
aquelas dreas em que os Estados-membros partilhem interesses essenciais; define os seus objec-
tivos e aplica-os a nivel da Unido, sempre que necessdrio, para responder eficazmente as
exigéncias da situagdo internacional e para assegurar a unidade e a coeréncia da ac¢do da Unido
no plano internacional; '

25. O Conselho, com a participagio da Comissdo, define as orientagdes gerais da politica
externa e de seguranca e o Parlamento aprova-as; as Institui¢des da Unido e os Estados-
-membros, no ambito das respectivas competéncias, procedem a sua aplicagao;

26. As orientagdes em matéria de politica externa e de politica de seguranga vinculam a
Unido e os Estados-membros;

27. A Unifo dispde de competéncia em matéria de seguranga interna; exerce essa competén-
cia segundo o principio de subsidiariedade; ‘

28. A atribuigdo a Unido de novas competéncias, que néo as competéncias paralelas ou
potenciais, requer um processo de revisdo constitucional;

29. A Unido fixa as suas receitas no Ambito do processo orgamental; as receitas sdo consti-
tuidas por parte dos impostos nacionais ou por taxas apropriadas decididas a nivel da Unido,
dentro dos limites fixados pela programagio financeira plurianual e respeitando o principio do
ndo aumento da carga fiscal global sobre os cidaddos da Unido;

30. A Unido assegura, nos dominios da sua competéncia, a coeréncia entre as suas politicas e
as politicas dos Estados-membros, especialmente em matéria econémica, social, monetdria, de
cooperagio com os paises em vias de desenvolvimento e de politica do ambiente;

;

D. Entrada em vigor e revises da Constituicao

31. Todas as modificagdes da Constituigdo, incluindo as novas adesdes a Unido, deverdo
constituir objecto de um processo que implique acordo do Parlamento Europeu e do Conselho ¢
a ratificagio dos Parlamentos dos Estados-membros; a Constituigdo determina os casos de
revisio constitucional que podem ser decididos com base num processo simplificado;

32. O Parlamento Europeu propde os processos através dos quais o projecto de Constituigdo,
elaborado na base do mandato que lhe é confiado, se deverd transformar em Constituigdo
Europeia, através das decisdes das Instituigdes Europeias e dos 6rgios competentes dos Estados-
-membros;
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33. Deverio ser previstos processos, caso nem todos os Estados-membros estejam dispostos a
aceitar esta Constituigiio, que assegurem, porém, a sua aplicag¢do naqueles Estados-membros que
a tenham aceitado, salvaguardando em todos os casos os lagos existentes entre todos os Estados-
-membros;

* x*

II. Encarrega a sua Comissao dos Assuntos Institucionais de elaborar um projecto de consti-
tui¢do em conformidade com as presentes orientagdes € que tenha em consideragdo os
resultados das conferéncias intergovernamentais;

I11. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢ao ao Conselho, 8 Comissao, aos
Parlamentos e Governos dos Estados-membros.

b) Doc. A3-166/90

RESOLUCAO

sobre a Conferéncia Intergovernamental no Ambito da estratégia do Parlamento Europeu para a
Uniao Europeia

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a sua Resolugdo de 14 de Margo de 1990 sobre a Conferéncia Intergover-
namental no 4mbito da estratégia do Parlamento para a Unido Europeia (}),

— Tendo em conta a Carta Comunitéaria da Regionalizagdo, anexa 4 sua Resolugdo de 18 de
Novembro de 1988 (2),

— Tendo em conta o segundo relatorio provisorio da sua Comissdo dos Assuntos Institucionais
e o parecer da Comissdo para a Juventude, a Cultura, a Educagio, os Meios de Comunicagido
Social e os Desportos (doc. A3-166/90),

A. Considerando que se registaram alguns acontecimentos importantes, desde a adopgio da
sua Resolugdo supramencionada e, em parte, como reac¢ao 4 mesma, entre oS quais se
destacam:

— o memorando do Governo belga de 20 de Margo de 1990 onde exprime o seu apoio a
maior parte dos principais pontos da Resolugdo do Parlamento Europeu;

— as trés resolugdes aprovadas pelo Parlamento italiano a 21 de Margo de 1990, nas quais
exprime explicitamente o apoio 4 Resolugdo do Parlamento Europeu e se oferece para
organizar, juntamente com o Parlamento Europeu, as «assises» dos Parlamentos nacio-

' nais ¢ do Parlamento Europeu em Qutubro de 1990;

— a carta enviada pelo Presidente Mitterrand e pelo Chanceler Kohl ao Presidente em
exercicio do Conselho Europeu pedindo a realizagdo de uma segunda conferéncia
intergovernamental sobre a unifo politica a fim de reforgar a legitimidade democrética
da unido, tornar as suas instituigdes mais eficazes, garantir a unidade e a coeréncia da
acgdo economica, monetdria e politica da unido e definir € implementar uma politica
externa e de seguranga comum, indo esta mensagem ao encontro da vontade expressa
pelo Presidente Mitterrand, em 25 de Margo de 1990, de ser realizada a Unido Politica
da Europa antes de 31 de Dezembro de 1992;

— ainiciativa do Presidente do Governo espanhol, Felipe Gonzalez, a favor da Europa dos
Cidadios; :

(!) JOneC 96 de 17.4.1990, p. 114
() JOneC 326 de 19.12.1988, p. 296
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— a declaragdo da Conferéncia Europeia de Sindicatos (CES) sobre a Unido Politica da
Europa,

— areunifio especial do Conselho Europeu de Dublim, realizada em 28 de Abril de 1990,
na qual o Conselho Europeu confirmou o seu empenhamento na unido politica e
encarregou os Ministros dos Negdcios Estrangelros da preparagdo de propostas para
debate no Conselho Europeu de Junho, com vista a tomada de uma decisdo quanto a
realizagio de uma segunda conferéncia intergovernamental, cujos trabalhos seriam
paralelos aos da conferéncia sobre a unido econdmica e monetaria, a fim de permitir a
ratificagdo, pelos Estados-membros, dentro do mesmo periodo;

— os memorandos dos Governos grego, holandés e dinamarqués, que em muitos aspectos
exprimem também o seu apoio aos principais pontos da Resolugdo do Parlamento
Europeu, .

— os debates da primeira reunido da Conferéncia Interinstitucional Preparatdria, que se
realizou em Estrasburgo a 17 de Maio de 1990,

— a reunido informal dos Ministros dos Negdcios Estrangeiros dos Estados-membros da
CE, em Parknasilla, nos dias 18 ¢ 19 de Maio de 1990, assim como a reunido do
Conselho dos Assuntos Gerais, no Luxemburgo, nos dias 18 € 19 de Junho de 1990,

— areunido do Conselho Europeu realizada em Dublim nos dias 25 € 26 de Junho de 1990,
na qual foi decidido convocar as duas conferéncias intergovernamentais,

1. Regozija-se com o facto de a ordem de trabalhos da futura revisdo dos Tratados ter sido
alargada de forma a incluir mais do que a simples unido econémica ¢ monetdria; contudo,
manifesta a sua profunda preocupagdo face a algumas posigdes que se delineiam no seio do
Conselho que consideram a unido politica como um simples refor¢o da cooperagdo, a nivel
intergovernamental, entre os Estados-membros da CE;

2. Relembra a sua preferéncia por uma conferéncia intergovernamental tinica, eventualmente
com dois grupos de trabalho, mas aceita a proposta de duas conferéncias intergovernamentais
desde que entre elas haja uma coordenagéo estreita e que delas resulte um tnico conjunto
coerente de medidas para ratificagio;

3. Entende que a expressdo «unido politica» traduz as mesmas aspiragdes que presidiram a
elaboragdo pelo Parlamento, em Fevereiro de 1984, do projecto de Tratado sobre a Unido
Europeia; reitera que os elementos essenciais de uma unido politica sdo:

— a unifio econdmica e monetiria com uma moeda unica e um Banco Central auténomo;

— uma politica externa comum que inclua a andlise simultanea das questdes relacionadas com
a paz, a seguranga e o controlo de armamento;

— arealizagdo integral de um mercado unico com politicas comuns em todas as dreas nas quais
a integragdo econdmica e a interdependéncia mitua dos Estados-membros criar a necessi-
dade de uma acgio comum, designadamente para garantir a coesdo econdmica e social e um
meio ambiente equilibrado;

— elementos relacionados com uma cidadania comum e um quadro comum para a protecgao
dos direitos fundamentais;

'— um sistema institucional suficientemente eficiente para gerir estas responsabilidades de

modo eficaz e que esteja democraticamente estruturado, designadamente mediante a atri-
buigdo ao Parlamento Europeu de um direito de iniciativa, de co-decisdo em conjunto com
o Conselho em matéria de legislagdo comunitaria, a ratificag@o pelo Parlamento Europeu de
todas as decisdes constitucionais que necessitem igualmente de ratificagdo por parte dos
Estados-membros ¢ o direito de eleger o Presidente da Comissio;

devendo estas tarefas ser exercidas de acordo com uma aplicagdo do principio da subsidiarie-
dade consentinea com o desenvolvimento dindmico da Unido;
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4. Entende que uma revisdo dos Tratados que consiga atingir estes objectivos aproximaré a
Comunidade Europeia da «Unido Europeia de tipo federal», advogada pelo Parlamento Euro-
peu na sua Resolugio supramencionada de 14 de Margo de 1990, e considera por isso que essas
modificagdes devem ser consolidadas numa Constitui¢do que o Parlamento Europeu devera
preparar, como defendia a proposta adoptada por referendo nacional em Itdlia nas ultimas
elei¢des europeias; relembra a sua Resolugdo de 11 de Julho de 1990 relativa a esse projecto ('),
baseada no projecto de Tratado da Unido Europeia de 1984, em que deverd assentar a trans-
formagio da Comunidade numa genuina Unido de tipo federal;

5. Considera imprescindivel que a Conferéncia Intergovernamental proceda a uma revisio
coerente de todos os Tratados que instituem a Comunidade Europeia, em particular o Tratado
CECA, o Tratado CEE, o Tratado CEEA e o Tratado de Fusio;

6. Reafirma as areas que deveriam ser abrangidas pela revisdo dos Tratados, nomeadamente
as que constam do n2 4 da sua Resolugdo supracitada de 14 de Margo de 1990, e declara que as
transformagdes que gostaria de ver concretizadas em cada uma das areas enumeradas na
referida resolugio sdo as que a seguir especifica;

Unido econdmica e monetdria

7. A unido econdmica e monetédria deveria ser instituida de acordo com um calendario
especifico, automdtico e obrigatorio para os 12 Estados-membros da Comunidade Europeia ou,
se for caso disso, os que estdo dispostos a fazé-lo, de acordo com os critérios descritos nas suas
resolugdes de 25 de Outubro de 1989 (3) e de 16 de Maio de 1990 (%) sobre a unido econdmica e
monetaria;

Politica externa comunitdria

8. Entende que o artigo 302 do Acto Unico Europeu deve ser revisto a fim de que questdes
actualmente tratadas no 4mbito da CPE o passem a ser dentro do quadro comunitario, com os
procedimentos adequados; cré que a actual separagdo entre relagdes econdmicas externas, a
cargo das Instituigbes comunitarias, com a Comissdo a actuar como representante da Comuni-
dade no exterior, e a cooperagio politica, a cargo da CPE, com o Presidente da CPE a actuar
como representante externo, ¢ cada vez mais dificil de manter na prdtica; considera que
qualquer tentativa genuina de garantir a unidade e a coeréncia da ac¢do comunitdria no plano
internacional deve abolir esta distingio cada vez mais artificial;

9. Apela, por essd razdo, para que seja o Conselho a deter a principal responsabilidade pela
definigdo das opgdes politicas (em vez de uma instincia a parte, composta pelos Ministros dos
Negoécios Estrangeiros); para que a Comissio tenha o direito de iniciativa de propor medidas ao
Conselho e um papel na representagdo da Comunidade, em todos os dominios, nas relagdes com
o exterior, incluindo a correcta realizagao das missGes externas a paises terceiros e para que as
fungdes do Secretariado da CPE sejam absorvidas pela Comissdo € pelo Conselho e a politica
externa da Comunidade fique sujeita ao escrutinio do Parlamento, eleito pela Comunidade;

10. Solicita que o ambito de aplicagio da politica externa da Comunidade seja alargado de
modo a abranger as questdes da seguranga, da paz e do desarmamento, em estreita coordenagido
com as politicas nacionais de seguranga, e a respeitar o principio da solidariedade e a inviola-
bilidade das fronteiras externas dos Estados-membros;

11.  Entende que, em todas estas areas, a Comunidade deve ter por objectivo politicas comuns
para todas as questdes de maior interesse para os Estados-membros;

12. Considera que a adesdo a organizagdes internacionais deve ser repensada em fungiio do
que ficou anteriormente dito € que deve caber 8 Comunidade, como tal, qualquer pedido de
adesdo ¢ a representagdo dos Estados-membros nos dominios em que tenha sido reconhecida a
competéncia da Comunidade e que esta deveria, portanto, aderir, nomeadamente, ao Conselho
da Europa;

(') Cf. presente acta (ponto 10 a), Parte I1I)
(®) JOneC 304 de 4.12.1989, p. 43
(®) Cf. acta dessa data (ponto 2, Parte II)
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Melhorar as disposigées do tratado nos sectores social e ambiental, da investigagdo e da cultura

13.

Considera que, para assegurar um desenvolvimento equilibrado do mercado interno, as

disposigbes dos Tratados relativas aos dominios social e ambiental devem ser incluidas entre as
que requerem aprovagdo por maioria, no Conselho; entende que a melhor maneira de o
conseguir serd no contexto do processo legislativo aperfeigoado infra-descrito;

14.

Considera que os objectivos de politica social, tal como estdo definidos nos Tratados,

devem ser alargados, melhorados e completados, nomeadamente do seguinte modo:

acrescentando ao artigo 32 do Tratado CEE o objectivo da ac¢do comum no sector dos
assuntos sociais e do emprego, o que implica a:afirmagdo do direito dos trabalhadores a
serem informados e consultados antes de qualquer decisdo que lhes diga respeito;

suprimindo o n2 2 do artigo 100-A do Tratado CEE e incluindo a assisténcia social nas
questdes tratadas no ne 3;

acrescentando ao artigo 82-A do Tratado CEE que a conclusdo e posterior evolugdo do
mercado interno implica necessariamente disposi¢des que garantam a convergéncia, a um
nivel superior, das condigdes de vida e de trabalho;

acrescentando ao artigo 1012 do Tratado CEE a possibilidade de a Comissdo intervir nos
casos em que a acgdo nos Estados-membros provoque distorgdes econémicas ou sociais
graves nalguns Estados-membros e caso a intervengao dos fundos estruturais se revele
insuficiente; ’

acrescentando aos objectivos do artigo 1172 do Tratado CEE melhores condigdes de forma-
¢do profissional e de trabalho, igualdade de oportunidades e acesso a educagdo € a cultura
concedidas a todos os cidaddos dos Estados-membros da Comunidade e as pessoas residin-
do legalmente na Comunidade;

completando o primeiro paragrafo do artigo 1182 de modo a indicar que a Comissdo tem por
missdo no sector social aplicar a politica comum no sector social € do emprego ¢ ainda
implementar a colaboragdo entre os Estados-membros;

acrescentando aos objectivos do artigo 118¢-A do Tratado CEE a melhoria progressiva do
nivel de vida e das disposigdes em matéria social, a igualdade de oportunidades, a formagao
profissional, niveis minimos de seguranga e bem-estar sociais, disposi¢gdes minimas obriga-
térias em matéria de legislagio sindical e contratagdo colectiva, incluindo para os trabatha-
dores provenientes de paises terceiros; ,

modificando o artigo 1182-B do Tratado CEE indicando que a Comunidade deve adoptar
um quadro juridico que garanta o desenvolvimento do didlogo entre os parceiros sociais que
conduza a negociagdes colectivas eyropeias;

acrescentando aos objectivos do artigo 1192 do Tratado CEE em matéria de igualdade de
remuneragio entre homens e mulheres a igualdade de oportunidades no mercado de traba-
lho e na sociedade;

instituindo, através do artigo 1282 do Tratado CEE, uma politica comum destinada a

proporcionar a todos os cidaddos da Comunidade o acesso a uma formagdo profissional

adequada durante toda a sua vida activa;

modificando a frase final do artigo 1302-A do Tratado CEE, de modo a abranger as regides e
as camadas da populagio menos favorecidas;

reforgando ou definindo objectivos cada vez mais urgentes e necessarios para os sectores
educativo, dos meios de comunicagdo social, da informagdo, da investigagdo ¢ da cultura, a
fim de facilitar um nivel mais elevado de intercimbio e cooperagdo € um maior nimero de
programas comuns, no respeito e através da plena valorizagdo do pluralismo ¢ das diferen-
¢as que caracterizam as sociedades europeias;
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15. Considera que os objectivos da politica do ambiente tal como estdo definidos nos Trata-
dos deveriam ser alargados, melhorados e completados, nomeadamente através:

— do aditamento, 2o n2 1 do artigo 1302-R do Tratado CEE, de um objectivo visando
contribuir para a acgdo internacional contra os riscos que ameagam o equilibrio ecoldgico
do planeta;

]
— da modificagdo do n2 4 do artigo 130=R do Tratado CEE para que fique expresso que a
Comunidade contribui para a realizagdo dos objectivos enunciados no n2 1 do mesmo artigo
através da criagio de um Fundo Europeu do Ambiente;

16. Considera, ainda, que a Comunidade deve ratificar a Carta Social do Conselho da Europa
¢ as Convengdes da Organizagio Internacional do Trabalho que dizem respeito aos direitos
sociais fundamentais e aos sectores abrangidos pelo direito comunitério;

17. Considera suficientes as competéncias atribuidas 8 Comunidade no dominio do ambien-
te, na condig¢do de o seu exercicio se submeter ao procedimento de co-decisdo infra-definido;

Direitos e liberdades fundamentais e uma europa dos cidaddos

18.  Apela aincorporagio, nos Tratados, da declaragio dos direitos e liberdades fundamentais
que aprovou em 12 de Abril de 1989 ('); apela também & incorporagdo, nos Tratados, da
Declaragdo comum contra o racismo e a xenofobia aprovada pelo PE em 11 de Junho de 1986;
solicita que seja da competéncia do Tribunal de Justiga a protecgdo destes direitos fundamentais
face 4 Comunidade com uma possibilidade de acesso directo dos cidaddos da Comunidade
Europeia ao Tribunal de Justica, apds esgotarem as vias de recurso a nivel nacional; considera,
ainda, que a Comunidade deve aderir & Convengido Europeia dos Direitos do Homem, do
Conselho da Europa, a fim de que os processos comunitarios de defesa dos direitos fundamen-
tais sejam passiveis de recurso a um organismo externo, pelo menos, nas dreas abrangidas pela
Convengio (a semelhanga do que acontece com os Estados: mesmo os que tém as suas préprias
Cartas de direitos estdo sujeitos & Convengdo Europeia);

19. Apelaa que sejam incluidas, nos Tratados, disposigdes que favoregam o desenvolvimento
de formas comuns de cidadania europeia através de medidas como o direito de voto nas eleigbes
municipais e europeias para os cidadaos comunitarios no Estado-membro em que residem;

Melhorar a capacidade de decisdo do conselho

20. E de opinido que deveria deixar de ser necessdria a unanimidade para as decisdes no
Conselho, excepto no caso de questdes constitucionais (revisio dos Tratados), da adesdo de
novos Estados-membros e do alargamento das responsabilidades da Comunidade (artigo 2352);
considera que a unanimidade exigida para a aprovagio de legislagio e de politicas comunijtdrias
correntes equivale a uma ditadura da minoria; pensa que a experiéncia do recente alargamento
do ambito de aplicagdo da votagdo por maioria simples mostra que pode, por este meio,
conseguir-se uma melhoria significativa da capacidade de decisdo do Conselho;

21. Considera que o Conselho deve adoptar a legislagdo comunitdria em reunides abertas ao
publico, a fim de permitir uma maior abertura e um melhor controlo;

22. Entende que é necessdria a participagdo das regides através de um organismo composto
por representantes das colectividades regionais dos Estados-membros e chamado a desempe-
nhar um papel idéntico ao do Comité Econdmico e Social na sua drea especifica de activi-
dade;

23. Tem conhecimento de que muitos parlamentos nacionais gostariam de ver refor¢ado o
seu poder de controlo da actividade do representante do seu pais com assento no Consetho;
exprime a sua disponibilidade para ajudar os parlamentos dos Estados-membros a terem acesso
a informagio; continuara a cooperar com os parlamentos dos Estados-membros nas reunides,
agora de cardcter regular, que se realizam a vérios niveis entre os parlamentos nacionais € o
Parlamento Europeu,;

(') JO ne C 120 de 16.5.1989, p. 51
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considera, porém, que ndo seria util criar uma nova institui¢do ou «cadmara de parlamentos
nacionais» paralela ao Parlamento Europeu, uma vez que:

— a experiéncia do Parlamento Europeu anterior as eleigbes directas mostra as limitagdes de
ordem pratica de um tal orgao;

— as instituigdes comunitarias compreendem jd um érgio representativo dos Estados-mem-
bros (o Conselho) e um 6rgio que representa directamente o eleitorado (o Parlamento
Europeu);

— o processo de tomada de decisdo tornar-se-ia ainda mais complexo e consequentemente
menos transparente;

¢ encarrega a sua Comissdo dos Assuntos Institucionais de preparar propostas concretas com
vista ao desenvolvimento da cooperagdo com os parlamentos nacionais;

Refor¢o dos poderes de execugdo da comissio

24. Considera que a alteragio do artigo 1452 do Tratado CEE pelo artigo 102 do Acto Unico
Europeu nio foi devidamente executada e que néo foi respeitada a Declaragdo n2 | anexa ao
Acto Unico;

25. Solicita que se proceda a modificagdo do artigo 1552 do Tratado e a correspondente
adaptagido do artigo 1452 do Tratado CEE para que fique claro que os poderes de execugdo
devem, em todos os casos, ser conferidos 38 Comissio, que, para esse fim, pode ser assistida por
comités com fungdes exclusivamente consultivas ou por um comité de gestao (com poder para,
por maioria qualificada, se opor ds decisdes da Comissdo e as transmitir & autoridade legislativa
(Parlamento e Conseltho);

26. Considera que o controlo democratico dos poderes de execu¢do da Comissdo deve ser
garantido através da obrigagio, a impor 4 Comisséo, de informar imediatamente o Parlamento e
o Conselho de qualquer medida que pretender tomar no dmbito dessas suas fungdes e de a
discutir com o O0rgdo competente do Parlamento ou do Conselho sempre que esse érgio o deseje,
devendo o Parlamento dispor de um periodo de um més a contar da data de publicagdo de tais
disposigbes para decidir se deseja submeté-las ao processo legislativo;

27. E de opinido que a Comissdo, a quem compete a execugdo do orgamento, sé deve ser
fiscalizada nessa tarefa por comités consultivos;

Refor¢o da capacidade comunitdria para fazer aplicar as suas leis

28. Entende que, para conseguir controlar a aplicagdo do direito comunitirio, a Comissido
tem que ser reforgada através da criagdo de Inspecgdes europeias, com ela cooperando ou
mesmo nela integradas, principalmente e com maior urgéncia no sector do ambiente, devendo
essas Inspecgdes estar incumbidas de verificar se as autoridades nacionais estdo a aplicar
correctamente a legislagio comunitdria;

29. Considera necessario que sejam conferidos ao Tribunal de Justiga poderes, a consagrar
nos Tratados, para impor sang6es, incluindo sang¢des financeiras, aos Estados-membros que ndo
apliquem a legislagdo comunitdria ou ndo executem os acordios pronunciados pelo Tribunal;

Revisdo das disposicées financeiras e em particular do sistema dos recursos proprios

30. Considera que, com a realizagdo da Unido Econémica e Monetdria ¢ da Unido Politica, as
disposigdes financeiras contidas nos Tratados ja ndo sdo adequadas; por essa razio, considera
necessdria uma revisdo global dessas disposi¢des financeiras, baseada num maior equilibrio
entre as duas autoridades orgamentais €, em particular:

— o artigo 1992 do Tratado CEE deve abranger também as actividades financeiras de todas as
Comunidades que, por diversas razdes ndo foram, até agora, inscritas no Orgamento, como
o FED e a CECA, bem como as operagdes de concessdo e contracgdo de empréstimos;

— o artigo 2012 deve contemplar um sistema completo de recursos proprios que garanta a
Comunidade a plena autonomia e os meios financeiros suficientes; em qualquer caso, a fim
de garantir a cobertura de todas as despesas orgamentais, o artigo 2002 terd que ser
actualizado;
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— as previsdes financeiras plurianuais estabelecidas e periodicamente actualizadas pelo Con-
selho e o Parlamento, constituem a base do processo orgamental;

i

— devera ser suprimida, no artigo 2032, toda a regulamentagao especial relativa as despesas
obrigatérias; as disposigdes relativas a taxa maxima de aumento devem ser substituidas por
um plano de despesas plurianual, actualizado anualmente, a aprovar conjuntamente pelo
Parlamento e o Conselho;

— os artigos 2042 a 2092 devem ser revistos & luz do projecto de alargamento das competéncias
do Parlamento Europeu; ‘

Reconhecimento da dualidade da legitimidade comunitdria: o conselho e o parlamento

31. Considera absolutamente essencial que a legislagdo comunitdria seja aprovada através de
um processo de co-decisdo entre o Parlamento e o Conselho;

32. Considera que a proposta contida no memorando do Governo belga representa um passo
significativo na via de um processo de co-decisdo, mas considera que tal método atribui
demasiada importincia & possibilidade final de o Parlamento rejeitar legislagdo no que pode
considerar-se uma terceira leitura € que um mero poder de veto poderia colocar o Parlamento
numa posigio melindrosa, como obstaculo ao progresso da Comunidade, e provocar conflitos
interinstitucionais;

33. Reclama a participagdo, em igualdade de direitos e de ponderagio, do Parlamento e do
Conselho no processo legislativo; considera necessario prever um mecanismo de resolugdo de
conflitos entre ambas as instituigdes que as force a uma cooperagdo em igualdade de direitos, de
acordo com o seguinte procedimento:

a) as propostas da Comissdo deveriam ser apresentadas ao Parlamento, o qual teria o direito de
as aprovar, alterar ou rejeitar; as alteragdes rejeitadas pela Comissdo deveriam contar com o
apoio de uma maioria dos deputados do Parlamento;

b) o Conselho poderia entdo aprovar, alterar ou rejeitar tais propostas; poderia aprovar por
maioria qualquer texto na versdo aprovada pelo Parlamento; poderia alterar esses textos por
maioria qualificada, se a Comissdo aprovasse tais alteragdes, ou por unanimidade, se a
Comissdo as ndo aprovasse; seria necessaria a unanimidade para a adopgao de uma proposta
rejeitada pelo Parlamento;

¢) naprimeira leitura, seriam fixados prazos flexiveis que permitissem a um dos dois ramos do
poder legislativo solicitar a urgéncia para a proposta bloqueada no seio do outro ramo;

d) se o texto aprovado pelo Conselho coincidisse com o texto do Parlamento, seria definitiva-
mente adoptado; se o texto diferisse do texto do Parlamento, a posi¢do do Conselho seria de
novo submetida ao Parlamento para uma segunda leitura;

€) nasegunda leitura, o Parlamento poderia aprovar, por maioria simples, o texto do Conselho
ou solicitar a abertura do processo de concertagdo; se uma proposta nio fosse aprovada num
prazo de 3 meses, seria submetida ao Comité de Concertagio;

f) o Comité de Concertagdo seria constituido por igual numero de membros de ambas as
institui¢des; os membros nio estariam vinculados a quaisquer instrugdes;

a Comissdo participaria no trabalho do comité;

o texto aprovado pelo comité seria apresentado ao Conselho ¢ ao Parlamento, para apro-
vag¢do; ndo seriam admitidas quaisquer modificagdes;

se ndo fosse conseguida a maioria numa das duas instituigdes, o processo legislativo seria
encerrado;

g) as propostas adoptadas tanto pelo Conselho como pelo Parlamento passariam a ter forga de
lei logo depois de assinadas pelos Presidentes das duas instituigoes;
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34. Solicita que seja também dado ao Parlamento o direito de apresentar propostas legisla-
tivas quando a Comissdo ndo aceder, dentro de um prazo determinado, a um pedido especifico
de as apresentar, aprovado pela maioria dos deputados ao Parlamento; nesses casos, uma
proposta do Parlamento aprovada pela maioria dos deputados serviria de base para desencadear
as restantes fases do processo legislativo supra-descrito;

35.  Solicita que seja concedido ao Parlamento o direito de eleger o Presidente da Comisséo,
sob proposta do Conselho Europeu; o Presidente devera escolher os Membros da Comissdo, com
o acordo do Conselho; o debate e aprovagio da mogdo de confianga na nova Comissdo, que o
Parlamento tem vindo a efectuar desde 1981, deverdo agora ser formalizados nos Tratados;

36. Considera que o processo segundo o qual o Parlamento emite o seu parecer sobre
qualquer nomeagéo para o Tribunal de Contas deve ser modificado de modo a que o Parlamento
possa dar a sua aprovagdo, por maioria simples, a essas nomeagdes € a que 0 mesmo pProcesso
seja aplicado as nomeagdes para o Tribunal de Justica;

37. Solicita que sejam alargados os poderes de controlo orgamental do Parlamento Eurdpeu e
que seja reforgado o controlo democrético, e em particular:

a) solicita que seja consagrado no Tratado o principio segundo o qual as observagdes feitas nas
decisbes de quitagiio devem ser vinculativas para todas as instituigdes;

b) solicita que seja consagrado no Tratado o direito da autoridade de quitagdo de solicitar ao
Tribunal de Contas que proceda a investigagdes e apresente relatorios;

'38. Apela a que seja explicitamente consignado nos Tratados o direito fundamental de o
Parlamento Europeu recorrer ao Tribunal de Justi¢a para anulagio de uma decisio;

39.  Exige que cada uma das trés outras institui¢des possa recorrer ao Tribunal de Justica para
que este se pronuncie sobre qualquer assunto relacionado com a interpretagdo dos Tratados;

40. Entende que o Parlamento deveria ter o direito, consagrado nos Tratados, de criar
comissdes de inquérito para investigar alegadas infracgGes a legislagio comunitdria ou casos de
m4 gestdo das atribuigdes comunitérias; os Tratados deveriam prever a obrigagdo de as Insti-
tuigdes comunitdrias e outras autoridades da Comunidade e dos Estados-membros cooperarem
directamente em tais comissdes de inquérito;

41. Apelaa que sejam alterados os artigos 2162 do Tratado CEE, 772 do Tratado CECA e 1892
do Tratado CEEA, por forma a ser concedido ao Parlamento Europeu o direito de escolher a sua
prépria sede, 2 menos que, nos proximos dois anos, os Estados-membros concordem finalmente
(com um atraso de mais de 30 anos) exercer o direito e a responsabilidade de fixar a sede das
institui¢des comunitdrias que lhes incumbe por forga dos referidos artigos;

42. O processo de parecer favordvel deverd ser alargado de modo a abranger modificag¢des dos
Tratados (artigo 2362 do Tratado CEE e artigos correspondentes nos outros Tratados), 0 sistema
eleitoral uniforme e todos os acordos internacionais relevantes celebrados pela Comunidade;

43. Compromete-se a apresentar, em devido tempo, antes do inicio das conferéncias inter-
governamentais, os adequados projectos de artigos do Tratado e as alteragdes, em conformidade
com os desejos acima formulados como parte do parecer formal que deve emitir, por forga do
artigo 2362 do Tratado CEE, para a realizagio dessas conferéncias; espera que as conferéncias
intergovernamentais examinem os pedidos do Parlamento e/ou os contemplem na forma como
foram apresentados na revisdo do Tratado ou acordem com o Parlamento possibilidades
alternativas, de acordo com o processo proposto no n? 5 da sua Resolugéo supracitada de 14 de
Margo de 1990;

44. Confirma a sua decisio de, conforme previsto no artigo 2362 do Tratado CEE, emitir o
parecer relativo A convocagdo da Conferéncia Intergovernamental para a Unido Politica com
base nos resultados da Conferéncia Interinstitucional preparatdria e, particularmente, do con-
senso atingido juntamente com os Governos dos Estados-membros € a Comissdo sobre a ordem
do dia da Conferéncia e sobre o papel do Parlamento Europeu;
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45. Solicita uma transi¢do da actual Comunidade, baseada nos Tratados, para Unido de tipo
federal com base constitucional e exige a alteragdo do artigo 2362 do Tratado CEE cuja nova
versdo deveria prever a aprovagio das alteragdes constitucionais pelos dois ramos legislativos (o
Conselho e o Parlamento) € a sua posterior ratificagdo pelos parlamentos dos Estados-mem-
bros;

46. Considera de qualquer modo que uma revisdo dos Tratados de tal envergadura deve ser
preparada e acordada conjuntamente pelos representantes dos Estados-membros e pelos repre-
sentantes eleitos pelos cidaddos da Europa para o Parlamento Europeu;

47. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo a Comissio, ao Conselho,
ao Tribunal de Justiga, ao Tribunal de Contas, ao Comité Econédmico e Social, aos Governos e
aos Parlamentos dos Estados-membros e dos Estados candidatos a adesdo, e ao Comité Con-
sultivo das autoridades locais e regionais, e de utilizar a presente resolugio como base para as
propostas que apresentar nas reunides preparatdrias da Conferéncia Intergovernamental, nas
«Assises» € nas reunides do Conselho Europeu.
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ANEXO

Resultado da votagao nominal

(+) = Afavor
(=) = Contra
(0O) = Abstengdo

Debate sobre questoes actuais — Recursos
Camboja

(+)

ADAM, AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ,
ARBELOA MURU, AVGERINOS, BARTONS, BARZANTI, BELO, BERTENS, BETTINI,
BINDI, BIRD, BJORNVIG, BLAK, BLANEY, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONDE;
BONTEMPI, BOURLANGES, BOWE, VAN DEN BRINK, CABEZON ALONSO, CALVO
ORTEGA, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CAPUCHO, CARNITI,
CASSANMAGNAGO, CASTELLINA, CATASTA, CAUDRON, CHEYSSON, CHRISTIANSEN,
COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM
I NAVAL, COT, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, DAVID, DE
GIOVANNI, DE PICCOLI, DE ROSSA, DENYS, DESAMA, DIEZ DE RIVERA, DOMINGO
SEGARRA, DURY, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, FANTUZZI, FERNEX, FERRER 1
CASALS, FUCHS, GALLE, GARAIKOETXEA URRIZA, GOEDMAKERS, GORLACH,
GREEN, GRONER, GUTIERREZ DIiAZ, HAPPART, HARRISON, HERVE, HOFF, HOON,
HORY, IZQUIERDO ROJO, JENSEN, JOANNY, KOFOED, KOSTOPOULOS, LACAZE,
LAGORIO, LANGER, LANNOYE, LARONI, LIVANOS, MAIBAUM, MARTIN D,
MATTINA, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCMAHON, MEDINA -ORTEGA, MEGAHY, MELIS,
MIHR, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE- LAGE, MONNIER-BESOMBES, MORETTI,
NEWENS, OLIVA GARCIA, ONUR, PACHECO HERRERA, PAGOROPOULOS, PARTSCH,
PEREIRA V., PETERS, PIERMONT, PIQUET, PLANAS PUCHADES, POLLACK, PONS
GRAU, PORRAZZIN] PUERTA, VAN PUTTEN, QUISTORP, RAFFARIN, READ, ROMEOS,
RONN, ROSMINI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, SAKELLARIOU, SANDBEK,
SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHMID, SCHMIDBAUER,
SIERRA BARDAJi, SIMEONI, SIMONS, SIMPSON B., SPECIALE, SPERONI, STAES,
STAMOULIS, STEVENSON, TAZDATT THAREAU, TITLEY TOMLINSON, TOPMANN,
TRIVELLI, TSIMAS, VALENT, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE,
VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VERBEEK,
VERDE 1 ALDEA, VERTEMATI, VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING, WHITE,
WIISENBEEK, WOLTJER, WYNN.

(=)

"ALBER, ARIAS CANETE, BEAZLEY C., BEAZLEY P, BEIROCO, BERNARD REYMOND,
BEUMER, BLOT, BOCKLET, BOGE, BROK, CARVALHO CARDOSO, CASINI, CASSIDY,
CHANTERIE, CORNELISSEN, DALSASS, DE VITTO, DILLEN, DOUSTE- BLAZY,
ESCUDER CROFT, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR, FLORENZ, FONTAINE,
FORMIGONI, FRIEDRICH I, FUNK GAIBISSO, GASOLIBA 1 BOHM GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GOLLNISCH, GRUND, GUIDOLIN, HABSBURG,
HADJIGEORGIOU, HERMAN, INGLEWOOD, IVERSEN, JANSSEN VAN RAAY, JEPSEN,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, LAMBRIAS, LAUGA, LE
CHEVALLIER, LE PEN, LEHIDEUX, LEMMER, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LUCAS
PIRES, MAHER, MALANGRE, MARCK, MARLEIX, MCCARTIN, MCINTOSH,
MCMILLAN-SCOTT, MENRAD, MERZ, MOORHOUSE, MOTTOLA, MULLER, MUNCH,
MUSSO, NAVARRO VELASCO, NEWTON DUNN, O’HAGAN,. OOMEN- RUNJTEN,
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PASTY, PATTERSON, PELIS,
PERSCHAU, PESMAZOGLOU, PIRKL, PISONI F. POETTERING, PRAG, PROUT,
QUISTHOUDT- ROWOHL, RAWLINGS, RINSCHE, ROBLES, PIQUER, ROMERA 1
ALCAZAR, ROVSING, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS, SISO CRUELLAS,
SONNEVELD, SPENCER, STEVENS, STEWART-CLARK, TINDEMANS, TURNER,
VALVERDE LOPEZ, VERHAGEN, VAN DER WAAL, WELSH, VON WOGAU, ZAVVOS.



17.9.90 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N2 C231/109

Quarta-feira, 11 de Julho de 1990

Kosovo

(+)

ADAM, AGLIETTA, ALAVANOS, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, AVGERINOS,
BAGET BOZZO, BARZANTI, BELO, BERNARD-REYMOND, BERTENS, BETTINI,
BJORNVIG, BLAK, BLANEY, BLOT, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONDE, BONTEMPI,
BOWE, VAN DEN BRINK, CALVO ORTEGA, DE LA CAMARA MARTINEZ,
CANAVARRO, CARNITI, CASTELLINA, CATASTA, CAUDRON, CHRISTIANSEN,
COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM
I NAVAL, COT, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, DAVID, DE PICCOLI,
DE ROSSA, DESAMA, DIEZ DE RIVERA, DOMINGO SEGARRA, DURY, DUVERGER,
ELLIOTT, FANTUZZI, FERNEX, FUCHS, GALLE, GARAIKOETXEA URRIZA,
GOEDMAKERS, GORLACH, GREEN, GRONER, GUTIERREZ DiAZ, HABSBURG,
HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERVE, HOON, HORY, IVERSEN, 1ZQUIERDO ROJO,
JENSEN, JOANNY, JUNKER, KOSTOPOULOS, LAGORIO, LANGER, LANNOYE, LARONI,
LE PEN, LIVANOS, MAIBAUM, MARTIN D. MATTINA, MCCUBBIN, MCGOWAN,
MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MELIS, MIRANDA DE LAGE,
MONNIER-BESOMBES, MORETTI, NEWENS, OLIVA GARCIA, ONUR, PACHECO
HERRERA, PACK, PAGOROPOULOS, PARTSCH, PETERS, PIERMONT, PLANAS
PUCHADES, POLLACK, PONS GRAU, PORRAZZINI, PUERTA, VAN PUTTEN,
QUISTORP, READ, ROMEOS, RONN, ROSMINI, ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE,
ROTHLEY, SAKELLARIOU, SANDBZK, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL,
SCHINZEL, SCHMID, SCHMIDBAUER, SIERRA BARDAIJ, SIMEONI, SIMONS, SIMPSON
B., SPECIALE, SPERONI, STAES, STAMOULIS, STEVENSON, TAZDAIT, THAREAU,
TITLEY, TOMLINSON,, TOPMANN, TRIVELLI, TSIMAS, VALENT, VAN HEMELDONCK,
VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE,; VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI,
VERBEEK, VERDE 1 ALDEA, VERTEMATI, VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING,
WHITE, WILSON, WOLTJER, WYNN. ‘

(=)

ALBER, VON ALEMANN, ARIAS CANETE, BEAZLEY C., BEAZLEY P., BEIROCO,
BEUMER, BINDI, BOCKLET, BOGE, BOURLANGES, CAPUCHO, CARVALHAS,
CARVALHO CARDOSO, CASINI, CASSIDY, CHANTERIE, CORNELISSEN, DALSASS, DE
VITTO, DILLEN, DOUSTE-BLAZY, EPHREMIDIS, ESCUDER CROFT, ESTGEN,
FERNANDEZ ALBOR, FERRER 1 CASALS, FLORENZ, FONTAINE, FORMIGONI,
FRIEDRICH I, FUNK, GAIBISSO, GASOLIBA I BOHM, GIL-ROBLES GIL-DELGADO,
GOLLNISCH, GRUND, GUIDOLIN, HADJIGEORGIOU, INGLEWOOD, JANSSEN VAN
RAAY, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOFOED,
LACAZE, LAMBRIAS, LAUGA, LE CHEVALLIER, LEHIDEUX, LEMMER, LENZ, LLORCA
VILAPLANA, LUCAS PIRES, MALANGRE, MARCK, MCCARTIN, MCINTOSH,
MCMILLAN-SCOTT, MENRAD, MERZ, MOORHOUSE, MOTTOLA, MULLER, MUNCH,
MUSSO, NAVARRO VELASCO, NEWTON DUNN, OHAGAN, OOMEN-RUUTEN,
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PASTY, PATTERSON, PEREIRA V.,
PERSCHAU, PESMAZOGLOU, PIQUET, PIRKL, PISONI F., POETTERING, PRAG, PROUT,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAFFARIN, RAWLINGS, RINSCHE, ROBLES PIQUER,
ROMERA 1 ALCAZAR, ROVSING, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS, SISO
CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER, STEVENS, STEWART-CLARK, TINDEMANS,
TURNER, VALVERDE LOPEZ, VERHAGEN, VAN DER WAAL, WELSH, WIJSENBEEK,
VON WOGAU, ZAVVOS.

0)

CABEZON ALONSO, DENYS, HOFF, LALOR, MIHR.
Vandellos-2

(+)

AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, BARZANTI, BETTINI, BJORNVIG, BLANEY, BONDE,
BONTEMPI, BROK, CALVO ORTEGA, CARVALHAS, CASTELLINA, CATASTA, COCHET,
COLAJANNI, DE GIOVANNI, DE ROSSA, DESSYLAS, VAN DUK, DOMINGO SEGARRA,
DOUSTE-BLAZY, DUVERGER, ELMALAN, EPHREMIDIS, FANTUZZI, FERNEX,
GARAIKOETXEA URRIZA, GUTIERREZ DIAZ, IVERSEN, JOANNY, KOSTOPOULOS,
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LANGER, LANNOYE, MELIS, MIRANDA DA SILVA, MONNIER-BESOMBES, MORETTI,
NAVARRO VELASCO, ORTIZ CLIMENT, PACHECO HERRERA, PARTSCH, PIERMONT,
PIQUET, PORRAZZINI, PUERTA, QUISTORP, ROSSETT], SANDBAEK, SCHINZEL,
SCHMID, SIMEONI, SPECIALE, SPERONI, STAES, TAZDAIT, TRIVELLI, VALENT,
VALVERDE LOPEZ, VANDEMEULEBROUCKE, VECCHI, VERBEEK, VON DER VRING.

(=)

ADAM, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, ARIAS
CANETE, AVGERINOS, BAGET BOZZO, BEAZLEY C., BEAZLEY P, BEIROCO, BELO,
BERNARD-REYMOND, BERTENS, BEUMER, BINDI, BLAK BOCKLET, BOGE, BOFILL
ABEILHE, BOMBARD, BOURLANGES, BOWE, VAN DEN BRINK, BRU PURON,
BUCHAN, CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CAPUCHO,
CARNITI, CARVALHO CARDOSO, CASINI, CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CAUDRON,
CHABERT, CHANTERIE, CHEYSSON, CHRISTIANSEN, COIMBRA MARTINS, COLINO
SALAMANCA, COLLINS, COLOM 1 NAVAL, CORNELISSEN, COT, CRAMPTON,
CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, DALSASS, DAVID, DE VITTO, DENYS, DESAMA,
DIiEZ DE RIVERA, DURY, ELLIOTT, ESCUDER CROFT, ESTGEN, FAYOT, FERNANDEZ
ALBOR, FERRER 1 CASALS, FLORENZ, FONTAINE, FORMIGONI, FRIEDRICH I,
FUCHS, FUNK, GAIBISSO, GALLE, GARCIA ARIAS, GASOLIBA 1 BOHM, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GORLACH, GREEN, GRONER, GUIDOLIN,
HABSBURG, HADIIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERVE,
HOFF, HOON, HORY, HOWELL, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JANSSEN VAN
RAAY, JENSEN, JEPSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT,
KLEPSCH, KOFOED, LACAZE, LAGORIO, LALOR, LAMBRIAS, LARONI, LAUGA, LE
CHEVALLIER, LIVANOS, LLORCA VILAPLANA, LUCAS PIRES, LUSTER, MAHER,
MAIBAUM, MALANGRE, MALHURET, MARCK, MARTIN D., MATTINA, MCCARTIN,
MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MCMILLAN SCOTT, MEDINA
ORTEGA, MEGAHY, MENRAD, MERZ, MIRANDA DE LAGE, MOORHOUSE, MOTTOLA,
MULLER, MUNCH, NEWENS, NEWTON DUNN, NICHOLSON, O’HAGAN, OLIVA
GARCIA, ONUR, OOMEN-RUITEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, PACK,
PAGOROPOULOS, PATTERSON, PEIJS, PEREIRA V. PERSCHAU, PETER, PETERS,
PIRKL, PISONI F., PLANAS PUCHADES, PLUMB, POETTERING, POLLACK, PONS
GRAU, PRAG, PROUT VAN PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAFFARIN, RAWLINGS,
READ, REDING, RINSCHE, ROMERA 1 ALCAZAR, RONN, ROSMINI,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, ROVSING, RUIZ- GIMENEZ AGUILAR,
SAKELLARIOU, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHMIDBAUER,
SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAJI, SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON B,
SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER, STAMOULIS, STEVENS, STEVENSON,
STEWART-CLARK, THAREAU, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TOPMANN,
TSIMAS, TURNER, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ,
VEIL, VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VERTEMATI, VISSER, VITTINGHOFF, VAN DER
WAAL, WELSH, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, VON WOGAU, WOLTJER, WYNN,
ZAVVOS. ’

0)

BLOT, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, LE PEN, LEHiDEUX.

Questdo prévia

(+)

BLOT, DILLEN, DUVERGER, GOLLNISCH, GRUND, KOHLER K. P, LE PEN,
LEHIDEUX, MEGRET.

=)

AGLIETTA, ALAVANOS, VON ALEMANN, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ,
ANASTASSOPOULOS, ARBELOA MURU, BAGET BOZZO, BANDRES MOLET, BARZANTI,
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BAUR, BEAZLEY C., BEAZLEY P., BEIROCO, BENOIT, BERNARD-REYMOND, BINDI,
BLAK, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BORGO, BOURLANGES, BOWE, BROK,
BRU PURON, BUCHAN, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO,
CAPUCHO, CARVALHO CARDOSO, CASTELLINA, CATASTA, CAUDRON, CHANTERIE,
COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLLINS, COONEY, CORNELISSEN, COT,
COX, DA CUNHA OLIVEIRA, DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE ROSSA,
DEFRAIGNE, DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DE DONNEA, DOUSTE-BLAZY,
FALCONER, FAYOT, FERNANDEZ ALBOR, FERNEX, FERRER I CASALS, FONTAINE,
FORD, FORMIGONI, FRIEDRICH I, FUNK, GASOLIBA 1 BOHM, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GRONER, GUIDOLIN, HADJIGEORGIOU,
HANSCH, HAPPART, HERMAN, HERVE, HOFF, HOON, HUGHES, 1ZQUIERDO ROJO,
JENSEN, JEPSEN, KOFOED, KOSTOPOULOS, LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANNOYE,
LARONI, LEMMER, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER,
MARCK, MARINHO, MARTIN D. MARTIN S, MCMAHON, MENRAD, MERZ,
MONNIER-BESOMBES, MOTTOLA, MULLER, NEWENS, O’HAGAN, OOMEN-RUNTEN,
OREJA AGUIRRE, PACK, PAGOROPOULOS, PARTSCH, PATTERSON, PENIS, PIERROS,
PINXTEN, PISONI F., PLANAS PUCHADES, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU,
PORRAZZINI, PORTO, PRAG, PROUT, VAN PUTTEN, RAFFARIN, RAWLINGS, READ,
REDING, ROBLES PIQUER, ROMEOS, RONN, ROTHLEY, RUIZ-GIMENEZ AGUILAR,
SAKELLARIOU, SCHINZEL, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCOTT-HOPKINS, SIMEONI,
SIMONS, SONNEVELD, STAES, TAZDAIT, VALENT, VANDEMEULEBROUCKE,
VAYSSADE, VEIL, VERBEEK, VERDE 1 ALDEA, VITTINGHOFF, WHITE, VON WOGAU,
WOLTIJER, ZAVVOS.

(&)

EPHREMIDIS, JACKSON F.

Relatorio von Wogau doc. A 3-160/90
Controlo da acquisi¢do e da detengio de armas
Alteragdo 7 ¢ bis)

(+)

AGLIETTA, AULAS, BANDRES MOLET, BETTINI, BONETTI, COCHET,
CRAMON-DAIBER, VAN DIJK, ERNST DE LA GRAETE, FERNEX, JOANNY, LALOR,
LANE, LANNOYE, MAHER, DE LA MALENE, MEDINA ORTEGA, MELANDRI,
MONNIER-BESOMBES, PARTSCH, PASTY, SIMONS, STAES, TAZDAIT, VERBEEK.

=)

ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, AVGERINOS, BALFE,
BARTON, BARZANTI, BAUR, BEAZLEY C., BEAZLEY P., BEIROCO, BELO, BEUMER,
BINDI, BIRD, BLOT, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI, BOURLANGES,
BRAUN-MOSER, VAN DEN BRINK, BROK, BRU PURON, CABANILLAS GALLAS,
CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI,
CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CAUDRON,
CHANTERIE, CHEYSSON, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLOM 1 NAVAL,
COLOMBO, COONEY, COT, COX, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALSASS, DAVID, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE PICCOLI, DE VITTO,
. DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DILLEN, DOMINGO
SEGARRA, DE DONNEA, DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP,
DUVERGER, ELLIOTT, ESCUDER CROFT, ESTGEN, FALCONER, FANTUZZI,
FERNANDEZ ALBOR, FERRER I CASALS, FLORENZ, FONTAINE, FORD, FORMIGONI,
FRIEDRICH 1., FUNK, GAIBISSO, GALLE, GARCIA ARIAS, GIL-ROBLES GIL-DELGADO,
GOEDMAKERS, GORLACH, GORIA, GREEN, GRONER, GRUND, GUIDOLIN,
GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HERMAN, HERMANS,
HINDLEY, HOFF, HOON, HOWELL, INGLEWOOD, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO,
JANSSEN VAN  RAAY, JENSEN, JEPSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOHLER K. P., KOFOED, LACAZE, LAGAKOS,
LAGORIO, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANGES, LARIVE, LARONI, LE CHEVALLIER,
LE PEN, LEMMER, LENZ, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS
PIRES, LULLING, LUTTGE, MAIBAUM, MALANGRE, MARCK, MARQUES MENDES,
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MARTIN D., MARTIN S., MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH,
MCMAHON, MCMILLAN-SCOTT, MEGAHY, MENDES BOTA, MENRAD, MERZ,
METTEN, MIHR, MIRANDA DE LAGE, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MOTTOLA,
MULLER, MUNCH, NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWENS, NEWTON DUNN,
NIELSEN T., O’HAGAN, OLIVA GARCiA, ONUR, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE,
ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PATTERSON, PELJS, PENDERS, PEREIRA V.,
PERSCHAU, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS, PIMENTA, PIRKL, PISONIF,,
PISONI N., PLANAS PUCHADES, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PRAG, PRICE,
PRONK, PROUT PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAMIREZ HEREDIA, RAWLINGS,
REGGE, RINSCHE, RISKAR PEDERSEN, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMEOS,
RONN, ROSMINI, ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS,
ROVSING, SABY, SAINJON, SAKELLARIOU, SALEMA, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ,
SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SARLIS, SCHINZEL, SCHLEE, SCHLEICHER, SCHMID,
SCHMIDBAUER, SCHODRUCH, SCHONHUBER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS,
SEAL, SELIGMAN, SIERRA" BARDAJI, SIMMONDS, SIMPSON A., SIMPSON B., SISO
CRUELLAS, SMITH A., SONNEVELD, SPECIALE, STAUFFENBERG, STAVROU,
STEVENSON, THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TOPMANN,
TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN
OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN,
VERTEMATI, VISSER, VOHRER, VON DER VRING, WALTER, WETTIG, WIJSENBEEK,
WILSON, VON WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS, ZELLER.

Alteragao 75

(+)

AGLIETTA, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BALFE,
BANDRES MOLET, BARTON, BELO, BENOIT, BETTINI, BIRD, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONTEMPI, VAN DEN BRINK, BRU PURON, CABEZON ALONSO, DE LA
CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARNITI, CATASTA, CAUDRON, CHEYSSON,
COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, A COLLINS, COLOM 1 NAVAL, COT,
CRAMON-DAIBER, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, DAVID, DE
GIOVANNI, DE PICCOLI, DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DI,
DOMINGO SEGARRA, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ERNST DE
LA GRAETE, FALCONER, FANTUZZI, FERNEX, FORD, GALLE, GARCIA ARIAS,
GOEDMAKERS, GORLACH, GREEN, GRONER GUTIERREZ DiAZ, HANSCH, HINDLEY,
HOFF, HOON, HUGHES, IZQUIERDO ROJO, JENSEN, JOANNY, JUNKER, LAGORIO,
LANNOYE, LARONI, LINKOHR, LUTTGE, MAIBAUM, MARTIN D, MATTINA,
MCCUBBIN, MCGOWAN, MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MELANDRI,
MERZ, METTEN, MIHR, MIRANDA DE LAGE, MONNIER-BESOMBES, NAPOLETANO,
NAPOLITANO, NEWENS, OLIVA GARCIA, ONUR, PAGOROPOULOS, PARTSCH, PEREZ
ROYO, PETER, PETERS, PLANAS PUCHADES, POLLACK, PONS GRAU, PUERTA,
RAMfREZ HEREDIA, REGGE, ROGALLA, ROMEOS, RONN, ROSMINI, ROSSETTI,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, SABY, SAINJON,
SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL,
SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SEAL, SIERRA BARDAIJI, SIMONS,
SIMPSON B., SMITH A., SPECIALE, STAES, STEVENSON, TAZDAIT, THAREAU, TITLEY,
TOMLINSON, TOPMANN, TRIVELLI, TSIMAS, VALENT, VAN HEMELDONCK, VAN
OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VERBEEK, VERDE 1 ALDEA,
VERTEMATI, VISSER, VON DER  VRING, WALTER, WETTIG, WILSON, WOLTIER,
WYNN.

-)

ALBER, BAUR, BEAZLEY C. BEAZLEY P., BEIROCO, BEUMER, BINDI, BLOT, BOGE,
BOURLANGES, BRAUN-MOSER, CABANILLAS GALLAS, CAPUCHO, ‘CARVALHO
CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATHERWOOD, CHABERT, CHANTERIE, COLOMBO,
COONEY, COX, CUSHNAHAN, DALSASS, DE VITTO, DEPREZ, DILLEN, DE DONNEA,
DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, ESCUDER CROFT, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR,
FERRER 1 CASALS, FONTAINE, FORMIGONI, FRIEDRICH I, FUNK, GAIBISSO,
GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GORIA, GRUND, GUIDOLIN, HABSBURG,
HADJIGEORGIOU, HERMAN, HERMANS, HOWELL, INGLEWOOD, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOHLER K. P, KOFOED, LACAZE, LAGAKOS,
LALOR, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGES, LARIVE, LE CHEVALLIER, LE
PEN, LEHIDEUX, LEMMER, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES,
LULLING, MAHER, MALANGRE, DE LA MALENE, MARCK, MARQUES MENDES,
MCCARTIN, MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT, MENDES BOTA, MENRAD, DE
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MONTESQUIOU-FEZENSAC, MOTTOLA, MULLER, MUNCH, NEWTON DUNN, NIELSEN
T., O'HAGAN, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PASTY, PATTERSON, PELJS, PENDERS, PEREIRA V., PERSCHAU,
PESMAZOGLOU, PIERROS, PIRKL, PISONI F., PISONI N., POETTERING, PRAG, PRONK,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAWLINGS, REDING, RINSCHE, RISKAR PEDERSEN,
ROVSING, SALEMA, SARIDAKIS, SARLIS, SCHLEE, SCHLEICHER, SCHODRUCH,
SCHONHUBER, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS, SIMPSON A, SISO
CRUELLAS, SONNEVELD, STAUFFENBERG, STAVROU, STEVENS, THEATO,
TINDEMANS, TURNER, VALVERDE LOPEZ, VERHAGEN, VERNIER, VOHRER,
WIJSENBEEK, VON WOGAU, ZAVVOS, ZELLER.

©)

PANNELLA.

Alteragao 13

(+)

AGLIETTA, ALBER, ALVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS, ARBELOA MURU,
AVGERINOS, BAGET BOZZO, BALFE, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C.,
BEAZLEY P., BEIROCO, BELO, BENOIT, BETHELL, BEUMER, BINDI, BIRD, BLAK,
BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BOURLANGES,
BOWE, BROK, BRU PURON, CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANO
PINTO, CARNITI, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATASTA,
CATHERWOOD, CAUDRON, CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, CHRISTIANSEN,
COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM 1 NAVAL,
COT, COX, CRAMON-DAIBER, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE PICCOLI, DE VITTO,
DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO
SEGARRA, DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER,
ELLIOTT, ERNST DE LA GRAETE, ESCUDER CROFT, ESTGEN, FANTUZZI, FAYOT,
FERNANDEZ ALBOR, FERNEX, FERRER 1 CASALS, FLORENZ, FONTAINE, FORD,
FORMIGONI, GAIBISSO, GALLE, GARCIA ARIAS, GIL-ROBLES GIL-DELGADO,
GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH, GREEN, GRONER, GUTIERREZ DIiAZ,
HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HINDLEY, HOFF, HOON,
HOWELL, HUGHES, INGLEWOOD, JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KLEPSCH, LAGAKOS,
LAGORIO, LAMBRIAS, LANGES, LANNOYE, LARIVE, LARONI, LINKOHR, LLORCA
VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES, LULLING, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM,
MALANGRE, MARCK, MARTIN D., MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN;
MCINTOSH, MCMAHON, MCMILLAN-SCOTT,  MEDINA ORTEGA, MEGAHY,
MELANDRI,  MENRAD, MERZ, METTEN, MIHR, MIRANDA DE LAGE,
MONNIER-BESOMBES, MOORHOUSE, MOTTOLA, MUNCH, NAPOLETANO,
NAPOLITANO, NEWTON DUNN, O’HAGAN, OLIVA GARCIA, ONUR, OOSTLANDER,
ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PARTSCH, PATTERSON, PEILIS, PEREZ
ROYO, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS, PIRKL, PISONI F. PLANAS
PUCHADES, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT,
PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH,
RAWLINGS, READ, REGGE, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMEOS, RONN,
ROSMINI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS,  ROVSING, SABY,
SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL,
SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
SCOTT-HOPKINS, SEAL, SELIGMAN, SIERRA BARDAJI, SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON
B., SISO CRUELLAS, SMITH A., SONNEVELD, SPECIALE, STAVROU, STEVENS,
STEVENSON, STEWART, THEATO, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TOPMANN,
TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VERBEEK,
VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VERTEMATI, VISSER, VITTINGHOFF, VOHRER, VON
DER VRING, VAN DER WAAL, WALTER, WELSH, WETTIG, WILSON, VON WOGAU,
WOLTJER, WYNN, ZAVVOS, ZELLER.

(-) .

ANTONY, BLOT, CAPUCHO, DILLEN, DE DONNEA, GALLAND, GRUND, HERMAN,
HERMANS, KELLETT-BOWMAN, KOFOED, LALOR, LAMASSOURE, LANE, LE PEN,
LEHIDEUX, LEMMER, LENZ, DE LA MALENE, MARTIN S., DE
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MONTESQUIOU-FEZENSAC, NIELSEN T., PASTY, SALEMA, SARLIS, SCHLEE,V
SCHODRUCH, SCHONHUBER, WIJSENBEEK.

©

VON ALEMANN, ANGER, AULAS, BANDRES MOLET, BE'ITINI, VAN DEN BRINK,
GUIDOLIN, HABSBURG, KOHLER H., KOHLER K. P., PANNELLA.

Relatério Colombo doc. A 3-165/90
Uniao europeia
Altragdo 35

(+)

ANTONY, BLOT, CEYRAC, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, KILLILEA, LALOR, LANE,
LE PEN, LEHIDEUX, DE LA MALENE, MARTINEZ, MEGRET, MUSSO, PASTY,
PERREAU DE PINNINCK, SCHLEE, SCHODRUCH, VOHRER.

. (=)

ADAM, AGLIETTA, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA
MURU, AULAS, AVGERINOS, BAGET BOZZO, BALFE, BANDRES MOLET, BANOTTI,
BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C., BEAZLEY P., BELO, BENOIT, BERNARD-REYMOND,
BERTENS, BETTINI, BETTIZA, BINDI, BIRD, BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BORGO, BRAUN-MOSER, VAN DEN BRINK, BRU PURON CABANILLAS
GALLAS, CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CAPUCHO,
CARNITI, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD
CAUDRON, CECI, CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA
MARTINS, COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM I NAVAL, COLOMBO, COT, COX,
CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DAVID, DE
GIOVANNI, DE GUCHT, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DIEZ DE RIVERA,
VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP, DUHRKOP, DURY,
ELLIOTT, ERNST DE LA GRAETE, ESCUDER CROFT, FANTUZZI, FERNEX, FERRER 1
CASALS, FLORENZ, FONTAINE, FRIEDRICH 1., FUNK, GAIBISSO, GALLAND, GALLE,
GARCIA ARIAS, GASOLIBA I BOHM, GISCARD D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS,
GORLACH, GRAEFE ZU BARINGDORF, GREEN, GRONER, GUIDOLIN, GUTIERREZ
DiAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN,
HERMANS, HERVE HOFF, HOLZFUSS, HOON, HORY, HOWELL, HUGHES, T1ACONO,
INGLEWOOD, JACKSON F., JACKSON M. JANSSEN VAN RAAY, JEPSEN, JOANNY,
JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT KLEPSCH, KOHLER H,
KOFOED, LACAZE, LAGAKOS, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANGER, LANGES,
LANNOYE, LARIVE, LARONI, LENZ, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE,
LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAGNANI NOYA, MAHER, MAIBAUM,
MALANGRE, MARCK, MARINHO, MARTIN D., MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN,
MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MENRAD, MERZ, MIHR,
MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MONNIER-BESOMBES, DE
MONTESQUIOU-FEZENSAC, MORETTI, MOTTOLA, MULLER, MUNCH, MUNTINGH,
NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWTON DUNN, NIELSEN T., O'HAGAN, ODDY, OLIVA
GARCIA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ
CLIMENT, = PACK, PAGOROPOULOS, PANNELLA, PARTSCH, PEIJS, PENDERS,
PERSCHAU, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PISONI F,
POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT
PUERTA, VAN PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, QUISTORP, RAGGIO, RAMIREZ
HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, REDING, REYMANN, RINSCHE, ROMEOS,
RONN, ROSMINI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, SABY, SALZER,. SAINJON,
SAKELLARIOU, SAMLAND, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEICHER,
SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SIERRA BARDAIJi, SIMONS, SIMPSON
B., SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER, SPERONI, STAES, STAMOULIS,
STAUFFENBERG, STAVROU, STEVENS, STEWART-CLARK, TAZDATT,‘ THAREAU,
THEATO, TINDEMANS, TOPMANN, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELL]
TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ
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FOUZ, VECCHI,. VEIL, VERBEEK, VERHAGEN, VISSER, VITTINGHOFF, VON DER
VRING, WALTER, WETTIG, WOLTJER, WYNN, ZELLER. '

©)

' FALCONER, MELIS, SANDBZK, SELIGMAN, STEWART, VERNIER.

Alteragao 7

(+)

BLOT, CEYRAC, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, LE PEN, LEHIDEUX, MARTINEZ,
MEGRET, MORETTI, ROTHLEY, SCHLEE, SCHODRUCH, SPERONI.

(=)

ADAM, AGLIETTA, AINARDI, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ANGER,
ARBELOA MURU, AULAS, BAGET BOZZO, BALFE, BANDRES MOLET, BANOTTI,
BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C., BENOIT, BETHELL, BETTINI, BETTIZA, BINDI,
BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BORGO, BOWE, BROK, BRU PURON,
CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ,
CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI, CARVALHO CARDOSO,
CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CAUDRON, CECI, CHANTERIE,
CHEYSSON, CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS,” COLAJANNI, COLINO
SALAMANCA, COLOM 1 NAVAL, COLOMBO, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON,
CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DAVID, DE GIOVANNI,
DE GUCHT, DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DIEZ
DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP,
DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ERNST DE LA GRAETE,
ESCUDER CROFT, FANTUZZI, FAYOT, FERNEX, FERRER 1 CASALS, FLORENZ,
FONTAINE, FRIEDRICH I, FUNK, GAIBISSO, GALLAND, GALLE, GARCIiA ARIAS,
GASOLIBA 1 BOHM, GISCARD D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH,
~ GREEN, GRONER, GUIDOLIN, GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU,
HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HERVE, HOFF, HOLZFUSS,
HOON, HORY, HOWELL, HUGHES, INGLEWOOD, JACKSON F., JACKSON M., JANSSEN
VAN RAAY, JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KOFOED, LACAZE, LAGAKOS, LALOR,
LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANGES, LANNOYE, LARONI, LENZ,
LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LULLING, MAGNANI NOYA, MAHER, MAIBAUM,
MALANGRE, MARCK, MARINHO, MARTIN D., MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN,
MCINTOSH, MEDINA ORTEGA, MENRAD, MERZ, MIHR, MIRANDA DA SILVA,
MIRANDA DE LAGE, MONNIER-BESOMBES, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC,
MOTTOLA, MULLER, MUNCH, MUNTINGH, MUSSO, NAPOLETANO, NAPOLITANO,
NEWTON DUNN, NIELSEN T, OHAGAN, ODDY, OLIVA GARCIA, ONUR,
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS,
PARTSCH, PATTERSON, PEIJS, PENDERS, PEREZ ROYO, PERSCHAU, PESMAZOGLOU,
PETER, PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PISONI F., PLANAS PUCHADES, POETTERING,
PONS GRAU, PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA, VAN PUTTEN,
QUISTHOUDT-ROWOHL, QUISTORP, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH,
READ, REDING, REGGE, RINSCHE, ROMEOS, ROMERA I ALCAZAR,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, SABY, SALZER, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND,
SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEICHER,
SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SELIGMAN, SIERRA BARDAII,
SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON A., SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER, STAES,
STAMOULIS, STAUFFENBERG, STEVENS, TAZDAIT, THAREAU, THEATO, TINDEMANS,
TITLEY, TOPMANN, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER,
VALVERDE LOPEZ, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VERHAGEN,
VERNIER, VISSER, VOHRER, VON DER VRING, WALTER, WELSH, WETTIG, WOLTIJER,
ZELLER.

©

POLLACK, STEWART.
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Alteragdo 6

(+)

BLOT, CEYRAC, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, KILLILEA, LALOR, LANE, LE PEN,
LEHIDEUX, MAIBAUM, MEGRET, PERREAU DE PINNINCK, SCHLEE, SCHODRUCH.

=)

AGLIETTA, AINARDI, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA
MURU, AULAS, BAGET BOZZO, BALFE, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C.,
BENOIT, BERNARD-REYMOND, BETHELL, BETTINI, BETTIZA, BEUMER, BINDI,
BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONDE, BOWE, VAN DEN BRINK,
BROK, BRU PURON, CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA
MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CARNITI, CARVALHO CARDOSO,
CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CAUDRON, CECI, CHANTERIE,
CHEYSSON, CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO
" SALAMANCA, COLOM [ NAVAL, COLOMBO, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON,
DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE
GUCHT, DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA,  DESSYLAS, DIEZ DE
RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DE DONNEA, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP -~
DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ESCUDER CROFT,
FABIUS, FANTUZZI, FERRER 1 CASALS, FLORENZ, FONTAINE, FRIEDRICH I, FUNK,
GAIBISSO, GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GISCARD D’ESTAING, GLINNE
GOEDMAKERS, GORLACH, GREEN, GRONER, GUIDOLIN, GUTIERREZ DIAZ,
HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS,
HERVE, HOFF, HOLZFUSS, HOON, HORY, HOWELL, HUGHES, INGLEWOOD, JACKSON
F., JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH,
KOFOED, LACAZE, LAGAKOS, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANGER, LANGES,
LANNOYE, LARONI, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LULLING, LUTTGE,
MAGNANI NOYA, MALANGRE, MARCK, MARINHO, MARTIN D., MATTINA, MAYER,
MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MEDINA ORTEGA, MELIS,
MENRAD, MERZ, MIHR, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE - LAGE,
MONNIER-BESOMBES, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MORETTI, MOTTOLA, MULLER,
MUNCH, MUNTINGH, NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWTON DUNN, NIELSEN T,
ODDY, OLIVA GARCIA, ONUR, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PAGOROPOULOS, PANNELLA, PARTSCH, PATTERSON, PELJS, PENDERS,
PERSCHAU, PESMAZOGLOU, PETER, PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PISONI F., PLANAS
PUCHADES, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PORRAZZINI, PRAG PRICE,
PRONK, PUERTA, VAN PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, QUISTORP, RAGGIO,
RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, REYMANN, RINSCHE, ROMEOS, ROMERA I
ALCAZAR, ROTHLEY, SABY, SALZER, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ
FERNANDEZ SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHMID, SCHMIDBAUER,
SELIGMAN, SIERRA BARDAJ{, SIMMONDS, SIMONS, SISO CRUELLAS, SONNEVELD,
SPECIALE, SPENCER, SPERONI, STAES, STAMOULIS, STAUFFENBERG, STEVENS,
STEWART, STEWART-CLARK, THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TOPMANN, TORRES
COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ,
VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VERDE 1 ALDEA, VERNIER, VISSER,
VOHRER, VON DER VRING, WALTER, WELSH, WE’IT]G WOLTJER, WYNN, ZELLER.

©)
BJORNVIG, SANDBEK.

Altragdo 26

(+)

ALVAREZ DE PAZ, BEUMER, BLOT, CEYRAC, COLINO SALAMANCA, DILLEN,
GOLLNISCH, GRUND, LE PEN, LEHIDEUX, MARTINEZ, MAYER, MEGRET, SCHLEE,
SCHODRUCH.

=)

AGLIETTA, AINARDI, ALBER, VON ALEMANN, ANGER, ARBELOA MURU, AULAS,
BAGET BOZZO, BALFE, BANDRES MOLET, BANOTTI, BARZANTI, BELO, BENOIT,
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BERNARD-REYMOND, BETTINI, BETTIZA, BINDI, BIRD, BOCKLET, BOGE, BOFILL
ABEILHE, BOMBARD, BORGO, BOWE, BROK, BRU PURON, CABANILLAS GALLAS,
CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO,
CAPUCHO, CARNITI, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATASTA,
CATHERWOOD, CAUDRON, CECI, CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, COCHET,
COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLOM 1 NAVAL, COLOMBO, COONEY,
CORNELISSEN, COT, COX, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN,
DALSASS, DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE ROSSA, DE VITTO,
DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO
SEGARRA, DE DONNEA, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER,
ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ERNST DE LA GRAETE, ESCUDER CROFT,
FALCONER, FANTUZZI, FERNEX, FERRER I CASALS, FLORENZ, FRIEDRICH I,
FUNK, GALLAND, GALLE, GARCIiA ARIAS, GASOLIBA I BOHM, GISCARD
D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH, GREEN, GRONER, GUIDOLIN,
GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART, HARRISON,
HERMAN, HERMANS, HERVE, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOON, HORY, HOWELL,
HUGHES, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F., JACKSON M., JANSSEN VAN
RAAY, JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT,
KILLILEA, KLEPSCH, KOFOED, LACAZE, LAGAKOS, LALOR, LAMASSOURE,
LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANGES, LANNOYE, LARONI, LENZ, LLORCA
VILAPLANA, LO GIUDICE, LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAGNANI NOYA, MAIBAUM,
MALANGRE, MARINHO, MARTIN D., MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN,
MCINTOSH, MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MELIS, MENRAD, MERZ, MIHR,
MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MONNIER-BESOMBES, DE
MONTESQUIOU-FEZENSAC, MORETTI, MOTTOLA, MULLER, MUNCH, MUSSO,
NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWTON DUNN, NIELSEN T., O'HAGAN, ODDY, OLIVA
GARCIA, ONUR, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PAGOROPOULOS, PANNELLA, PARTSCH, PASTY, PELIS, PENDERS, PEREZ ROYO,
PERREAU DE PINNINCK, PERSCHAU, PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PIERMONT,
PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PISONI F., PLANAS PUCHADES, POETTERING, PONS
GRAU, PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL,
QUISTORP, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, READ, REDING,
REYMANN, RINSCHE, ROMERA [ ALCAZAR, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY,
SALZER, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHMID, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAJ{, SIMMONDS,
SIMONS, SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, SPERONI, . STAES,
STAMOULIS, STAUFFENBERG, STEVENS, STEWART-CLARK, TAZDAIT, THAREAU,
THEATO, TINDEMANS, TITLEY, TOPMANN, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI,
TSIMAS, TURNER, VALVERDE LOPEZ, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VERDE I
ALDEA, VERHAGEN, VERNIER, VISSER, VOHRER, VON DER VRING, WALTER,
WELSH, WETTIG, VON WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS, ZELLER.

©)
BJORNVIG, MUNTINGH, SANDBZK, STEWART.

Alteragao 45

(+)

AGLIETTA, AINARDI, ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA MURU, AULAS,
AVGERINOS, BAGET BOZZO, BALFE, BANDRES MOLET, BARTON, BARZANTI, BELO,
BENOIT, BERNARD-REYMOND, BETTINI, BETTIZA, BINDI, BOMBARD, BOWE, BRU
PURON, CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO
PINTO, CARNITI, CATASTA, CAUDRON, CECI, CHEYSSON, COCHET, COIMBRA
MARTINS, COLAJANNI, COLOM I NAVAL, COT, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA
OLIVEIRA, .DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE ROSSA, DENYS, DESAMA, DESMOND,
DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DUHRKOP
DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ERNST DE LA
GRAETE, FALCONER, FANTUZZI, FERNEX, GALLE, GARCIA ARIAS, GLINNE,
GOEDMAKERS, GORLACH, GOMES, GREEN, GRONER, GUTIERREZ DiAZ, HANSCH,
HAPPART, HARRISON, HERVE, HINDLEY, HOFF, HOON, HORY, INGLEWOOD,
IZQUIERDO ROJO, JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, LANE, LANGER,
LANNOYE, LARONI, LUSTER, LUTTGE, MAGNANI' NOYA, MAIBAUM, MARINHO,
MARTIN D., MATTINA, MAYER, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON,
MEDINA ORTEGA, MELIS, METTEN, MIHR, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE
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LAGE, MONNIER-BESOMBES, MORETTI, MUNTINGH, NAPOLETANO, NAPOLITANO,
NEWTON DUNN, OHAGAN, ODDY, OLIVA GARCIA, ONUR, PAGOROPOULOS,
PANNELLA, PARTSCH, PEREZ ROYO, PERY, PETER, PLANAS PUCHADES, POLLACK,
PONS GRAU, PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PUERTA, VAN PUTTEN, RAGGIO, RAMIREZ
HEREDIA, RANDZIO-PLATH, READ, REGGE, ROMEOS, ROSMINI, ROTH-BEHRENDT,
ROTHE, ROTHLEY, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SCHINZEL, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SIERRA
BARDAIJi, SIMONS, SPECIALE, SPERONI, STAES, STAMOULIS, STEWART, TAZDAIT,
THAREAU, TOPMANN, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER,
VALENT, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VERDE 1 ALDEA, VERTEMATI,
VISSER, VON DER VRING, WALTER, WETTIG, WOLTJER.

(=)

ALBER, VON ALEMANN, ANTONY, BANOTTI, BEAZLEY C., BETHELL, BEUMER, BLOT,
BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE, BORGO, CABANILLAS GALLAS, CAPUCHO,
CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATHERWOOD, CHANTERIE,
CHIABRANDO, COLOMBO, COONEY, CORNELISSEN, COX, CUSHNAHAN, DALSASS,
DE GUCHT, DE VITTO, DEFRAIGNE, DILLEN, DE DONNEA, DOUSTE-BLAZY,
ESCUDER CROFT, FERRER 1 CASALS, FLORENZ, FONTAINE, FORMIGON],
FRIEDRICH 1., FUNK, GALLAND, GASOLIBA 1 BOHM, GISCARD D’ESTAING,
GOLLNISCH, GRUND, GUIDOLIN, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HERMAN,
HERMANS, HOLZFUSS, HOWELL, JACKSON F., JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOFOED, LACAZE, LALOR, LAMASSOURE,
LAMBRIAS, LANGES, LARIVE, LE PEN, LEHIDEUX, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LO
GIUDICE, LULLING, MAHER, MALANGRE, MARLEIX, MARTINEZ, MCCARTIN,
MEGRET, MENRAD, MERZ, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MOTTOLA, MULLER,
MUNCH, MUSSO, NIELSEN T., OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PASTY, PENDERS, PERREAU DE PINNINCK, PERSCHAU, PESMAZOGLOU,
PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PISONI F., POETTERING, PRONK, PROUT,
QUISTHOUDT -ROWOH]I, REDING, REYMANN, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROMERA 1
ALCAZAR, SALZER, SARIDAKIS, SCHLEE, SCHLEICHER, SCHODRUCH,
SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS, SIMPSON A, SISO  CRUELLAS,
SONNEVELD, SPENCER, STAUFFENBERG, STEVENS, STEWART-CLARK, THEATO,
TINDEMANS, VALVERDE LOPEZ, VEIL, VERHAGEN, VERNIER, VOHRER, VAN DER
WAAL, WELSH, VON WOGAU, ZAVVOS, ZELLER.

)

BIRD, BIORNVIG, BONDE, VAN DEN BRINK, CHRISTENSEN, SANDBZAK, WYNN.

Altragao 28

(+)

ANTONY, BIRD, BLOT, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, LE PEN, LEHIDEUX,
MARTINEZ, MEGRET, SCHLEE, SCHODRUCH, WYNN.

(=)

AGLIETTA, AINARDI, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA
MURU, AULAS, BAGET BOZZO, BALFE, BANDRES MOLET, BANOTTI, BARTON,
BARZANTI, BEAZLEY C., BELO, BENOIT, BERNARD-REYMOND, BETTINI, BETTIZA,
BEUMER, BINDI, BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BORGO, BOWE,
VAN DEN BRINK, CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA
MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI, CARVALHO CARDOSO,
CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CAUDRON, CECI, CHANTERIE,
CHEYSSON, CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLOM I
NAVAL, COLOMBO, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON, CRAWLEY, DA
CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE
GUCHT, DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND,
DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DOUSTE-BLAZY,
DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN, ESCUDER CROFT,
FALCONER, FANTUZZI, FAYOT, FERNEX, FERRER 1 CASALS, FLORENZ, FONTAINE,
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FORMIGONI, FRIEDRICH I, FUNK, GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GASOLIBA I
BOHM, GISCARD D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH, GOMES, GREEN,
GRONER, GUIDOLIN, GUTIERREZ DIAZ, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART,
HARRISON, HERMAN, HERVE, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOON, HORY, HOWELL,
INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F., JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY,
JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA,
KLEPSCH, KOFOED, LACAZE, LAGAKOS, LALOR, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE,
LANGER, LANGES, LANNOYE, LARIVE, LARONI, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LO
GIUDICE, LUSTER, LUTTGE, MAGNANI NOYA, MAHER, MAIBAUM, MALANGRE,
MARINHO, MARTIN D. MATTINA, MAYER, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH,
MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MELIS, MENRAD, MERZ, METTEN, MIHR, MIRANDA
DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MONNIER-BESOMBES, DE
MONTESQUIOU-FEZENSAC, MORETTI, MOTTOLA, MULLER, MUNCH, MUNTINGH,
NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWTON DUNN, NIELSEN T., O'HAGAN, ODDY, OLIVA
GARCIA, ONUR, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PAGOROPOULOS, PANNELLA, PARTSCH, PASTY, PEIJS, PENDERS, PERREAU DE
PINNINCK, PERSCHAU, PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PIERROS, PINXTEN, PIRKL,
PISONI F., PISONI N., PLANAS PUCHADES, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU,
PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA, VAN PUTTEN,
QUISTHOUDT-ROWOHL, QUISTORP, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH,
READ, REDING, REGGE, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROMEOS, ROMERA I ALCAZAR,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, SALZER, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND,
SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAJ{, SIMONS, SISO
CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, SPERONI, STAES, STAUFFENBERG,
STEWART, STEWART-CLARK, TAZDAIT, THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TOPMANN,
TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE
LOPEZ, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN,
VERNIER, VERTEMATI, VISSER, VON DER VRING, WALTER, WELSH, VON WOGAU,"
WOLTJER, ZAVVOS, ZELLER.

©

BJORNVIG, HABSBURG, SANDBZAK.

Alteragdo 143

(+)

AINARDI, ALAVANOS, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, BARZANTI, BINDI,
CATASTA, CAUDRON, CECI, COLAJANNI, CRAMPTON, DE GIOVANNI, DE ROSSA,
DESSYLAS, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DUVERGER, ELMALAN, EPHREMIDIS,
ERNST DE LA GRAETE, FANTUZZI, GUTIERREZ DIAZ, MAYER, MELIS,
NAPOLETANO, NAPOLITANO, PEREZ ROYO, PONS GRAU, PORRAZZINI, PUERTA,
RAGGIO, REGGE, ROSSETTI, SABY, SAKELLARIOU, SPECIALE, TRIVELLI, VALENT,
VECCHIL

(=)

ALBER, VON ALEMANN, ANTONY, BAGET BOZZO, BANOTTI, BARTON, BEAZLEY C.,
BENOIT, BERNARD-REYMOND, BETHELL, BEUMER, BLOT, BOCKLET, BOGE, BOFILL
ABEILHE, BOMBARD, BORGO, BRAUN-MOSER, BRU PURON, CABANILLAS GALLAS,
CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO,
CAPUCHO, CARNITI, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATHERWOOD,
CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, COIMBRA MARTINS, COLOM 1 NAVAL,
COLOMBO, COONEY, CORNELISSEN, COX, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID,
DE GUCHT, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND, DIiEZ DE RIVERA,
DILLEN, DE DONNEA, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, ELLIOTT,
ESCUDER CROFT, FERRER I CASALS, FLORENZ, FONTAINE, FORMIGONI,
FRIEDRICH I, FUNK, GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GASOLIBA 1 BOHM,
'GISCARD D’ESTAING, GOEDMAKERS, GORLACH, GOLLNISCH, GOMES, GRONER,
GRUND, GUIDOLIN, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HAPPART, HARRISON, HERMAN,
HERMANS, HERVE, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOON, HORY, HOWELL,
INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F., JACKSON M. JANSSEN VAN RAAY,
JEPSEN, JUNKER, KELLET-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH,
KOFOED, LACAZE, LAGAKOS, LALOR, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGES,
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LARIVE, LARONI, LE PEN, LEHIDEUX, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE,
LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAGNANI NOYA, MAIBAUM, MALANGRE, MARINHO,
MARLEIX, MARTINEZ, MCCARTIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MEDINA
ORTEGA, MEGRET, MENRAD, MERZ, METTEN, MIHR, MIRANDA DE LAGE, DE
MONTESQUIOU-FEZENSAC, MORETTI, MOTTOLA, MULLER MUNCH, MUNTINGH,
MUSSO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIELSEN T., O’HAGAN, ODDY, OLIVA GARCIA,
ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PAGOROPOULOS, PANNELLA, PASTY, PEIJS, PENDERS, PERREAU DE PINNINCK,
PERSCHAU, PESMAZOGLOU, PETER, PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PISONIF,, "PISONI N,,
PLANAS PUCHADES, POETTERING, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, VAN PUTTEN,
QUISTHOUDT-ROWOHL, QUISTORP, RANDZIO-PLATH, REDING, REYMANN, RINSCHE,
ROBLES PIQUER, ROMERA 1 ALCAZAR, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY,
SALZER, SAINJON, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL,
SCHLEE, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCHODRUCH, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN,
SIERRA BARDAJ{, SIMMONDS, SIMPSON A., SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER,
SPERONI, STAMOULIS, STAUFFENBERG, STEVENS, STEWART, STEWART-CLARK,
THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TOPMANN, TORRES COUTO, TURNER, VALVERDE
LOPEZ, VAZQUEZ FOUZ, VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VERNIER, VERTEMATI,
VISSER, VON DER VRING, WALTER, WELSH, WETTIG, VON WOGAU,
WURTH-POLFER, ZAVVOS, ZELLER.

©)
ANGER, BIRD, BJORNVIG, BONDE, CHRISTENSEN, PARTSCH, SAMLAND, SANDBAK.

Altragao 14

(+) » :

BERNARD-REYMOND, BLOT, CEYRAC, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, LEHIDEUX,
MARTINEZ, MEGRET, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, NEUBAUER, OLIVA GARCIA,
SCHLEE, SCHODRUCH, TAURAN.

(=)

AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ,
ANASTASSOPOULOS, ANGER, ANTONY, ARBELOA MURU, 'AULAS, BAGET BOZZO,
BALFE, BANDRES MOLET, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C, BEIROCO,
BELO, BENOIT BETHELL, BETTINI, BEUMER, BINDI, BIRD, BOCKLET, BOGE BOFILL
ABEILHE, BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES, BOWE,
BRAUN-MOSER, VAN DEN BRINK, BROK, BRU PURON, CABEZON ALONSO, CALVO
ORTEGA, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CARNITI,
CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CEC],
CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI,
COLOM 1 NAVAL, COLOMBO, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON,
CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE
GIOVANNI, DE GUCHT, DE PICCOLI, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ,
DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA, VAN DUJK, DOMINGO SEGARRA,
DE DONNEA, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, ELLIOTT, ELMALAN,
ERNST DE LA GRAETE, ESCUDER CROFT, ESTGEN, FALCONER, FANTUZZI, FAYOT,
FERNEX, FERRER [ CASALS, FLORENZ, FONTAINE, FORMIGONI, FRIEDRICH I,
FUNK, GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GASOLIBA I BOHM, GIL—ROBLES
GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH, GOMES,
GREEN, GRONER, GUIDOLIN, GUTIERREZ DiAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU,
HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HERVE HINDLEY, HOFF,
HOLZFUSS, HOON, HORY, HOWELL, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F,
JACKSON M., JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT- BOWMAN
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOFOED, LACAZE, LAGAKOS, LAGORIO, LALOR,
LAMASSOURE, LANE, LANGER, LANGES, LANNOYE, LARIVE, LENZ, LLORCA
VILAPLANA, LO GIUDICE, LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAGNANI NOYA, MAHER,
MAIBAUM, MALANGRE, MARTIN D., MATTINA, MAYER, MCCARTIN, MCCUBBIN,
MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MELIS, MENRAD, MERZ,
METTEN, MIHR, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MONNIER-BESOMBES,
MORETTI, MOTTOLA, MULLER, MUNCH MUSSO, NAPOLETANO, NAPOLITANO,
NEWTON DUNN, NIANIAS, NIELSEN T., O’HAGAN, ODDY, ONUR, OOMEN-RUUTEN,
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, PACK, PAGOROPOULOS, PANNELLA, PARTSCH,
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PASTY, PATTERSON, PEIIS, PEREZ ROYO, PERREAU DE PINNINCK, PERSCHAU,
PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PISONI N., PLANAS
PUCHADES, POETTERING, POLLACK, POMPIDOU, PONS GRAU, PORRAZZINI, PRAG,
PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA, VAN PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, QUISTORP,
RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, READ, REGGE,
REYMANN, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMEOS, ROMERA 1 ALCAZAR,
ROSMINI, ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, RUIZ-GIMENEZ
AGUILAR, SALZER, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ,
SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
SIERRA BARDAJI, SIMMONDS, SIMONS, SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE,
SPENCER, SPERONI, STAES, STAMOULIS, STAUFFENBERG, STEVENS, STEWART,
TAZDAIT, THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TORRES COUTO, TRAUTMANN,
TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN
OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN,
VERNIER, VERTEMATI, VISSER, VON DER VRING, WALTER, WELSH, WETTIG, VON
WOGAU, WOLTJER, WURTH-POLFER, WYNN, ZELLER.

)

BJORNVIG, SANDBZAK.

Alteragdo 18

(+)

AULAS, BLOT, DE LA CAMARA MARTINEZ, CEYRAC, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND,
LEHIDEUX, MAHER, MARTINEZ, MEGRET, NEUBAUER, ROTHLEY, SCHLEE,
SCHODRUCH, SPERONI, TAURAN.

(-)

AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ,
ANASTASSOPOULOS, ANGER, ANTONY, ARBELOA MURU, BAGET BOZZO, BALFE,
"BANDRES MOLET, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C., BEIROCO, BELO,
BENOIT, BERNARD-REYMOND, BERTENS, BETHELL, BETTINI, BEUMER, BINDI,
I BIRD, BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI,
' BOURLANGES, BOWE, VAN DEN BRINK, BROK, BRU PURON, CABANILLAS GALLAS,
CABEZON ALONSO, CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI, CARVALHO
CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CECI, CHABERT,
CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI,
COLOM 1 NAVAL, COLOMBO, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON,
CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE
GIOVANNI, DE GUCHT, DE PICCOLI, DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS,
DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO
SEGARRA, DE DONNEA, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, ELLIOTT,
ELMALAN, ERNST DE LA GRAETE, ESCUDER CROFT, ESTGEN, FALCONER,
FANTUZZI, FERNEX, FERRER 1[I CASALS, FLORENZ, FONTAINE, FORMIGON]I,
FRIEDRICH 1, FUNK, GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GIL-ROBLES.
GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH, GOMES,
GREEN, GRONER, GUIDOLIN, GUTIERREZ DIiAZ, HADJIGEORGIOU, HANSCH,
HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOON,
HORY, HOWELL, HUGHES, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JOANNY, JUNKER,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOFOED, LACAZE,
LAGAKOS, LAGORIO, LALOR, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANGER, LANGES,
LANNOYE, LARIVE, LE PEN, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LULLING,
LUSTER, LUTTGE, MAGNANI NOYA, MAIBAUM, MALANGRE, MARTIN D., MATTINA,
MAYER, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MEDINA
ORTEGA, MELIS, MENRAD, MERZ, METTEN, MIHR,. MIRANDA DA SILVA, MIRANDA
DE LAGE, MONNIER-BESOMBES, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MORETTI,
MOTTOLA, MULLER, MUNCH, NAPOLETANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIANIAS,
NIELSEN T, OHAGAN, ODDY, OLIVA GARCiA, ONUR, OOMEN-RUNTEN,
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, PACK, PAGOROPOULOS, PANNELLA, PARTSCH,
PASTY, PATTERSON, PEIIS; PEREZ ROYO, PERREAU DE PINNINCK, PERSCHALU,
PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PISONI N. PLANAS
PUCHADES, POETTERING, POLLACK, POMPIDOU, PONS GRAU, PORRAZZINI, PRAG,
PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA, VAN PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, QUISTORP,
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RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, READ, REDING,
REGGE, REYMANN, RINSCHE, ROGALLA, ROMERA 1 ALCAZAR, ROSMINI, ROSSETTI,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, RUIZ-GIMENEZ AGUILAR, SABY, SALZER, SAINJON,
SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL,
SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SELIGMAN, SIERRA BARDAIJI,
SIMONS, SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, STAES, STAMOULIS,
STAUFFENBERG, STEWART, TAZDAIT, THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TITLEY,
TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE
LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCH],
VERDE [ ALDEA, VERNIER, VERTEMATI, VISSER, VON DER VRING, WALTER,
WELSH, WETTIG, VON WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS.

)

HABSBURG.

Alteragao 19

(+)

ANTONY, ARBELOA MURU, BLOT, BONDE, CEYRAC, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND,
LEHIDEUX, MARTINEZ, MEGRET, MORETTI, NEUBAUER, SCHLEE, SCHODRUCH,
SPERONI. '

(=)

AGLIETTA, AINARDI, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ANGER, AULAS,
BAGET BOZZO, BALFE, BANDRES MOLET, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY
C., BEIROCO, BELO, BENOIT, BERNARD-REYMOND, BERTENS, BETHELL, BETTINI,
BEUMER BINDI, BIRD, BJORNVIG, BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD,
BONETTI, BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES, BOWE, BRAUN-MOSER, VAN DEN
BRINK, BRU PURON, CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA,
DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI,
CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, ‘CECI,
CHABERT, CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, CHRISTENSEN, COCHET,
COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLOM 1 NAVAL, COLOMBO, COONEY,
CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALSASS, DAVID, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE PICCOLI, DE ROSSA,
DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA,
VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DE DONNEA, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP
DUHRKOP, DURY, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ERNST DE LA GRAETE,
ESCUDER CROFT, FALCONER, FANTUZZI, FERNEX, FERRER 1 CASALS, FLORENZ,
FORMIGONI, FRIEDRICH I, FUNK, GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GISCARD
D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH, GOMES, GREEN, GRONER,
GUIDOLIN, GUTIERREZ DfAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART,
HARRISON, HERVE, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOON, HORY, HOWELL, HUGHES,
INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F., JACKSON M. JEPSEN, JOANNY,
JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KOFOED, LACAZE,
LAGAKOS, LAGORIO, LALOR, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANGES,
LANNOYE, LARIVE, LE PEN, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LULLING,
LUSTER, LUTTGE, MAGNANI NOYA, MAHER, MAIBAUM, MALANGRE, MARINHO,
MARTIN D., MATTINA, MAYER, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH,
MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MELIS, MENDES BOTA, MENRAD, MERZ, METTEN,
MIHR, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MONNIER-BESOMBES, DE
MONTESQUIOU-FEZENSAC, MOTTOLA, MULLER, MUNCH, MUSSO, NAPOLETANO,
NEWENS, NEWTON DUNN, NIANIAS, NIELSEN T., O'HAGAN, OLIVA GARCfA, ONUR,
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, PACK, PAGOROPOULOS PANNELLA, PARTSCH,
PASTY, PATTERSON, PELS, PEREZ ROYO, PERREAU DE PINNINCK, PERSCHAU,
PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PIERROS, PINXTEN, PISONI N., PLANAS PUCHADES,
POETTERING, POLLACK, POMPIDOU, PONS GRAU, PORRAZZINI PRAG, PRICE,
PRONK, PROUT, PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL, QUISTORP, RAGGIO, RAMIREZ
HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, READ, REDING, REGGE, REYMANN,
RINSCHE, ROGALLA, ROMEOS ROMERA 1 ALCAZAR ROSMINI, ROSSETTI,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUIZ- GIMENEZ "AGUILAR,
SABY, SALZER, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANDBZAK, SANZ FERNANDEZ,
SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
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SELIGMAN, SIERRA BARDAJI, SIMMONDS, SIMPSON A, SISO CRUELLAS,
SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, STAES, STAMOULIS, STAUFFENBERG, STEVENS,
STEWART, TAZDAIT, THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TITLEY, TORRES COUTO,
TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VERDE 1
ALDEA, VERNIER, VERTEMATI, VISSER, VON DER VRING, WALTER, WELSH,
WETTIG, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS, ZELLER.

Alteragao 25

(+)

ANTONY, BLOT, CEYRAC, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, LEHIDEUX, LE PEN,
MARTINEZ, MEGRET, NEUBAUER, SCHLEE, TAURAN.

=)

AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ,
ANASTASSOPOULOS, ANGER, AULAS, BALFE, BANDRES MOLET, BANOTTI, BARTON,
BARZANTI, BEAZLEY C., BEIROCO, BELO, BENOIT, BETHELL, BETTINI, BEUMER,
BIRD, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BORGO,
BOURLANGES, BOWE, BRAUN-MOSER, CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSO,
CALVO ORTEGA, DE LA CAMARA MARTINEZ, CAPUCHO, CARNITI, CARVALHO
'CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CECI, CHABERT,
CHANTERIE, CHEYSSON, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLOM I
NAVAL, COLOMBO, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON, CRAWLEY, DA
CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE
GUCHT, DE PICCOLI, DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ
DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA,
DE DONNEA, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, ELLIOTT, ELMALAN,
EPHREMIDIS, ESCUDER CROFT, FALCONER, FANTUZZI, FERNEX, FERRER I
CASALS, FONTAINE, FORMIGONI, FRIEDRICH 1., FUNK, GALLAND, GALLE, GARCIA
ARIAS, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GLINNE, GORLACH,
GOMES, GREEN, GRONER, GUIDOLIN, GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG,
HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMANS, HERVE, HINDLEY,
HOFF, HOLZFUSS, HOON, HORY, HOWELL, HUGHES, INGLEWOOD, IZQUIERDO
ROJO, JACKSON F., JACKSON M. JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KOFOED, LACAZE, LAGORIO, LALOR,
LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANNOYE, LARIVE, LE PEN, LENZ,
LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAGNANI NOYA,
MAIBAUM, MALANGRE MARINHO, MARTIN D., MATTINA, MAYER, MCCARTIN
MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MENDES BOTA,
MENRAD, MERZ, METTEN, MIHR, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE,
MONNIER-BESOMBES, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MORETTI, MOTTOLA, MULLER,
MUNCH, MUSSO, NAPOLETANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIANIAS NIELSEN T.,
OHAGAN ODDY, OLIVA GARCIA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, PACK, PAGOROPOULOS, PANNELLA, PARTSCH, PASTY, PEIJS, PEREZ
ROYO, PERREAU DE PINNINCK, PERSCHAU, PERY, PETER, PIERMONT, PIERROS,
PINXTEN, PISONI N., PLANAS PUCHADES, POETTERING, POLLACK, POMPIDOU,
PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, QUISTHOUDT-ROWOHL, QUISTORP,
RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, REDING, REGGE,
REYMANN, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMERA 1. ALCAZAR, ROSMINI,
ROSSETTI, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMENEZ AGUILAR, SABY, SALZER,
SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ TFERNANDEZ, SAPENA GRANELL,
SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SIERRA BARDAII,
SIMMONDS, SIMONS, SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, SPERONI,
STAES, STAMOULIS, STAUFFENBERG, STEVENS, STEWART, TAZDAIT, THAREAU,
THEATO, TINDEMANS, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER,
VALENT, VALVERDE LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE VAYSSADE,
VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VERNIER,
VERTEMATI, VISSER, VON DER VRING, WELSH, WETTIG, WYNN, ZAVVOS, ZELLER.

Alteragdo 33

(+)

ANTONY, BLOT, DILLEN, FOR]j, .GARCIA ARIAS, GOLLNISCH, GRUND, JUNKER,
LAGORIO, LE PEN, LEHIDEUX, LINKOHR, MARTINEZ, MEGRET, NEUBAUER,
SCHLEE, SCHODRUCH, SIMONS.
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AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ,
ANASTASSOPOULOS, ANGER, AULAS, BAGET BOZZO, BALFE, BANDRES MOLET,
BANOTTL, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C, BEIROCO, BELO, BENOIT,
BERNARD-REYMOND, BERTENS, BETHELL, BETTINI BEUMER, ' BINDI, BIRD,
BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BORGO,
BOURLANGES, BOWE, BRAUN-MOSER, VAN DEN BRINK, BROK, BRU PURON,
CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ,
CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO,
CATASTA, CATHERWOOD, CECI, CHABERT, CHANTERIE, CHIABRANDO, COIMBRA
MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLOM 1 NAVAL, COLOMBO,
COONEY, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE PICCOLI, DE
ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS,
DIiEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY,
DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN, ERNST DE LA GRAETE, ESCUDER CROFT,
ESTGEN, FERNEX, FERRER 1 CASALS, FONTAINE, FORMIGONI, FRIEDRICH I,

FUNK, GALLAND, GALLE, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING,
GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH, GOMES, GREEN, GRONER, GUIDOLIN,
GUTIERREZ DiAZ, HABSBURG, HADIJIGEORGIOU, H‘ANSCH HAPPART, HARRISON,

HERMAN, HERMANS, HERVE, HINDLEY, HOFF, HOON, HORY, HUGHES,
INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F., JACKSON M, JEPSEN, JOANNY,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KOFOED,
LACAZE, LAGAKOS, LALOR, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANGES,
LANNOYE, LARIVE, LEMMER, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LULLING,
LUSTER, LUTTGE, MAGNANI NOYA, MAHER, MAIBAUM, MALANGRE DE LA
MALENE, MARINHO, MARTIN D. MATTINA, MAYER, MCCARTIN, MCCUBBIN,
MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MENDES BOTA, MENRAD,
MERZ, METTEN, MIHR,® MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, )
MONNIER-BESOMBES, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MORETTI, MOTTOLA, MULLER,
- MUNCH, NAPOLETANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIELSEN T., O’'HAGAN, ODDY,
OLIVA GARCIA, ONUR, OOMEN-RUNTEN, OOSTLANDER, PACK, PANNELLA,
PARTSCH, PASTY, PATTERSON, PEILIS, PEREZ ROYO, PERREAU DE PINNINCK,
PERSCHAU, PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS, PINXTEN, PIRKL,
PISONI N., PLANAS PUCHADES, POETTERING, POLLACK, POMPIDOU, PONS GRAU,
PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA, VAN  PUTTEN,
QUISTHOUDT-ROWOHL, QUISTORP, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH,
RAWLINGS, READ, REDING, REGGE, REYMANN, RINSCHE, ROBLES PIQUER,
ROGALLA, ROMEOS, ROMERA I ALCAZAR ROSMINI, ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT,
ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMENEZ AGUILAR, SALZER, SAINJON,
SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS,
SCHINZEL, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN,
SIERRA BARDAJf, SIMMONDS, SIMPSON A, SIMPSON B, SISO CRUELLAS,
SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, STAES, STAMOULIS STAUFFENBERG STEVENS,
STEWART, TAZDAIT, TELKAMPER, THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TITLEY,
TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE
LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI,
VEIL, VERDE | ALDEA, VERHAGEN, VERNIER, VERTEMATI, VISSER, VON DER
VRING, WALTER, WELSH, WETTIG, VON WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS,
ZELLER.

©)
SANDBAK.

Alteragao 34

(+)

ANTONY, BLOT, CEYRAC, GOLLNISCH, GRUND, KOFOED, LE PEN, LEHIDEUX,
MARTINEZ, MEGRET, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MORETTI, NEUBAUER, PONS
GRAU, SCHLEE, SCOTT-HOPKINS, SPERONI.

(&)

AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ,
ANASTASSOPOULOS ANGER, ARBELOA MURU, AULAS, BAGET BOZZO, BALFE,
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BANDRES MOLET, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C., BEIROCO, BELO, BENOIT,
BERNARD-REYMOND, BERTENS, BETHELL, BETTINI, BEUMER, BOCKLET, BOGE,
BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES, BOWE,
BRAUN-MOSER, VAN DEN BRINK, BRU PURON, CABANILLAS GALLAS, CABEZON
ALONSO, CALVO ORTEGA, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO,
CAPUCHO, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD,
CECI, CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS,
COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLOM 1 NAVAL, COLOMBO, COONEY,
CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE. PICCOLI, DE ROSSA,
DE VITTO, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA,
VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY,
DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ERNST DE LA GRAETE, ESCUDER
CROFT, ESTGEN, FANTUZZI, FERRER 1 CASALS, FONTAINE, FORD, FORMIGONI,
FRIEDRICH 1, FUNK, GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH, GOMES,
GREEN, GRONER, GUIDOLIN, GUTIERREZ DiAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU,
HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HERVE, HINDLEY, HOFF,
HOON, HORY, HUGHES, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON M., JEPSEN,
JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, LACAZE,
LAGORIO, LALOR, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANGES, LANNOYE,
LARIVE, LEMMER, LENZ, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LULLING,
LUSTER, LUTTGE, MAGNANI NOYA, MAHER, MAIBAUM, MALANGRE, DE LA
MALENE, MARINHO, MARTIN D., MATTINA, MCCARTIN, MCGOWAN, MCINTOSH,
MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MELIS MENDES BOTA, MENRAD, MERZ, METTEN,
MIHR, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MONNIER-BESOMBES, MOTTOLA,
MULLER, MUNCH, NAPOLETANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIANIAS, NIELSEN T.,
O’HAGAN, ODDY, OLIVA GARCIA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OREJA AGUIRRE, PACK
PARTSCH, PASTY, PELJS, PEREZ ROYO, PERREAU DE PINNINCK, PERSCHAU, PERY,
PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PISONI N., PLANAS
PUCHADES, POETTERING, POLLACK, POMPIDOU, PORRAZZINI, PRAG, PRICE,
PRONK, PROUT, PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL, QUISTORP, RAGGIO, RAMIREZ
HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, READ, REDING, REGGE, RINSCHE, ROBLES
PIQUER, ROGALLA, ROMEOS, ROMERA 1 ALCAZAR, ROSMINI,, ROSSETTI,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMENEZ AGUILAR,
SALZER, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHMIDBAUER, S(‘HWARTZENBERG SIERRA
BARDAJI, SIMONS, SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER,
STAES, STAMOULIS, STAUFFENBERG STEVENS, STEWART, TAZDAIT TELKAMPER,
THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TITLEY, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI,
TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE,

VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN,
VERTEMATI, VISSER, VON DER VRING, WALTER, WETTIG, WOLTIJER, ZAVVOS,
ZELLER.

Conjunto da proposta de resolugdo

(+)

AGLIETTA, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS,
ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BAGET BOZZO, BALFE, BANOTTI, BARZANTI,
BEAZLEY C., BEIROCO, BELO, BERTENS, BETTINI, BEUMER, BINDI, BOCKLET BOGE,
BOFILL ABEILHE BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES, BOWE,
VAN DEN BRINK, BRU PURON CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSO, CALVO
ORTEGA, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARNITI, CASSANMAGNAGO,
CATASTA, CATHERWOOD, CECI, CEYRAC CHANTERIE, CHIABRANDO, COCHET,
COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM I NAVAL,
COLOMBO, COONEY, CORNELISSEN, COT, DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN,
DALSASS, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE PICCOLI, DE VITTO, DEFRAIGNE, DEPREZ,
DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DOMINGO SEGARRA, DE DONNEA, DUHRKOP
DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLES J, ERNST DE LA GRAETE, ESTGEN,
FANTUZZI, FERRER 1 CASALS, FONTAINE FORMIGONI, FRIEDRICH I, FUNK,
GAIBISSO, GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GORLACH, GREEN, GRONER
GUIDOLIN, GUTIERREZ DIfAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH HAPPART,
HERMAN, HERMANS, HERVE, HOFF, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON M.,
JANSSEN VAN RAAY, JOANNY, JUNKER, KELLE'IT-BOWMAN,
KEPPELHCOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOHLER H. KOFOED, LACAZE, LAGORIO,
LAMBRIAS, - LANE, LANGER, LANGES, LANNOYE, LARIVE, LEMMER, LENZ,
LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUSTER, MAIBAUM, MARTIN D.,
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MATTINA, MCINTOSH, MEDINA  ORTEGA, MIRANDA DE LAGE, DE
MONTESQUIOU-FEZENSAC, MOTTOLA, MUNTINGH, NAPOLETANO, NAPOLITANO,
NEWTON DUNN, O’HAGAN, OLIVA GARCIA, ONUR, OOMEN-RUIITEN, OOSTLANDER,
OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PATTERSON, PElJS, PENDERS, PEREZ
ROYO, PERSCHAU, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PINXTEN, PIRKL, PISONI N
PLANAS PUCHADES, PLUMB, POETTERING, POLLACK, POMPIDOU, PONS GRAU
PRAG, PRICE, PROUT, PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ
HEREDIA, RAWLINGS, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMERA 1 ALCAZAR,
ROSSETTI, ROTHE, ROUMELIOTIS, SABY, . SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ
FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAJi, SIMMONDS,
SIMPSON A., SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, SPERONI, STAES,
TAZDAIT, THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TOMLINSON, TRIVELLI, TURNER,
VALENT, VALVERDE LOPEZ, VAYSSADE, VECCHI, VEIL, VERDE 1 ALDEA,
VERHAGEN, VERNIER, VERTEMATI, VISSER, VOHRER, VON DER VRING, WELSH,
WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, VON WOGAU, WOLTIJER, ZELLER.

(-)

AINARDI, ANTONY, BJORNVIG, BLOT, BONDE, CHRISTENSEN, DESSYLAS, VAN DK,
DILLEN, ELMALAN, EPHREMIDIS, FALCONER, FITZSIMONS, GOLLNISCH, GRUND,
" IVERSEN, KOHLER K. P.,, LE CHEVALLIER, LE PEN, LEHIDEUX, DE LA MALENE,
MARTINEZ, MAYER, MEGAHY, MEGRET, MIRANDA DA SILVA, MUSSO, NEUBAUER,
NEWMAN, NIANIAS, PASTY, PIERMONT, SANDBAEK, SCHLEE, TAURAN, TELKAMPER,
VERBEEK, VAN DER WAAL.

(&)

ADAM, BARTON, BIRD, CRAWLEY, DONNELLY, ELLIOTT, EWING, FORD, HARRISON,
HOON, HUGHES, MCGOWAN, MELIS, NEWENS, READ, SIMPSON B., SMITH A,
TITLEY, VANDEMEULEBROUCKE, WYNN.

Relatorio Martin dok. A 3-166/90
Conferéncia Intergovernamental
Alteragao 19

(+)

ANTONY, BEUMER, BLOT, BONETTI, BOURLANGES, BRAUN-MOSER, CABANILLAS
GALLAS, CEYRAC, COONEY, CORNELISSEN, CUSHNAHAN, DALSASS, DILLEN,
DOUSTE-BLAZY, FERRER 1 CASALS, FONTAINE, FUNK, GOLLNISCH, GUIDOLIN,
JANSSEN VAN RAAY, KLEPSCH, LANGES, LE CHEVALLIER, LEHIDEUX, LENZ, LO
GIUDICE, LULLING, MARTINEZ, MCCARTIN, MENRAD, MERZ, OOMEN-RUITEN,
OREJA AGUIRRE, PACK, PIRKL, POETTERING, RINSCHE, SCHLEE, THEATO,
VALVERDE LOPEZ. .

)

ADAM, AGLIETTA, AINARDI, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA
MURU, AULAS, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C., BEIROCO, BELO,
BERTENS, BETHELL, BETTINI, BETTIZA, BIRD, BOCKLET, BOGE BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONTEMPI, BOWE, VAN DEN BRINK, BRU PURON CABEZON ALONSO,
CALVO ORTEGA, DE LA CAMARA MARTiNEZ CANO PINTO, CARNITI,
CASSANMAGNAGO, CATASTA, CECI, CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO,
COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLOM I NAVAL, .
COLOMBO, COT, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, DALY, DAVID, DE
GIOVANNI, DE GUCHT, DE PICCOLI, DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DEPREZ,
DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA,
DE DONNEA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLES J,
ELLIOTT, ELMALAN, ERNST DE LA GRAETE, ESTGEN, EWING, FERNEX, FORD,
FORMIGONI, FRIEDRICH 1., GAIBISSO, GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GISCARD
D’ESTAING, GORLACH, GRONER GUTIERREZ DIiAZ, HANSCH, HAPPART, HARRISON,
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HERMAN, HERMANS, HERVE, HOFF, HOON, HUGHES, INGLEWOOD, IZQUIERDO
ROJO, JACKSON M, JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KOHLER H., KOFOED, LACAZE, LAGAKOS, LAGORIO,
LAMASSOWURE, LAMBRIAS, LANE, LANGER LARIVE LLORCA VILAPLANA, LUSTER,
LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, MALANGRE, DE LA MALENE, MARLEIX, MARTIN D,
MATTINA, MAYER, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MEDINA
ORTEGA, MELIS, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MORETTI, MOTTOLA,
MUNTINGH, NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIANIAS,
O’HAGAN., OLIVA GARCIA, ONUR, ORTIZ CLIMENT, PANNELLA, PELIS, PEREZ ROYO,
PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PLANAS PUCHADES, PLUMB, POLLACK,
POMPIDO, PONS GRAU, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS,
READ, ROSMINI, ROSSETTI, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, SAKELLARIOU,
SAMLANEL, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SIERRA BARDAJI, SIMMONDS, SIMPSON A.
SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, SPERONI, STAES,
STAVROU, STEVENS TAZDAIT, THAREAU, TITLEY, TOMLINSON, TRAUTMANN,
TRIVELLI, TURNER, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VECCHI, VEIL, VERDE 1
ALDEA, VERNIER, VERTEMATI, VISSER, VOHRER, VON DER VRING, WELSH,
WETTIG, WHITE, WILSON, WOLTJER, WYNN.

©

BJORNVIG, BONDE, BORGO, CHRISTENSEN, MULLER, PINXTEN, SANDBZEK.
Ne9

(+)

ADAM, AGLIETTA, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU,
BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C., BEIROCO, BELO, BERTENS, BETHELL, BETTINI,
BETTIZA, BEUMER, BINDI, BIRD, BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD,
BONETTI, BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES, BOWE, BRAUN-MOSER, VAN DEN
BRINK, BRU PURON, CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA,
DE LA CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARNITI, CASSANMAGNAGO, CATASTA,
CATHERWOOD, CECI, CHANTERIE, CHEYSSON, COIMBRA .MARTINS, COLAJANNI,
COLINO SALAMANCA, COLLINS, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON,
CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE
GIOVANNI,- DE GUCHT, DE PICCOLI, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ,
DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA DOMINGO SEGARRA, DONNELLY
DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, ELLESJ., ELLIOTT, ESTGEN, FERRER I
CASALS, FONTAINE, FORD, FORMIGONI, FRIEDRICH I., FUNK, GAIBISSO, GALLAND,
GALLE, GISCARD D’ESTAING, GORLACH GRONER, GUIDOLIN GUTIERREZ DIAZ,
HABSBURG, HANSCH, HAPPART, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN,
HERMANS, HERVE, HOFF, HOON, HUGHES, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO,
JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY, JEPSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOHLER H. LAGORIO, LAMASSOURE,
LAMBRIAS, LANGES, LARIVE, LARONI, LENZ, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LO
GIUDICE, LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, MALANGRE, MARTIN D.,
MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON,
MCMILLAN-SCOTT, MEDINA ORTEGA, MELIS, MENRAD, MERZ, MIRANDA DE LAGE,
MOTTOLA, MULLER, NAPOLETANO, NAPOLITANO NEWENS, NEWTON DUNN,
NIANIAS, NIELSEN T., O'HAGAN, OLIVA GARCiA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PANNELLA, PEIJS, PEREZ ROYO, PERSCHAU,
PERY, PETERS, PINXTEN, PIRKL, PLANAS PUCHADES, PLUMB, POETTERING,
POLLACK, PONS GRALU, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS,
READ, RINSCHE, ROSMINI, ROSSETTI, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS SABY,
SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHLEE,
SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN,
SIERRA BARDAJI, SIMMONDS, SIMPSON A, SIMPSON B. SISO CRUELLAS,
SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, STAES, STAVROU, STEVENS, THAREAU, THEATO,
TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TRAUTMANN, TRIVELLI, TURNER, VALENT,
VALVERDE LOPEZ, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VECCHI, VERDE 1 ALDEA,
VERTEMATI, VON DER VRING, WALTER, WELSH, WETTIG, WHITE, WILSON,
WOLTIJER. )
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BANOTTI, CEYRAC, DILLEN, EWING, GOLLNISCH, GUILLAUME, KOFOED, LANE, LE
CHEVALLIER, LEHIDEUX, DE LA MALENE, MARLEIX, MARTINEZ, MORETTI, MUSSO,
PARTSCH, PASTY, PESMAZOGLOU, PETER, POMPIDOU, SPERONI,
VANDEMEULEBROUCKE, VOHRER.

©)
BLOT. LAGAKOS, VAN HEMELDONCK.

Alteragdo 22

(+)

BLOT, CEYRAC, CHABERT, DILLEN, GOLLNISCH, GUILLAUME, LE CHEVALLIER,
LEHIDEUX, DE LA MALENE, MARLEIX, MARTINEZ, MUSSO, DE MONTESQUIOU
FEZENSAC, PASTY, POMPIDOU, SCHLEE, VAN HEMELDONCK, VERNIER.

(=)

ADAM, AGLIETTA, AINARDI, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA
MURU, AULAS, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C, BEIROCO, BELO,
BERTENS, BETHELL, BETTINI, BEUMER, BINDI, BIRD, BJORNVIG, BOCKLET, BOGE,
BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONDE, BONETTI, BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES,
BOWE, BRAUN-MOSER, VAN DEN BRINK, BRU PURON, CABEZON ALONSO, CALVO
ORTEGA, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARNITI, CASSANMAGNAGO,
CATASTA, CECI, CHANTERIE, CHEYSSON, CHRISTENSEN, COCHET, COIMBRA
MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLLINS, COONEY, CORNELISSEN,
COT, COX, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS,
DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE PICCOLI, DE ROSSA, DE VITTO,
DEFRAIGNE, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA,
DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY,
DUVERGER, ELLESJ., ELLIOTT, ELMALAN, ERNST DE LA GRAETE, EWING, FERNEX,
. FERRER 1 CASALS, FONTAINE FORD, FORMIGONI, FRIEDRICH I., FUNK, GAIBISSO,
GALLAND, GALLE, GISCARD D’ESTAING, GORLACH, GREEN, GRONER GUIDOLIN;,
GUTIERREZ DiAZ, HABSBURG, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN,
HERMANS, HERVE, HOFF, HOON, HUGHES, INGLEWOOD, IVERSEN, IZQUIERDO
ROJO, JACKSON M. JANSSEN VAN RAAY, JEPSEN, JOANNY, JUNKER,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT KILLILEA, KLEPSCH, KOHLER H,
KOFOED, LACAZE, LAGAKOS, LAGORIO, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGES,
LARIVE, LARONI, LENZ, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LULLING,
LUSTER, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, MALANGRE, MARTIN D., MATTINA, MAYER,
MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MCMILLAN-SCOTT,
MEDINA ORTEGA, MELIS, MENRAD, MERZ, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE
LAGE, MONNIER-BESOMBES, MOORHOUSE, MORETTI, MOTTOLA, MULLER,
MUNTINGH, NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIANIAS,
NIELSEN T., O’HAGAN, OLIVA GARCIA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PANNELLA PARTSCH, PATTERSON, PENJS, PEREZ ROYO, PERSCHAU, PERY,
PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PINXTEN, PIRKL, PLANAS PUCHADES, PLUMB,
POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA,
RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, READ, RINSCHE,
ROSMINI, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, SABY, SAKELLARIOU, SAMLAND,
SANDBZEK, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAJi, SIMMONDS,
SIMPSON A., SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER,
SPERONI, STAES, STAVROU STEVENS, TAZDAIT, THAREAU, THEATO, TINDEMANS,
TITLEY, TOMLINSON, TRAUTMANN, TURNER, VALVERDE LOPEZ, VAN OUTRIVE,
VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VECCHI, VEIL, VERBEEK, VERDE I ALDEA,
VERTEMATI, VON DER VRING, WALTER, WELSH, WETTIG, WHITE, WILSON,
WOLTIJER, WYNN.

O)
ALAVANOS, LANGER.
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Alteragao 23

(+)

BLOT, CEYRAC, CHABERT, DILLEN, GOLLNISCH, LE CHEVALLIER, LEHIDEUX, DE
LA MALENE, MARLEIX, MARTINEZ, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MUSSO, PASTY,
POMPIDOU, ROSSETTI, SAMLAND, SCHLEE, VERNIER.

(=)

AGLIETTA, AINARDI, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU,
AULAS, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C. BEIROCO, BELO, BERTENS,
BETHELL, BETTINI, BEUMER, BINDI, BIRD, BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES, BOWE, BRAUN-MOSER,
VAN DEN BRINK, BRU PURON, CABANILLAS GALLAS, CALVO ORTEGA, DE LA
CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARNITI, CASSANMAGNAGO, CATASTA,
CATHERWOOD, CECI, CHANTERIE, CHEYSSON, COCHET, COIMBRA MARTINS,
COLINO SALAMANCA, COLLINS, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX, CRAWLEY, DA
CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE
GUCHT, DE- PICCOLI, DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DEPREZ, DESAMA,
_DESMOND, DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA, DOMINGO SEGARRA, DE DONNEA,
DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DURY, DUVERGER, ELLES J.,, ELLIOTT, ERNST DE LA
GRAETE, EWING, FERNEX, FERRER 1 CASALS, FONTAINE FORD, FORMIGONI,
FRIEDRICH 1, FUNK, GAIBISSO, GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GISCARD
D’ESTAING, GORLACH GREEN, GRONER, GUTIERREZ DIiAZ, HANSCH, HAPPART,
HARRISON, HERMAN, HERMANS HERVE, HOFF, HOON, HUGHES, INGLEWOOD,
IZQUIERDO ROJO, JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY, JEPSEN, JOANNY, JUNKER,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF- WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KOHLER H.,
LACAZE, LAGAKOS, LAGARIO, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANGES,
LARIVE, LARONI, LENZ, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LULLING,
LUSTER, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, MALANGRE, MARTIN D. MATTINA,
MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MCMILLAN-SCOTT,
MEDINA ORTEGA, MELIS, MENRAD, MERZ, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE
LAGE, MONNIER-BESOMBES, MOORHOUSE, MORETTI, MOTTOLA, MULLER,
MUNTINGH, NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIANIAS,
NIELSEN T., O’HAGAN, OLIVA GARCIA, ONUR, OOMEN-RUIITEN, OREJA AGUIRRE,
ORTIZ CLIMENT, PACK, PARTSCH, PATTERSON, PEIIS, PERY, PETER, PETERS,
PINXTEN, PIRKL, PLANAS, PUCHADES, PLUMB, POETTERING, POLLACK, PONS
GRAU, PRAG, PRICE, PRONK, PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIiREZ
HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, READ, RINSCHE, ROTHE, ROTHLEY,
ROUMELIOTIS, SABY, SAKELLARIOU, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL,
SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN,
SIERRA BARDAJI, SIMMONDS, SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE,
SPENCER, SPERONI, STAES, STAVROU, THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TITLEY,
TOMLINSON, TRIVELLI, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ, VAN HEMELDONCK,
VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VECCHI, VEIL, VERBEEK,
VERDE 1 ALDEA, VERTEMATI, VON DER VRING, WALTER, WELSH, WETTIG, WHITE,
WILSON, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS.

)

BJORNVIG, BONDE, HABSBURG, KOFOED, SANDBZAK.

Alteragao 114

(+)

AGLIETTA, AINARDI, ALBER, AMENDOLA, AULAS, BANOTTI, BARZANTI, BEIROCO,
BETHELL, BETTINI, BEUMER, BINDI, BOCKLET, BOGE, BONETTI, BONTEMPI,
BORGO, BOURLANGES, BRAUN-MOSER, CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSO,
CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CECI, CHANTERIE, CHEYSSON,
CHIABRANDO, COCHET, COLAJANNI, COONEY, CORNELISSEN, CUSHNAHAN,
DALSASS, DALY, DE GIOVANNI, DE PICCOLI, DE ROSSA, DE VITO, DEPREZ,
DESSYLAS, DOMINGO SEGARRA, DOUSTE-BLAZY, DUVERGER, ELLES J., ELLIOTT,
ELMALAN, ERNST DE LA GRAETE, FERNANDEZ ALBOR, FERNEX, FERRER 1
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CASALS, FORMIGONI, FRIEDRICH I, FUNK, GAIBISSO, GUTIERREZ DIAZ,
HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HERMAN, HERMANS, JACKSON M. JANSSEN VAN
RAAY, JEPSEN, JOANNY, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, LAGAKOS LAMBRIAS,
LANGER, LANGES, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES,
LULLING, LUSTER, MALANGRE, MATTINA, MAYER, MCCARTIN, MCINTOSH, MELIS,
MENFAD, MERZ, MIRANDA DA SILVA, MONNIER-BESOMBES, MOORHOUSE,
MORETTI, MOTTOLA, MULLER, NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWTON DUNN,
O’HAGAN, OOMEN-RUIITEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PARTSCH, PATTERSON, PELIS, PEREZ ROYO, PIERROS, PINXTEN, PIRKL,
POETTERING, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL,
RAGCIO, RAWLINGS, REDING, RINSCHE, ROMERA 1 ALCAZAR, ROSSETTI,
SARIDAKIS, SCHLEICHER, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS, SIMPSON A,
SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, STAES, STAVROU, STEVENS,
STEWART-CLARK, TAZDAIT, THEATO, TINDEMANS, TRIVELLI, TURNER, VALENT,
VALVERDE LOPEZ, VECCHI, VERHAGEN, WELSH, VON WOGAU, ZAVVOS.

‘ (=)

ADAM, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ANDREWS, ANTONY, ARBELOA MURU,
AVGERINOS, BAGET BOZZO, BARTON, BEAZLEY C., BELO, BERTENS, BETTIZA, BIRD,
BLOT. BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BOWE, VAN DEN BRINK, BRU PURON, CALVO
ORTEGA, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARNITI, CEYRAC, CHABERT,
COIMBRA MARTINS, COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM I NAVAL, COT, COX,
CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, DAVID, DE GUCHT, DENYS,
DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DILLEN, DE DONNEA, DONNELLY,
DUHRKOP DUHRKOP, DURY, ESTGEN, FORD, GALLAND, GALLE, GOEDMAKERS,
GORLACH, GOLLNISCH, GOMES, GRONER, GUILLAUME, HANSCH, HAPPART,
HARRISON, HERVE, HOFF, HOON, HORY, HUGHES, INGLEWOOD, 1ZQUIERDO ROJO,
JUNKER, KELLET—BOWMAN KILLILEA, KOHLER H., KOFOED, LA PERGOLA, LACAZE,
LAGCRIO, LANE, LARIVE, LARONI, LE CHEVALLIER, LEHIDEUX, LINKOHR, LUTTGE,
MAHRER, MAIBAUM, DE LA MALENE, MARINHO, MARLEIX, MARTIN D., MARTINEZ,
MCCUBBIN, MCGOWAN, MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MIRANDA DE LAGE, DE
MONTESQUIOU-FEZENSAC, MUNTINGH, MUSSO, NEWENS, NIANIAS, NIELSEN T,
OLIVA GARCIA, ONUR, PAGOROPOULOS, PASTY, PERY, PESMAZOGLOU, PETER,
PETERS, PLUMB, POLLACK, POMPIDOU, PONS GRAU, VAN PUTTEN, RAMIREZ
HEREDIA, RANDZIO-PLATH, READ,. ROGALLA, ROSMINI, ROTHE, ROTHLEY,
ROUMELIOTIS, SABY, SAINJON, SAKELLARIOU SAMLAND, SANZ FERNANDEZ
SAPENA GRANELL, SCHLEE, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SEAL, SIERRA
BARDAJI, SIMPSON B., THAREAU, TITLEY, TOMLINSON, VAN HEMELDONCK, VAN
OUTEIVE, VAYSSADE, VEIL, VERDE 1 ALDEA, VERNIER, VON DER VRING, WALTER,
 WETTIG, WHITE, WOLTJER, WYNN.

)

BJORNVIG, BONDE, CHRISTENSEN, EWING, GISCARD D’ESTAING, SANDBEK,
VANDEMEULEBROUCKE, VERTEMATIL

Alteragao 102

(+)

ADAM, AGLIETTA, AINARDI, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, AMENDOLA,
ARBELOA MURU, AULAS, BARTON, BARZANTI, BELO, BERTENS, BETTIZA, BIRD,
BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONDE, BONTEMPI, VAN DEN BRINK, BRU PURON,
CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO,
CARNITI, CATASTA, CHEYSSON, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO
SALAMANCA, COLLINS, COLOM I NAVAL, COT, COX, CRAMPTON, CRAWLEY, DA
CUNHA OLIVEIRA, DAVID, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE PICCOLI, DE ROSSA,
DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DOMINGO
SEGARRA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT,
ELMALAN, ERNST DE LA GRAETE, FANTUZZI, FERNEX, FORD, GALLAND, GALLE,
GARCIA ARIAS, GISCARD D’ESTAING, GOEDMAKERS, GORLACH, GRONER,
GUTIERREZ DiAZ, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMANS, HERVE, HOFF,
HOON, HORY, HUGHES, 1ZQUIERDO ROJO, JOANNY, JUNKER, KOHLER H., KOFOED,
LACAZE, LAMASSOURE, LANGER, LARIVE, LINKOHR, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM
MARINHO, MARTIN D. MATTINA, MAYER, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCMAHON,
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MEDINA ORTEGA, MELIS, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE,
MONNIER-BESOMBES, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MUNTINGH, NAPOLETANO,
NAPOLITANO, NEWENS, NIELSEN T, OLIVA GARCIA, ONUR, PAGOROPOULOS,
PARTSCH, PEREZ ROYO, PERY, PETER, PETERS, PLANAS PUCHADES, POLLACK,
PONS GRAU, PORRAZZINI, PUERTA, VAN PUTTEN, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA,
RANDZIO-PLATH, READ, ROGALLA, ROSSETTI, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS,
RUIZ-GIMENEZ AGUILAR, SABY, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ
FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SELIGMAN,
SIERRA BARDAJI, SIMPSON B., SPECIALE, STAES, TAZDAIT, THAREAU, TITLEY,
TOMLINSON, TRAUTMANN, TRIVELLI, VALENT, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE,
VAYSSADE, VECCHI, VEIL, VERTEMATI, VON DER VRING, WALTER, WETTIG, WHITE,
WOLTJER, WYNN.

-)

ALBER, BANOTTI, BEAZLEY C.,, BEUMER, BINDI, BLOT, BOCKLET, BONETTI, BORGO,
BOURLANGES, BOWE, BRAUN-MOSER, CABANILLAS GALLAS, CASSANMAGNAGO,
CATHERWOOD, CEYRAC, CHABERT, CHANTERIE, CHIABRANDO, COONEY,
CORNELISSEN, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DE VITTO, DILLEN, DE DONNEA,
DOUSTE-BLAZY, ELLES J., ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR, FERRER 1 CASALS,
FLORENZ, FORMIGONI, FRIEDRICH I, FUNK, GAIBISSO, GOLLNISCH, GUIDOLIN,
GUILLAUME, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HERMAN, INGLEWOOD, JACKSON F.,
JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT,
KILLILEA, KLEPSCH, LAGAKOS, LAMBRIAS, LANE, LANGES, LEHIDEUX, LENZ,
LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER, MALANGRE,
MARLEIX, MCCARTIN, MCINTOSH, MENRAD, MERZ, MOORHOUSE, MOTTOLA,
MULLER, MUSSO, NEWTON DUNN, NIANIAS, O'HAGAN, OOMEN-RULTEN,
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, PACK, 'PASTY, PATTERSON, PEIJS, PERSCHAU,
PESMAZOGLOU, PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PLUMB, POETTERING, POMPIDOU,
PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, QUISTHOUDT-ROWOHL, REDING, RINSCHE, ROMERA
1 ALCAZAR, SARIDAKIS, SCHLEE, SCHLEICHER, SISO CRUELLAS, SONNEVELD,
SPENCER, SPERONI, STAVROU, STEWART-CLARK, THEATO, TINDEMANS, TURNER,
VALVERDE LOPEZ, VERHAGEN, VERNIER, VON WOGAU, ZAVVOS.

(9]

CHRISTENSEN, EWING, MARTINEZ, RAWLINGS, SANDBZK, VANDEMEULEBROUCKE.

Alteragao 25

(+)

: ANTONY, BLOT, CEYRAC, DILLEN, GOLLNISCH, HABSBURG, IZQUIERDO ROJO,
LAGORIO, LE CHEVALLIER, LEHIDEUX, MARTINEZ, MELIS, SCHLEE, VERDE I
ALDEA.

-)

ADAM, AGLIETTA, ALAVANOS, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, AMENDOLA,
ANASTASSOPOULOS, ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BANOTTI, BARTON,
BARZANTI, BEAZLEY C., BEIROCO, BERTENS, BETHELL, BETTINI, BETTIZA, BEUMER,
BINDI, BIRD, BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI,
BORGO, BOURLANGES, BOWE, BRAUN-MOSER, VAN DEN BRINK, BRU PURON,
CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA, DE LA CAMARA
MARTINEZ, CANO PINTO, CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CECI,
CHABERT, CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS,
COLAJANNI, COLLINS, COLOM 1 NAVAL, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX,
CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DE
GIOVANNI, DE GUCHT, DE PICCOLI, DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS,
DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO
SEGARRA, DE DONNEA, DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY,
DUVERGER, ELLES J., ELLIOTT, ERNST DE LA GRAETE, ESTGEN, FANTUZZI,
FERNANDEZ ALBOR, FERNEX, FERRER I CASALS, FLORENZ, FORD, FRIEDRICH I.,
FUNK, GAIBISSO, GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GISCARD D’ESTAING,
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GOEDMAKERS, GORLACH, GOMES, GRONER, GUTIERREZ DIAZ, HADJIGEORGIOU,
HANSCH, HAPPART, HERMAN, HERMANS, HOFF, HOON, HUGHES, INGLEWOOD,
JACKSON F., JACKSON M. JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KOFOED, LA PERGOLA, LAGAKOS,-
LALOE, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANGES, LARIVE, LARONI,
LENZ, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES, LULLING,
LUSTER, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, MALANGRE, MARINHO, MARLEIX, MARTIN
D., MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MEDINA ORTEGA, MENRAD,
MERZ, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MONNIER-BESOMBES, DE
MONTESQUIOU-FEZENSAC, MOORHOUSE, MORETTI, MOTTOLA, MULLER,
MUNTINGH, MUSSO, NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWENS, NEWTON -DUNN,
NIELSEN T., O’HAGAN, OLIVA GARCiA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER,
OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PARTSCH, PATTERSON,
PELJS, PENDERS, PEREZ ROYO, PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS,
PINXTEN, PIRKL, PLANAS PUCHADES, PLUMB, POETTERING, POLLACK, POMPIDOU,
PONS GRAU, PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA, VAN PUTTEN,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS,
READ, REDING, RINSCHE, ROGALLA, ROMERA I ALCAZAR, ROSMINI, ROSSETTI,
ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMENEZ AGUILAR, SABY, SAINJON,
SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS,
SCHLEICHER, SCHWARTZENBERG, SELIGMAN, SIERRA BARDAIJI, SIMMONDS,
SIMONS, SIMPSON A., SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, SPERONI,
STAES, STAVROU, STEVENS, STEWART-CLARK, TAZDAIT, THAREAU, THEATO,
TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TRIVELLI, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ,
VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VECCHI,
VEIL, VERHAGEN, VERNIER, VERTEMATI, VON DER VRING, WELSH, WETTIG,
WHITE, VON WOGAU, WOLTJER, WYNN. :

©)
BONDE, MCMAHON, SANDBEK, WALTER.

Alteragdao 113

(+)

AGLIETTA, ALAVANOS, AMENDOLA, AULAS, BETTINI, BONTEMPI, BROK, CATASTA,
COCHET, COLAJANNI, DE ROSSA, DESSYLAS, VAN DIIK, DOMINGO SEGARRA,
DUVERGER, ELLIOTT, ERNST DE LA GRAETE, FANTUZZI, FERNEX, GUTIERREZ
DiAZ, JOANNY, LANGER, MATTINA, MEDINA ORTEGA, MIRANDA DA SILVA,
MONNIER-BESOMBES, NAPOLETANO, NAPOLITANO, POLLACK, PORRAZZINI,
PUERTA, RAGGIO, ROSSETTI, SIMONS, SPECIALE, STAES, TAZDAIT, TRIVELLI,
VALENT, VECCHI. ’

(=)

ALBER, VON ALEMANN, ANASTASSOPOULOS, ANDREWS, ANTONY, AVGERINOS,
BAGET BOZZO, BALFE, BANOTTI, BARTON, BEAZLEY C., BEIROCO, BELO, BERTENS,
BETHELL, BETTIZA, BEUMER, BIRD, BLOT, BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONETTI, BORGO, BOURLANGES, BOWE, BRAUN-MOSER, VAN DEN
BRINK, BRU PURON, CABANILLAS GALLAS, CALVO ORTEGA, DE LA CAMARA
MARTINEZ, CASSANMAGNAGO, CATHERWOOD, CEYRAC, CHABERT, CHANTERIE,
COIMBRA MARTINS, COLINO SALAMANCA, COLLINS,. COLOM I NAVAL, COONEY,
CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE GUCHT, DE VITTO, DENYS, DEPREZ,
DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DILLEN, DE DONNEA, DONNELLY,
DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, ELLES J., ESTGEN, FERRER I CASALS,
FLORIENZ, FORD, FRIEDRICH I, FUNK, GALLAND, GALLE, GISCARD D’ESTAING,
GOEDMAKERS, GORLACH, GOLLNISCH, GOMES, GREEN, GRONER, GUIDOLIN,
HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS,
HERVE, HOFF, HOON, HORY, HUGHES, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F.,
JACKSON M. JANSSEN VAN RAAY, JEPSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KOFOED, LACAZE, LAGAKOS,
LAGORIO, LALOR, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGES, LARIVE, LE
CHEVALLIER, LEHIDEUX, LENZ, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE,
LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, MALANGRE, DE LA
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MALENE, MARINHO, MARLEIX, MARTIN D., MARTINEZ, MCCARTIN, MCGOWAN,
MCINTOSH, MCMAHON, MELIS, MENRAD, MERZ, MIRANDA DE LAGE, DE
MONTESQUIOU-FEZENSAC, MOORHOUSE, MORETTI, MOTTOLA, MULLER,
MUNTINGH, MUSSO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIANIAS, NIELSEN T., O'HAGAN,
OLIVA GARCIA, ONUR, OOMEN-RULITEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ
CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PARTSCH, PASTY, PATTERSON, PEIJS, PENDERS,
PERSCHAU, PERY, PETER, PETERS, PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PLANAS PUCHADES,
PLUMB, POETTERING, POMPIDOU, PONS GRAU, PRAG, PRICE PRONK, PROUT, VAN
PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS,
READ, REDING, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMERA 1 ALCAZAR,
ROSMINI, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMENEZ AGUILAR, SAINJON,
SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS,
SCHLEE, SCHLEICHER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA
BARDAJI, SIMMONDS, SIMPSON A. SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SONNEVELD,
SPENCER, SPERONI, STAVROU, STEVENS, STEWART-CLARK, THAREAU, THEATO,
TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TRAUTMANN, TURNER, VALVERDE LOPEZ, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VEIL, VERDE I ALDEA, VERHAGEN,
VERNIER, VERTEMATI, VON DER VRING, WALTER, WELSH, WETTIG, WHITE, VON
WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS, ZELLER.

0)

BINDI, BONDE, EWING, SANDBAK, SMITH A.,, VANDEMEULEBROUCKE.

Alteragdo 27

(+)

ANTONY, BLOT, BRU PURON, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, LEHIDEUX,
MARTINEZ, MORETTI, ROSMINI, SCHLEE, SPERONI.

(=)

AGLIETTA, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE  PAZ, AMENDOLA,
ANASTASSOPOULOS, ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BAGET BOZZO, BALFE,
BANOTTI, BARTON, BEAZLEY C., BEIROCO, BELO, BERTENS, BETHELL, BETTINI,
BEUMER, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BORGO,
BOURLANGES, BOWE, BRAUN-MOSER, VAN DEN BRINK, CABANILLAS GALLAS,
CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ, CASSANMAGNAGO, CATASTA,
CATHERWOOD, CECI, CEYRAC, CHANTERIE, CHEYSSON, COIMBRA MARTINS,
COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLOM 1 NAVAL, COONEY, CORNELISSEN, COT,
COX, CRAMPTON, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY,
DAVID, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE PICCOLIL, DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE,
DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK,
DOMINGO SEGARRA, DE DONNEA, DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP
DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLES J., ELLIOTT, EWING, FANTUZZI, FERNANDEZ
ALBOR, FERRER 1 CASALS, FLORENZ, FORD, FRIEDRICH I, FUNK, GAIBISSO,
GALLAND, GALLE, GARCIA ARIAS, GISCARD D’ESTAING, GOEDMAKERS, GORLACH,
GOMES, GRONER, GUIDOLIN, GUTIERREZ DiAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU,
HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HERVE, HOFF, HOON, HORY,
HUGHES, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F., JACKSON M., JANSSEN VAN
RAAY, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA,
KLEPSCH, KOFOED, LA . PERGOLA, LACAZE, LAGAKOS, LAGORIO, LALOR,
LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANGES, LARIVE, LARONI, LE
CHEVALLIER, LENZ, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES,
LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, MALANGRE, MARINHO, MARLEIX,
MARTIN D., MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON,
MEDINA ORTEGA, MELIS, MENRAD, MERZ, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE
LAGE, MONNIER-BESOMBES, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MOORHOUSE,
MOTTOLA, MULLER, MUSSO, NAPOLITANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIANIAS,
NIELSEN T., O’HAGAN, OLIVA GARCIA, ONUR, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE,
ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PASTY, PATTERSON, PEIJS, PENDERS,
PEREZ ROYO, PERSCHAU, PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS, PIRKL,
PLANAS PUCHADES, PLUMB, POETTERING, POLLACK, POMPIDOU, PONS GRALU,
PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA, VAN PUTTEN,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS,
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REDING, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMERA 1 ALCAZAR, ROSSETTI,
ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMENEZ AGUILAR, SABY, SAINJON,
SAKELLARIOU SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS,
SCHLEICHER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAJI,
SIMMONDS, SIMPSON A, SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE,
SPENCER, STAVROU, STEVENS, STEWART CLARK, THAREAU, THEATO, TINDEMANS,
TITLEY, TOMLINSON, TRAUTMANN, TRIVELLI, TURNER, VALENT, VALVERDE
LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE,
VECCHI, VEIL, VERDE I ALDEA, VERHAGEN, VERTEMATI, VON DER VRING,
WALTER, WELSH, WETTIG, WHITE, VON WOGAU, WOLTJER, ZAVVOS, ZELLER.

)

SANDBZK, SIMONS.

Alteragdo 31

(+)

ANTONY, ARBELOA MURU, BAGET BOZZO, BLOT, CEYRAC, DILLEN, DE DONNEA,
GORLACH, GOLLNISCH, GRUND, HOFF, HOON, LE CHEVALLIER, LEHIDEUX,
MARTINEZ, SIMPSON A., WELSH.

)

ADAM, AGLIETTA, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, AMENDOLA,
ANASTASSOPOULOS, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BANOTTI, BARTON, BARZANTI,
BEAZLEY C., BELO, BERTENS, BETHELL, BETTINI, BEUMER, BINDI, BIRD, BOCKLET,
BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONETTI, BONTEMP], BORGO BOURLANGES
BOWE, VAN DEN BRINK, BROK, BRU PURON, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA,
DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO; CANO PINTO, CASSANMAGNAGO,
CASTELLINA, CATASTA, CATHERWOOD, CECI, CHABERT, CHANTERIE, CHEYSSON,
CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA,
COLOM I NAVAL, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON, CRAWLEY, DA
CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE GUCHT, DE PICCOLI,
DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND DESSYLAS, DIEZ
DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA DONNELLY, DOUSTE-BLAZY,
DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLES J., ELLIOTT, ERNST DE LA
GRAETE, ESTGEN, FANTUZZI, FERNANDEZ ALBOR, FERNEX, FERRER I CASALS,
FLORENZ, FORD, FRIEDRICH I, FUNK, GAIBISSO, GALLAND, GALLE, GARCIA
ARIAS, GISCARD D’ESTAING, GOEDMAKERS GOMES, GRONER, GUTIERREZ DIAZ,
HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS,
HORY, HUGHES, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F. JACKSON M, -
JANSSEN VAN RAAY, JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KOHLER H., KOFOED, LA PERGOLA,
LAGAKOS, LAGORIO, LALOR, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANGES,
LANNOYE, LARIVE, LARONI, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS
PIRES, LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, DE LA MALENE, MARINHO,
MARLEIX, MARTIN D., MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH,
MCMAHON, MEDINA ORTEGA, MELIS, MENRAD, MERZ, MIRANDA DA SILVA,
MIRANDA DE LAGE, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MOORHOUSE, MULLER,
MUNTINGH, NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIELSEN T,
O’HAGAN, ODDY, OLIVA GARCIA, ONUR, OOMEN-RUNTEN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENt, PACK, PAGOROPOULOS, PARTSCH, PATTERSON, PEIJS,
PENDERS, PERREAU DE PINNINCK, PERSCHAU, PERY, PESMAZOGLOU, PETER,
PETERS, PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PLANAS PUCHADES, PLUMB, POETTERING,
POLLACK, POMPIDOU, PONS GRAU, PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT,
PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH,
RAWLINGS, READ, REDING, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMERA I
ALCAZAR, ROSMINI, ROSSETTI, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMENEZ
AGUILAR, SABY, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SARIDAKIS, SCHLEICHER, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAIJI,
SIMMONDS, SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, STAES,
STAVROU, STEVENS, STEWART-CLARK TAZDAIT, THAREAU, THEATO, TINDEMANS,
TITLEY, TOMLINSON, TRAUTMANN, TRIVELLI, TURNER, VALVERDE LOPEZ, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VECCHI, VEIL,
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v VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VERNIER, VON DER VRING, WALTER, WETTIG,
WHITE, VON WOGAU, WOLTIJER, WYNN, ZAVVOS. -

(&)

EWING, MORETTI.

Alteragao 33

(+)

ANTONY, BLOT, CEYRAC, CRAWLEY, DILLEN, GAIBISSO, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GRUND, LE CHEVALLIER, LEHIDEUX, MARTINEZ, MORETTI, SANZ
FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SPERONI, WOLTIJER.

()

ADAM, AGLIETTA, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ AMENDOLA,
ANASTASSOPOULOS, AULAS, AVGERINOS, BAGET BOZZO, BALFE, BANOTTI,
BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C., BEIROCO, BELO, BERTENS, BETHELL, BETTINI,
BEUMER, BINDI, BIRD, BOCKLET, BOGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONETTI,
BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES, VAN DEN BRINK, BROK, CABEZON ALONSO,
CALVO ORTEGA, CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CASSANMAGNAGO,
CASTELLINA, CATASTA, CATHERWOOD, CHABERT, CHANTERIE, CHEYSSON,
CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA,
.COLOM 1 NAVAL, COONEY, CORNELISSEN, COX, CRAMPTON, DA CUNHA
OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DE GIOVANNI,. DE GUCHT, DE PICCOLI,
DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DIEZ
DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DE DONNEA, DONNELLY,
DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLES J., ELLIOTT,
ERNST DE LA GRAETE, FANTUZZI, FERNANDEZ ALBOR, FERNEX, FERRER 1
CASALS, FLORENZ, FORD, FORMIGONI, FRIEDRICH 1., FUNK, GALLAND GALLE,
GARCIA ARIAS, GISCARD D’ESTAING, GOEDMAKERS, GORLACH GOMES, GREEN,
GRONER, GUIDOLIN, GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH,
HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HERVE, HOFF, HOON, HORY, HOWELL,
HUGHES, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F., JACKSON M., JANSSEN VAN
RAAY, JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT,
KILLILEA, KLEPSCH, KOHLER H. KOFOED, LAGAKOS, LAGORIO, LAMASSOURE,
LANE, LANGER, LANGES, LANNOYE, LARIVE, LENZ, LINKOHR, LLORCA
VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES, LUSTER, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM,
MALANGRE, DE LA MALENE, MARCK, MARINHO, MARLEIX, MARTIN D., MATTINA,
MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MEDINA ORTEGA,
MELIS, MENRAD, MERZ, MIRANDA DE LAGE, MONNIER-BESOMBES, DE
MONTESQUIOU-FEZENSAC, = MOORHOUSE, MULLER, MUSSO, NAPOLETANO,
NAPOLITANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIANIAS, NIELSEN T., O’'HAGAN, ODDY,
OLIVA GARCIA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ
CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PANNELLA, PARTSCH, PATTERSON, PEIJS,
PENDERS, PERREAU DE PINNINCK, PERSCHAU, PERY, PESMAZOGLOU, PETER,
PETERS, PIERROS, PINXTEN, PIRKL, PLANAS PUCHADES, POETTERING, POLLACK,
POMPIDOU, PONS GRAU, PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK,  PROUT,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO- PLATH, RAWLINGS,
READ, REDING, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMERA I ALCAZAR
ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMENEZ AGUILAR, SABY, SAINJON,
SAKELLARIOU, SAMLAND, SARIDAKIS, SCHLEICHER, SCHWARTZENBERG,
SCOTT-HOPKINS, SIERRA BARDAJf, SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON B. SISO
CRUELLAS, SPECIALE, SPENCER, STAES, STEWART-CLARK, TAZDAIT, THAREAU,
THEATO, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TRAUTMANN, TRIVELLI, TURNER,
VALVERDE LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VECCHI, VEIL,
VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VON DER VRING, WALTER, WETTIG, WHITE, VON
WOGAU, WYNN, ZAVVOS.

)
ARBELOA MURU, BJORNVIG, BONDE, BRU PURON, SANDBZK.
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Conjunto da proposta de resolugao

(+)

AGLIETTA, ALBER, VON ALEMANN, ANASTASSOPOULOS, ARBELOA MURU, AULAS,
AVGERINOS, BAGET BOZZO, BALFE, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C,
BELO, BETTINI, BETTIZA, BEUMER, BIRD, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BORGO,
BOURIANGES, BOWE, BROK, CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ,
CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CASSANMAGNAGO, CATASTA,
CATHERWOOD, CECI, CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA
MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM 1 NAVAL,
COLOMBO, COONEY, COT, COX, CRAMPTON, DA CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN,
DALY, DAVID, DE GUCHT, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA,
DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP
DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ERNST DE LA GRAETE, FERNANDEZ
ALBOR, FERRER 1 CASALS, FONTAINE, FORD, FORMIGONI, GAIBISSO, GALLAND,
GARCIA ARIAS, GASOLIBA 1 BOHM, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD
D'ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH, GREEN, GRONER, GUTIERREZ
DiAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN,
HERMANS, HOON, HOWELL, HUGHES, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F., JACKSON M.,
JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KLEPSCH, KOHLER H, LAMASSOURE,
LAMBRIAS, LANGES, LANNOYE, LARIVE, LARONI, LLORCA VILAPLANA LUTTGE,
MAGNANI NOYA, MAHER, MALANGRE, MARCK, MARINHO, MARTIN D., MATTINA,
MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MCMILLAN-SCOTT,
MEDINA ORTEGA, MIRANDA DE LAGE, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MORETTI,
MOTTOLA, NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIELSEN T,
O’HAGAN, OLIVA GARCIiA, ONUR, OOMEN-RUDTEN, OREJA AGUIRRE, ORTIZ
CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PEIJS, PENDERS, PERSCHAU, PERY,
PESMAZOGLOU, PETER, PINXTEN, PIRKL, PLANAS PUCHADES, PLUMB,
POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PRAG, PRICE, PROUT, PUERTA, RAGGIO,
RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROGALLA,
ROTHE, ROUMELIOTIS, SABY, SALZER, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ
FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SELIGMAN,
SIERRA BARDAIJf, SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON B, SISO CRUELLAS, SPECIALE,
SPENCER, SPERONI, STAES, STEWART-CLARK, THAREAU TINDEMANS, TITLEY,
TOMLINSON, TRAUTMANN, TRIVELL], TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ,
VAYSSADE, VERDE I ALDEA, VERNIER, VERTEMATI, VON DER VRING, WALTER,
WELSH, WETTIG, WHITE, VON WOGAU, WOLTJER, ZELLER.

(-)

AINARDI, ANTONY, BLOT, CEYRAC, CHRISTENSEN, DESSYLAS, DILLEN, ELMALAN,
FITZSIMONS, IVERSEN, KILLILEA, LALOR, LANE, LE CHEVALLIER, LEHIDEUX, DE
LA MALENE, MARTINEZ, MAYER, MERZ, MUSSO, NEWMAN, PASTY, PIQUET,
SANDBZEK, SMITH A., VAN DER WAAL.

0
ALAVANOS, DE GIOVANNI, DE ROSSA, PANNELLA.

Relatorio Giscard d'Estaing dok. A 3-163/90
APrincz'pio da subsidiariedade
Alteragao 41

(+)

CEYRAC, DILLEN, GOLLNISCH, LE CHEVALLIER, LE PEN, LEHIDEUX, MARTINEZ,
SAPENA GRANELL, SPERONI, TAURAN.

=)

AGLIETTA, ALAVANOS, ALBER, VON ALEMANN, ANTONY, ARBELOA MURU, AULAS,
AVGERINOS, BAGET BOZZO, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C, BELO
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BETTIZA, BEUMER, BIRD, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BORGO, BOURLANGES,
BOWE, BROK, CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO
PINTO, CAPUCHO, CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CECI, CHANTERIE,
CHEYSSON, CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLINO SALAMANCA,
COLLINS, COLOM 1 NAVAL, COLOMBO, COONEY, COT, -COX, CRAMPTON, DA
CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE
ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESMOND, DESSYLAS, DiEZ DE
RIVERA, VAN DIJK, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLES J.,
ELLIOTT, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR, FERRER I CASALS, FONTAINE, FORD,
FORMIGONI, GAIBISSO, GALLAND, GARCIA ARIAS, GASOLIBA I BOHM, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH, GRONER,
GUTIERREZ DiAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART, HERMAN,
HOFF, HOON, HOWELL, HUGHES, 1ZQUIERDO ROJO, JACKSON F. JANSSEN VAN
RAAY, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KILLILEA, KLEPSCH, LALOR,
LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGES, LANNOYE, LARIVE, LARONI, LLORCA
VILAPLANA, LUTTGE, MAGNANI NOYA, MAHER, DE LA MALENE, MARINHO,
MARTIN D., MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON,
MCMILLAN-SCOTT, MEDINA ORTEGA, MERZ, MIRANDA DE LAGE, DE
MONTESQUIOU-FEZENSAC, MORETTI, MUNTINGH, MUSSO, NAPOLETANO, NEWENS,
NIELSEN T., O'HAGAN, OLIVA GARCiA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER,
OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PASTY, PEIJS, PENDERS, PERSCHAU,
PESMAZOGLOU, PETER, PINXTEN, PIRKL, PLANAS PUCHADES, POETTERING,
POLLACK, PONS ‘GRAU, PRAG, PRICE, PROUT, PUERTA, VAN PUTTEN, RAGGIO,
RAMIREZ, HEREDIA, RANDZIO PLATH, RAWLINGS, RINSCHE, ROGALLA, ROTHE,
ROUMELIOTIS, SABY, SAKELLARIOU SAMLAND, SANZ FERNANDEZ
SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SELIGMAN, SIERRA BARDAJi, SIMMONDS,
SIMONS, SIMPSON A, SIMPSON B, SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE,
‘SPENCER, STAES, STAUFFENBERG, STAVROU, STEWART-CLARK, THAREAU,
TINDEMANS, TITLEY, TRIVELLI, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ VAN
HEMELDONCK, VAYSSADE, VERDE 1 ALDEA, VERNIER, VERTEMATI, VON DER
VRING, WELSH, WHITE, WYNN, ZELLER.

0)
BONDE, HERMANS, SANDBEK.

Alteragdo 45

(+)

BLOT, CEYRAC, DILLEN, GOLLNISCH, LE CHEVALLIER, LE PEN, LEHIDEUX,
MARTINEZ, MCCUBBIN, MEGRET, TAURAN.

(=)

AGLIETTA, AINARDI, VON ALEMANN, ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS,
BAGET BOZZO, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C.,, BELO, BERTENS,
BETTINI, BETTIZA, BEUMER, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI, BORGO,
BOURLANGES BOWE, BROK, CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ,
CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CASSANMAGNAGO, CATASTA,
CATHERWOOD, CECI, CHABERT, CHANTERIE, CHEYSSON, COCHET, COIMBRA
MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM I NAVAL,
COLOMBO, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX, DA CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE ROSSA, DE VITTO,
DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DIK,
DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLES: T,
ELLIOTT, ERNST DE LA GRAETE, FERNANDEZ ALBOR, FERRER 1 CASALS
FONTAINE, FORD, FORMIGONI, GAIBISSO, GALLAND, GARCfA ARIAS, GASOLIBAI
BOHM, GIL- ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS,
GORLACH, GRONER, GUTIERREZ DiAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH,
HAPPART, HARRISON, HOFF, HOON, HOWELL, HUGHES, IZQUIERDO ROJO, JACKSON
F.,, JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY, JEPSEN, JOANNY, JUNKER,
KELLETT-BOWMAN, KlLLILEA, KLEPSCH, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, LANGER,
LANGES, LANNOYE, LARIVE; LARONI, LINKOHR, LUTTGE, MAGNANI NOYA,
MAHER, DE LA MALENE, MARINHO, MARTIN D., MATTINA, MAYER, MCCARTIN,
MCGOWAN, MCINTOSH, MEDINA ORTEGA, MELANDRI MENRAD, MERZ, MIRANDA
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DE LAGE, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MULLER, MUNTINGH, MUSSO,
NAPOLLETANO, NAPOLITANO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIELSEN T., O’HAGAN,
OLIVA GARCIA, OOMEN-RULITEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PANNELLA, PASTY, PELIS, PERSCHAU, PERY, PESMAZOGLOU, PETER,
PINXTEN, PIRKL, PLANAS PUCHADES, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PRAG,
PRICE, ‘PROUT, PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA,
RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, RINSCHE, ROBLES 'PIQUER, ROGALLA, ROSMINI, .
ROTHE, ROUMELIOTIS, SABY, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ
SAPENA GRANELL, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS,
SELIGMAN, SIERRA BARDAJf SIMMONDS, SIMONS, SISO CRUELLAS, SONNEVELD,
SPECIALE, SPENCER, SPERONI, STAES, STAUFFENBERG, STAVROU, STEWART-CLARK,
THAR3AU, TINDEMANS, TRAUTMANN, TRIVELLI, TURNER, VALENT, VALVERDE
LOPEZ, VAYSSADE, VERDE [ ALDEA, VERNIER, VERTEMATI, VON DER VRING,
WELSH, WYNN, ZELLER.

Alteragao 40

(+)

AINARDI, ANTONY, BLOT, CEYRAC, DILLEN, GARCIA ARIAS, GOLLNISCH, LE
CHEVALLIER, LE PEN, LLORCA VILAPLANA, MARTINEZ, MEGRET, SIMMONDS,
TAURAN.

-)

AGLIETTA, VON ALEMANN, AMENDOLA, ANASTASSOPOULOS, ARBELOA MURU,
AULAS, AVGERINOS, BAGET BOZZO, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C,

BELO. BERTENS, BETTINI, BETTIZA, BEUMER, BINDI, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, .
BONETTI, BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES, BOWE, BROK, BRU PURON, CABEZON
ALONSO, DE LA CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO,

CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CECI, CHANTERIE, CHEYSSON,
CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA,
COLLINS, COLOM 1 NAVAL, COLOMBO, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX, DA
CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY, DAVID, DE GIOVANNI, DE GUCHT, DE
VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN
DIJK, DE DONNEA, DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DUVERGER,

ELLES J., ELLIOTT, ERNST DE LA GRAETE, FANTUZZI, FERNANDEZ ALBOR, FERRER
I CASALS FONTAINE, FORD, FORMIGONI, GALLAND, GASOLIBA [ BOHM,

GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS,

GORLACH, GRONER, GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH,

HAPPART, HERMANS, HOFF, HOON, HOWELL, HUGHES, IZQUIERDO ROJO, JACKSON
F., JACKSON M. JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KILLILEA,
KLEPSCH, KOFOED, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANGER, LANNOYE, LARIVE,
LARONI, LINKOHR, LUTTGE, MAGNANI NOYA, MAHER, DE LA MALENE,
MARINHO, MARLEIX, MARTIN D., MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN,
MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT, MEDINA ORTEGA, MELANDRI, MELIS, MENRAD,
MERZ, MIRANDA DE LAGE, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MOORHOUSE, MORETTI,

MULLER, MUNTINGH, MUSSO, NAPOLETANO, NAPOLITANO, NEWENS, NEWTON
DUNN, NIELSEN T., O’HAGAN, OLIVA GARCIA, OOMEN-RUNTEN, OOSTLANDER,

OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PASTY, PEIJS, PERY, PESMAZOGLOU,

PETER, PINXTEN, PIRKL, PLANAS PUCHADES, POETTERING, POLLACK, POMPIDOU,
PONS GRAU, PRAG, PRICE, PROUT, PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO,

RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, RINSCHE, ROGALLA, ROSMINI,

ROSSETTI, ROTHE, ROUMELIOTIS, RUIZ- GIMENEZ AGUILAR, SABY, SALZER,

SAINJON, - SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL,

SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAIJI,

SIMONS, SIMPSON A., SIMPSON B. SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPECIALE,

SPENCER, SPERONI, STAES, STAUFFENBERG STAVROU, STEVENS, STEWART-CLARK,
THAFEAU, TINDEMANS, TITLEY, TRAUTMANN, TRIVELLI, TURNER, VALVERDE
LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VAYSSADE, VEIL, VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN,
VERNIER, VERTEMATI, VON DER VRING, WALTER, WELSH, WHITE, WOLTIER,
ZAVVOS, ZELLER.

©)

BONDE, MAYER, SANDBZK.
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Alteragdo 39 |

(+)

ANTONY, BLOT, BONDE, CEYRAC, DILLEN, GOLLNISCH, LE CHEVALLIER, LE PEN,
MARTINEZ, MEGRET, SANDBZK. :

(=)

AGLIETTA, VON ALEMANN, AMENDOLA, ANASTASSOPOULOS, ARBELOA MURU,
AULAS, BAGET BOZZO, BANOTTI, BARTON, BEAZLEY C., BERTENS, BETTINI,
BETTIZA, BEUMER, BINDI, BOFILL ABEILHE, BOMBARD BONETTI, BORGO,
BOURLANGES, BOWE, BRU PURON CABEZON ALONSO, DE LA CAMARA MARTfNEZ
CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CATHERWOOD, CHANTERIE, CHEYSSON,
CHIABRANDO, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLINO SALAMANCA, COLLINS,
COLOM 1 NAVAL, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON, DA CUNHA
OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY, DAVID, DE GUCHT, DE ROSSA, DEFRAIGNE,
DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DE DONNEA,
DONNELLY, DOUSTE BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, ELLIOTT, ERNST DE LA
GRAETE, FANTUZZI, FERNANDEZ ALBOR, FERNEX, FONTAINE, FORD, FORMIGONI,
GAIBISSO, GALLAND GARCIA  ARIAS, GASOLIBA 1 BOHM, GIL- ROBLES
GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GLINNE, GOEDMAKERS, GORLACH GRONER,
GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG, HANSCH, HAPPART, HERVE, HOFF, HOON, HUGHES,
INGLEWOOD, 1ZQUIERDO ROJO, JACKSON M., JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KILLILEA,
KLEPSCH, KOFOED, LAGAKOS, LAMASSOURE LAMBRIAS, LANE, LANGER,
LANNOYE, LARIVE, LARONI, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LUT'TGE MAHER, DE
LA MALENE, MARINHO, MARLEIX MARTIN D., MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN,
MCGOWAN, MCMILLAN-SCOTT, MEDINA ORTEGA MELANDRI, MENRAD, MERZ,
MIRANDA DE LAGE, DE MONTESQUIOU-FEZENSAC, MOORHOUSE, MORETTI,
MULLER, MUNTINGH, MUSSO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIELSEN T., O’HAGAN,
OLIVA GARCIA, OOMEN-RUIUTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PASTY, PEIIS, PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PINXTEN, PIRKL, PLANAS
PUCHADES, POETTERING, POLLACK, POMPIDOU, PONS GRAU, PRAG, PRICE, PROUT,
PUERTA, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO PLATH,
RAWLINGS, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROSMINI, ROSSETTI, ROTHE,
ROUMELIOTIS, RUIZ- GIMENEZ AGUILAR, SABY, SALZER, SAINJON, SAKELLARIOU,
SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHMIDBAUER
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAJI, SIMMONDS,
SIMONS, SIMPSON B.,- SISO CRUELLAS, SONNEVELD SPECIALE, SPENCER, SPERONI,
STAES, STAUFFENBERG STAVROU, STEVENS, SThWART CLARK, TAZDAIT, THAREAU,
TINDEMANS, TITLEY, TURNER, VALVERDE LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VAYSSADE,
VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VERTEMATI, VON DER VRING, WALTER, WELSH,
WHITE, VON WOGAU, WOLTJER, ZELLER.

©

AVGERINOS, MAGNANI NOYA.



